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மாணிக்க வாசகர்‌ பதிஞு பிராயத்திற்குள்‌ சகல கலைகளையுங்‌ 

கற்று எல்லா நற்குண நஈற்செய்கைகளிலும்‌ சிறந்து விளங்கியதைக்‌ 
கேட்டு ௮சசன்‌ ௮வரைத்‌ தனக்கு முதன்‌ மந்திரியாசக்‌ கொண்டா 
னென்னும்‌ இவர்‌ வரலாறு இவர்‌ ஞானச்‌ செல்வத்துடன்‌ அ௮வதரித்‌ 
துள்ளார்‌ என்பதை நிலைநாட்டுகிற ௮. 
பெருகும்‌ வையை தனையழைப்‌ பிச்குமே 
பிரம்ப டி.ச்குப்‌ பிரான்மேனி கன்றுமே 
கரியெ லாம்பரி யாக ஈட,்‌.துமே 
ராடி. மூகை தனைப்பேசு விச்குமே 
பரிவித்‌ பிட்டுக்கு மண்சுமப்‌ பிக்குமே 
பரம னேடெழு தக்கோவை பாடுமே 
வருகும்‌ பு,ச,சரை வாதினில்‌ வெல்லுமே 
வாத வூசர்‌ வழல்யெ பாடலே ?? 
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என்னும்‌ இந்தத்‌ திருவாக்கு, மாணிக்க வாசகர்‌ ௮ரேக அற்புகம்‌ 
களைச்‌ செய்து உலகத்தில்‌ சைவமதத்தை .ஸ்தாபித்த தெய்வாம்௪ 
லர்‌ என்பதை விளக்குகின்ற. 


இத்தகைய பெருமை வாய்ந்த  இம்மசானின்‌ திவ்ய சரித்தி 
மதீதை ரம்‌ தமிமுலகத்திலே சைவாபிமான மேலிட்டவர்கள்‌ புராணங்‌ 
சளிலே படித்தும்‌, புராணப்‌ பிரசங்கெளைக்‌ கொண்டு பிரசங்கஞ்‌ 
செய்வித்துக்‌ கேட்டும்‌, மகான்களின்‌ சரித்திரத்தைக்‌ தெரிர்துகொள்‌ 
வதனா லேற்படும்‌ பயனை அடைந்து வருஒருர்கள்‌, சரித்திரத்தைப்‌ 
படி.சீதப்‌ பபன்‌ பெறுவது கல்லி பயின்றவர்க்கேயன்றி மற்றவராலா 
காது, கேட்டுத்‌ தெவிவது, கேட்க.வேண்டுமென்றெ அன்பும்‌, கேள்‌ 
வியால்‌ சிறிது ௮பவமும்‌, பிறர்‌ சொல்வதைச்‌ கேட்டு வாங்கக்‌ 
கொள்வசத்கேற்ற கல்வியறிவு சிறிதும்‌ உடையவர்ச்சேயன்‌ றி மற்ற 
வர்கட்கு இயலாது. படித்தவர்‌, படியாதவர்‌, பாலர்‌ யாவரும்‌ சந்‌ 
தோஷமான வழியில்‌ இப்படிப்பட்ட சமித்‌திரங்ககாத்‌ தெரிந்து 
கொண்டு பயனை ௮நுபலிக்கத்‌ தக்கவழி வேழொன்றுண்டு, அது 
காட்சி வாயிலாகக்‌ சண்டு களிப்பது, ௮துதான்‌ நாடகமென்பது, 
நரடகம்‌ இத்துணைப்‌ பயனை அளிக்கக்‌ கூடியதென்பதை புணர்ந்த 
ஈமது முன்னோர்கள்‌ அதைப்‌ பெரிதும்‌ ௮பிமானித்‌.து வந்திருக்கிறார்‌ 
கள்‌, ஜனங்கள்‌ காட்ச? வாயிலாகச்‌ சரித்திர த்தைக்‌ கண்டு தெளிந்து 
பயன்கொண்டு சலித்து ஈல்வஜிப்படும்படி, அரசர்கள்‌ நாடக ,த்திற்கா 
கப்‌ பெரும்பொருள்‌ செலவு செய்திருக்கறார்கள்‌, 


ஆகையினால்‌ காட்ச வாயிலாகச்‌ காணும்‌ மூன்றாவது வழியானது 
ஏனைய இருவழிகளையும்‌ விடச்‌ சிறப்புடையதும்‌ எல்லோர்க்கும்‌ எளி 
தில்‌ பயன்த.ரச்‌ கூடியதுமாகன்ற, இதனையுணர்ர்த எமது ஈண்பர்‌ 
பிர்மஸ்ரீ துரைசாமி ஐயங்காரவர்கள்‌, மகான்‌ மாணிக்க வாசகருடைய 
திவ்ய சரித்திர,ச்தைச்‌ தமிழுலகம்‌ காட்சி வாயிலாகக்கண்டு களிக்கத்‌ 
தக்கபடி அதற்குரிய இலட்சணங்களமைத்து எனிய தமிழ்‌ சடையில்‌ 
சமயோசிதமான பாட்டுகளுடன்‌ நாடகமாக இயற்றியருளியஅ பெரிய 
புண்ய மாகுமென்ப, (தில்‌ ஐயமில்லை, சஈர்தன்‌ சரிதத்தை பிரம்ம ஸ்ரீ 


1 
கேரவாலகிருஷ்ண பாரதிகள்‌ கீர்த்தனை ரூபமாகச்‌ செய்தருவியது எவ்‌ 
வளவு தாரம்‌ உலகுக்குப்‌ பயன்படுகிகென்பதை நாமறிவோம்‌. ௮௪ 
சரித்திரத்தை அவ்வாறு அவர்‌ செய்திலபேல்‌ ௮௮ எல்லோராலும்‌ 
கொண்டாடத்தக்க சிறப்பினை யடைந்திராதென்பது திண்ணம்‌. ௮து 
போல்‌ இச்‌ சரித்திரம்‌ உலகத்திற்கு நன்மை பயப்பதாகும்‌. 


இதில்‌ இன்னுமொரு விசேஷம்‌ ராம்‌ கவனிக்கத்தக்கசா யிருக்‌ 
இறு, மாணிக்க வாசகர்‌ கடவுளின்‌ உருவத்தை உலகத்தோர்‌ காட்ட 
வாயிலாகச்‌ கண்டு தரி௫ித்‌.து வணங்கிப்‌ பெரும்பேதெய்தக்‌ கருணை 
கொண்டு தம்முடையதல்லாச அரசனுடைய பொருளை உபயோூத்‌ 
அச்‌ கோயில்‌ கட்டி ம௫ழ்ந்தாரல்லவா ? ௮தனையொப்ப, வைஷ்ணவ 
ராயெ ஈமத ஈண்பர்தமக்கு வேறான சைவசமயாசாரியரின்‌ சரிதத்தை 
காடகருபமாக இயத்றியருளி யிருப்பததை நோக்கின்‌, ஓப்புயர்வற்ற 
இந்த மகானின்‌ திவ்ய சரிதத்தின்‌ பயனை உலகம்‌ காட்சி வாயிலாகச்‌ 
சுண்டு களித்துப்‌ பயன்பெறும்‌ பொருட்டு, இவர்‌ தம்‌ திருவுள்ளத்திற்‌ 
கொண்ட பெருங்கருணையே இவருள்ளத்தில்‌ சைவவைஷ்ணவ பேத 
த்தை யொழித்து, படித்தற்கும்‌, ஈடி.த்தற்கும்‌, படித்தோர்‌ புகழ்வதற்‌ 
கும்‌ ஏற்றபடி. இர்காடகம்‌ அ௮மைதற்குரிய ஊக்கக்தைப்‌ பெருக்கி 
யிருக்கன்ற தென்பதாக நாமறி௰ன்ழோம்‌, 


இந்நூலாசிரியர்‌ வேறு சில: காடகங்கள்‌ எழுதி உலகுக்கு உபு 
கரித்திருக்கின்றார்‌. அவைகளைவிட இது எவ்வகையிலும்‌ கிறந்ததாகக்‌ 
சாணப்படுகன்றமையான்‌, ௮வைகளை யெழுதிப்‌ பழய பழக்கத்தின்‌ 
முதிர்ச்சிப்‌ பயனாகுமி௮. இதுபோன்ற பக்திப்‌ பிரசானமான நாட 
சங்களை இர்‌_நூலாசிரியர்‌ இன்னும்‌ பல எழுதவும்‌ வெளியிடவும்‌ சர்வ 
வல்லமையுள்ள கடவுளின்‌ திருவருள்‌ பெருச அவனுடைய திருவடி 
மலசை ஷூடி சூடுகின்றோம்‌. 

இங்கனம்‌: 

வரகவி இரு. ௮. சுப்ரமண்ய பாரதி, 


இசாயப்பேட்டை 


குமாசவிலாசம்‌ 
சென்னை, 
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மாணிக்க வாசகர்‌, 


வணக வ ௮02 
காப்பு. 


அண்ணா மலையா னடி.ச்சமலஞ்‌ சென்றிறைஞ்சம்‌ 
விண்ணோர்‌ முடியின்‌ மணித்தொசைலீ றற்றாற்போற்‌ 
சண்ணா ரிவி கதிர்வந்து சார்கரப்பசச்‌ 
தண்ணா ரொளிமழுக்கி2்‌ தாரகைக டாமசலப்‌ 
பெண்ணா? யானா யலியாய்ப்‌ பிறங்கொளிசேர்‌ 
விண்ணா9 மண்ணா) யித தனையும்‌ வேறாூச்‌ 
கண்ணா ரமுதமுமாய்‌ நின்றான்‌ கழல்பாடிப்‌ 
பெண்ணேயிப்‌ பூம்புனல்பாய்ச்‌ சாடேலோ ரெம்பாவாய்‌ 


அங்கம்‌ ர்‌ 
தற்‌ காட்சி, 
இடம்‌:--மதுரைமாரகரத்தில்‌ அரிமருத்தன பாண்டியனது. 
அரண்மனையின்‌ குதிரைச்சாலை, 
காலம்‌:--மாலை, 

[குதிரைப்படைத்‌ தலைவன்‌ வரகுணன்‌ குதிரைகளைப்‌ பார்த்‌.தச்‌ 
கொண்டு வருகன்முன்‌;. அப்போது யானைப்படைத்‌ தலைவன்‌ குண 
ஸ-ஈந்தரன்‌ வேறொரு புதமாகவத்து முன்னவளைச்‌ சந்திக்கன்றான்‌.] 
வர:--(ஒச்சரியத்தோடு) ஆகா ! அப்படியா ! குணஸாுத்தரரா ? வர 

வேண்டும்‌; வரவேண்டும்‌. 
குண:--(புன்சிரிப்போட) வருகதேன்‌. (இருவரும்‌ ஒருவரை யொரு 

வர்‌ தோள்மாற்றி ,ஒலிவ்சனம்‌ செய்து கொள்ளு?ன்றனர்‌.) 


காட்சி 1] மாணிக்கவாசகர்‌. 3 


ஷி வரவு மிகவும்‌ அருமையா யிருக்றெ.து ! ஏ.து இவ்வளவு தூரம்‌ 
தயவு செய்தது? 


குண:-- (புன்சிரிப்போடு) அருமையான ஈண்பரைப்‌ பார்க்ச அருமை 
யாகத்தானே வர வேண்டும்‌, வேறொன்றும்‌ விசேலமில்லை, 
என்னுடைய வேலை இன்தைய தனம்‌ எக்கிரமாக முடிந்து 
போயிற்று, உம்மைப்‌ பார்த்து நிரம்ப நாட்களாயிற்றேயென்று 
இப்படி. வந்தேன்‌. எப்போதும்‌ இருப்பதைப்போல அவ்வளவு 
குதிரைகள்‌ இங்கு காணப்படாமையால்‌, நீர்‌ எங்கேயாயினும்‌ 
யுத்தத்திற்குப்‌ போயிருப்பீரோ வென்று சந்தே௫த்தேன்‌. 

வர:--மிகவும்‌ ஈன்றாயிருக்கெதே ! பருப்பில்லாமற்‌ சலியாணமுண்‌ 
டோ ! நீங்களெல்லோரும்‌ வராமல்‌ சான்‌ மாத்திரம்‌ எந்தயுத்‌ 
தத்திற்குப்‌ போசப்போடிறேன்‌ | என்‌ ? குதிரைகள்தாம்‌ இருக்‌ 
இன்றனவே ! எங்கே போய்விட்டன ? நீர்‌ சவனித்துப்‌ பார்க்க 
வில்லைபோ விருக்றெது, 


குண:-- (சிரித்துக்கொண்டு) அடாடா! குதிரைகளா இவைகள்‌! 
கமுதைகளென்றல்லவா நினைத்தேன்‌. ஆகா! ஒவ்வொன்றும்‌ 
மாதம்‌ காதவழி மாயமாய்ப்‌ பறக்கும்போ லிருக்கிறகே ! இவை 
'களை வைத்துக்கொண்டு பகையரச௪ரை நிச்சயமாய்‌ வென்றுவிட 
லாம்‌. 

வர:--௮ந்த விபரீதத்தை என்னவென்று சொல்லுவேன்‌ ! நல்ல குதி 
ரைகள்‌ யாவும்‌- திடீரென்று நோய்கொண்டு மரித்தன. கிழக்‌ 
குதிரைகளும்‌, நோய்கொண்ட சில குதிரைகளுமே மிகுதியிருக்‌ 
கின்றன. இதைப்பற்றி முதல்‌ மந்திரியினிடத்தில்‌ தெரிவித்‌ 
இருக்கிறேன்‌; ௮வர்‌ நல்ல குதிரைகளாகப்‌ பார்த்து ௮ 
கூர த்தல்‌ வாங்க ஏற்பாடு செய்வார்‌. 

குண:--வாதவூர் தானே |! உடனே ஏற்பாடு செய்துவிட்டு மறுவேலை 
பார்ப்பார்‌, நம்முடைய அரசனுக்குக்‌ குதிரைகள்‌ ௮மைந்தி 
ருப்பதைப்போலத்தான்‌ முதன்‌ மந்திரியும்‌ வந்து வாய்த்திருக்‌' 
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இருர்‌, மந்திரி வேலைக்குத்‌ தேடித்‌ தேடிப்‌ பார்த்து இக்கும்‌ 
மீராம்மணளைச்‌ சண்டு பிடித்தாரே! அதுதான்‌ ஸாமர்த்தியம்‌ | 
வர:-- (கன்னங்களில்‌ அடித்துக்கொண்டு) அடாடா! ௮ப்படிப்‌ பேச 
(வேன்டாம்‌. பாலம்‌ | பாவம்‌! அந்த மகாநுபாவரை இப்படித்‌ 
தவஷித்தால்‌ நாவழுகப்‌ போய்விடும்‌, ௮ந்தணசென்பது ௮வ 
ருக்கே தகும்‌. *:௮ந்தனா ரென்போர்‌ ௮றவோர்மற்‌ றெவ்‌ 
வுயிர்க்கும்‌, செந்தண்மை பூண்டொழுக லால்‌!' என்ற ௮ருள்‌ 
லாச்‌ன்படி, சன்திற்சரங்கும்‌ தாயைப்போல மன்னுயிரைத்‌ 
தம்முயிரினும்‌ அரிதாக ஓம்பிப்‌ பாதுகாக்கும்‌ புண்ணியமூர்த்தி 
யல்லசோ ௮லர்‌ ! எல்லாம்‌ வல்ல ௪ச்சதொநந்தப்‌ பொருளையே 
அல்லும்‌ பகலும்‌ அகவரதழமும்‌ நினைத்து நினைத்துருக) சிவ 
நாமாமிருதத்தையே இடைவிடாமல்‌ மனனஞ்செய்து பரு9, 
அதையே தமது உணவாகச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அந்தப்‌ பிராம்ம 
ணோத்தமரை இல்லிதம்‌ தூற்றுவது கொடிய பாவம்‌, 
குண:--ஈண்பரே! அவரிடத்தில்‌ நீர்‌ சொல்லும்‌ மமை மாச்திரந்‌ 
தானு இருக்ற? இரண்டாள்‌ போஜனத்தை ௮வர்‌ ஒருவரே 
உண்டு விவோர்‌; ஈன்முய்ப்‌ பாடுவார்‌; எழுந்‌இருச்சாமல்‌ இரவெல்‌ 
லாம்‌ குறட்டைலிட்டுத்‌ தூங்குவார்‌; கால்களால்‌ நடப்பார்‌. ௮வரு 
க்கு இரண்டு சண்களுண்டு, ௮வர்‌ இறந்தாற்‌ பிழைக்கமாட்டார்‌, 
வர.---ரண்பசே | என்ன இப்படிப்‌ பேசுகநீர்‌? 
குண;--நீர்‌ சொல்லும்‌ பெருமையெல்லாம்‌ ௮வரிடத்தி லிருக்கலாம்‌. 
அதைப்பற்றி கான்‌ ஓன்றும்‌ இகழ்வாகப்‌ பேசவில்லை, தலைமை 
மந்திரி உத்தியோகத்திற்கும்‌ ௮க்த ஈத்குணைத்தித்கும்‌ என்ன 
சம்பந்தம்‌? ௮வர்‌ செய்யும்‌ உத்தியோகத்திற்குத்‌ சேவையான 
யோக்கியதையும்‌ சறப்பியல்புகளு மன்றோ ௮வரிடம்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌.“ 


*/கல்லவும்‌ தீயஏ காடி சரயதற்‌ 
செல்லையில்‌ மருத்தவ ஸியல்பி ளெண்னுவார்‌ ்‌ 
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கி ஓல்லைவர்‌ துறுவன வுற்ற பெற்றியின்‌ 
தொல்லைஈல்‌ வினையென வுசவுஞ்‌ கூழ்ச்சியார்‌'? 

என்றபடி, நாடு, நகரம்‌, குடிகள்‌, ௮ரசன்‌, முதலியோருக்கு 
எவ்வித இடுக்கணும்‌ ஸம்பவியாமல்‌ எல்லோருடைய நன்மையி 
லேயும்‌ சண்ணுங்‌ கருத்துமா யிருப்பவனன்றோ அமைச்சன்‌, 
நாளையதினம்‌ பகையரசன்‌. ஈம்மீ.து படையெடுத்து வந்தால்‌, 
இந்த சிலப்‌ பைத்தியம்கொண்ட பிராம்மணர்‌ என்ன செய்‌ 
வார்‌? நால்வகைப்‌ படைகலளிற்‌ சிறந்த குதிரைப்படை ஈம்மிட 
மில்லையே யென்னும்‌ கவலையைக்‌ கொள்ளாத மந்திரி இர்ச சாட்‌ 
டையும்‌, ஈம்மையும்‌, மன்னனையும்‌ எப்படிக்‌. காப்பா.றந்றப்போத 
ரூர்‌? அரசனும்‌, . இவரை நம்பி, பாதுகாப்பில்லாமலிருக்டு 
ருசே! இவர்‌ கப்பலைக்‌ கவிழ்த்து விடுவார்போ லிருக்கறெதே, 


வர:--அடாடா ! என்ன நீர்கூட இப்படித்‌ தாறுமாருய்ப்பேசு ஆரம்‌ 
பித்து விட்டீரே! *அவனன்றியோ ரணுவு மசையா” தென்‌ 
பதை நீர்‌ கேள்விப்பட்டதில்லையா ? நம்முடைய வேந்தனாலும்‌, 
அமைச்சனாலும்‌, சால்வகைப்‌ படைகளாலுமே ஈம சேசம்‌, 
அன்பமும்‌, ௮ச்சமுமின்றிசெளக்கியமாக இருக்கற தென்பது 
உம்முடைய எண்ணமோ 7? எங்கே தானமும்‌, தருமமும்‌, தவ 
மும்‌ பிழையாமல்‌ நடைபெறுன்றனவோ, அங்கே செல்வமும்‌, 
வல்லமையும்‌, சுகமும்‌, ஆநந்தமும்‌ தாண்டவமாடுகின்றன, 

- இவநாமோச்‌ சாடனமே பகைவரை ந0க்குவித்தோட்டும்‌ வச்‌ 
சிராயுதமன்றோ ! நாட்டிற்கும்‌, மனிதருக்கும்‌ ஈசுவர பக்தி 
யைக்‌ காட்டினும்‌ இதந்த உறுதியும்‌, பலமும்‌ வேறுண்டோ? 
இந்த உலகத்திலுள்ள அரசர்கள்‌ யாவரும்‌ ஒன்றுகூட்.த்‌ இர 
ண்டு படை யெடுத்துவந்த போதிலும்‌, இந்தப்‌ புண்ணிய புரு 
ஆர்‌ * சம்போ! மகாதேவா '? என்ற அந்த ஸர்வவிக்னநிவா 
ரண மந்திரத்தை உச்சரிப்பாரானால்‌ யாவரும்‌ பஞ்சுபஞ்சாய்ப்‌ 
பறந்துபோய்‌ விடுவார்களே ! ௮த்தசைய வேதமூர்த்தியாயெ 
வாதவூர்‌ ஸ்லாமிகளைப்பத்தி இனிமேல்‌ இல்விதம்‌ ௮டாமொழி 
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கச்‌ சொன்னால்‌ என்மனம்‌ ௮வற்றைக்‌ கேட்க சயொ. 

ஈம்முடைய மன்னனும்‌, அவனுடைய முன்னோர்களும்‌, நாட்டி 

னரும்‌ செய்த புண்ணிய பலத்தினாலன்றோ அவர்‌ நமக்குத்‌ 
௨... தலைமை அ௮மாத்தியராக ௮மைந்திருக்கிரார்‌. 


குண:--(ஏளனமாக) ஆகா! நல்ல ஸுலபமான வழியைக்‌ கண்டு 
பிடி.த்ீர்‌. இணி... ஈமக்கெல்லாம்‌ அரண்மனையில்‌ வேலையே 
யில்லை. ஓவ்வொரு மாதமும்‌ ஆயிரக்கணக்கில்‌ பணச்‌ 
செலவு செய்து, யானை, குதிரை, காலாள்‌, தேர்‌ முதலியவற்‌ 
ஹைக்‌ சாப்பாத்ற வேண்டுமென்னும்‌ ௮வசியமேயில்லை. வாத 
வூசருடைய சிவராம மந்திரமே போதும்‌, ௮து பொருட்‌ 
செலவில்லாத நல்ல படைதான்‌. .இராஜனிடம்‌ உடனே 
போய்ச்சொல்லி ௮வலுக்குப்‌ பெருத்த இலாபம்‌ உண்டாக்‌இ 
லைப்போம்‌ வாரும்‌. எத்தனையோ ௮.ரசர்‌, நிபுணர்களான எத்‌ 
,தனையோ மந்திரிகள்‌ முதலியோருக்குத்‌ தெரியாத இந்த இரசு 
ஹீயத்தை தீர்‌ கண்டுபிடித்து விட்டீர்‌! போமையா போம்‌! வ 
ஞவது ஈமக்காக வத்து உதவி செய்வதாவது | வாதவூரரின்‌ 
பைத்தியம்‌ உம்மையும்‌ பலமாய்ப்‌ பிடி.த்துக்கொண்டாற்‌ போ 
லிருக்கதத! *தெய்வத்தா னாகா தெனினு முயற்சிதன்‌, மெய்‌ 
வருத்தக்‌ கூலி தரு'மென்னும்‌ கொள்கை உமக்குத்‌ தெரி 
யாதோ? தெய்வம்‌ நமக்கு எவ்வளவு தாரம்‌ உதவிசெய்யும்‌? 
நாம்‌ ஓரு விஷயத்தில்‌ முயற்சி செய்கறதாக வைத்துக்கொள்‌ 
கோம்‌. அல்விஷயத்தில்‌ ஈம்முடைய ஊழ்வலியும்‌ ௮ நூகூலமா 
யிருத்தால்‌, கடவுள்‌, காம்‌ எதிர்பார்க்கும்‌ பலனைக்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிகமாக ஈமக்குக்‌ கொடுப்பார்‌, நம்முடைய ஊழ்வலி விரோ 
தமானால்‌, நாம்‌ முயற்சித்த வரையில்‌ அதன்‌ கூலியரீயினும்‌ 
அவயம்‌ டைக்குமென்பதத்குத்‌ சடையில்லை, ஈாம்‌ முயற்சி 
செய்தால்‌ மாத்திரம்‌ பலன்‌ ஜெடக்றாமன்றி சும்மாலிருந்தால்‌, 
ஓன்றும்‌ கிடைக்காத, ஒருவன்‌ ஜாதகத்தைப்‌ பார்த்‌.துத்‌ 
தனக்கு 00 வயது திச்சயமாயிருக்கறதென்று அறிந்து சொள்‌ 
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,8 ளு௫றதாக வைத்துக்கொள்வோம்‌. ௮வன்‌ உடனே ஒரு தர்‌ 

க மானம்‌ செய்து கொள்ளுகிறான்‌. “நான்‌ 00 வயது வரையில்‌ 
எவ்வகையாலும்‌ இறக்கமாட்டேன்‌, ஒரு ஆயுதமும்‌ என்னைக்‌ 
கொல்ல வல்லமையற்றத, நான்‌ யாதொரு முயற்சியும்‌ செய்ய 
வேண்டுவதில்லை. வயிற்றுக்காகப்‌ பொருள்‌ '2தடவேண்டுமென்‌ 
னும்‌ அவசியமில்லை. ஆகாரமே சொள்ள வேண்டுவதில்லை'? 
என்னு தீர்மானம்‌ செய்துகொண்டு அவன்‌ ஒரு கத்தியை எடுத்‌. 
அத்‌ தன்‌ கழுத்தை யறுத்துக்கொள்கிறான்‌; அல்லது, ஆகா. ரமே 
கொள்ளாமற்‌ பலநாட்கள்‌ வரையிலிருக்கிறான்‌. அவனுடைய 
உயிர்‌ நிற்குமா? ஜாதகப்படி. ௮வலுக்களித்த 60 வருஷ காலம்‌ 
வரையில்‌, கடவுள்‌ அவனைக்‌ காப்பாற்ற வேண்டாமாவென்று 
கேள்வி கேட்டால்‌ ௮௮ நியாயமாகுமோ ? இதெல்லாம்‌ பைத்‌ 
,தியமே யொழிய வேறல்ல; ஒருகாளும்‌ தடக்காத ஸங்கதி. இத 
மண்‌ குதிரையை நம்பி ஆற்திலிறங்னெதைப்போ விருக்ெ.து, 
என்னவோ நம்முடைய தேசத்திற்கு ௮ரர்த்த காலந்தான்‌ வந்‌ 
இருக்கிறது. எந்த நிமிஷத்தில்‌ எந்த விரோதி "வரப்போகி 
முூனோ ; ஈம்முடைய அரசன்‌ தலைக்குக்‌ கல்‌ வரப்போறெதோ 
தெரியவில்லை. சோயிலுக்குப்‌ பூஜை, நிவேதனம்‌, திருப்பணி 
முதலியவற்றை நடத்துவசனாலும்‌ ௮ திதிகளுக்கு உணவளித்த” 
லினாலும்‌ மூ£க்கைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு உட்கார்ந்திருத்தலினா , 
லும்‌ காரியம்‌ ஒருராளும்‌ பலியாது, இராஜாங்கத்தில்‌ கவலை 
யற்ற மனிதன்‌ இருப்பதும்‌ ஒன்றே இல்லாமற்‌ போவதும்‌ 
ஒன்றே, 


வர:--ஜஐயா ! நண்பரே! அப்படியா நினைக்கிறீர்‌? , இதெல்லாம்‌ நம்மு 
டைய அற்ப அறிவினால்‌ ஏற்பரிம்‌ அவரம்பிக்கையே யொழிய 
வேறில்லை, சடவுளின்மீத மனோவுுதி வைத்து, ௮வனையே 
நம்பிச்‌ சும்மாயிருக்ச உமது மனம்‌ தணிவடையகில்லை. எத்த 
னையோ சோடி. அண்டபிண்ட சராசரங்களைப்‌ படைத்துக்‌ காத்‌ 
தழிக்கும்‌ வல்லமையுடைய ஈசுவரனே சுதியென்‌.று ௮வன்மீது. 


மாணிக்கவாசகர்‌. [௮8% 1 


நம்பிக்சைவைக்க நீர்‌ பின்வாங்‌கனால்‌, ௮து உம்முடைய பி 
யே யன்றி, ௮தற்கு ஈசுவரன்‌ எப்படிப்‌ பா.தீதிரனாவான்‌. நாம்‌ 
ஈம்மைச்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொள்ள முயத்சிசெய்ய வேண்டுமென்‌ 
நிரே நாம்‌ நம்முடைய தாயின்‌ வயித்தி லிருந்தோமே, ௮ப்‌ 
போது யாரையா நம்மைக்‌ காப்பாற்றினவன்‌? நாம்‌ பிறந்த பிறகு 
பல்லில்லாக்‌ குழக்தையா யிருந்தோமே ௮ப்‌ பொழுது நமக்குத்‌ 
தாயின்‌ தேகத்தில்மிருஅவான ஓரிடத்திலிருந்து பாலுண்டாக்க 
எளிதில்‌ நம்மை யுண்பித்தவன்‌ யாரையா? ...௮.து நிற்க, உல 
கத்தை நித்த துறவிகள்‌ என்ன செய்கழுர்கள்‌ பார்‌.த்தீரா? கட 
வாயே ஈம்பி, ௮வன்மீதே தியானமாக இருந்து, ஊணுறக்க 
மத்து ஐடயோகம்‌ செய்ஜொர்களே; அதனால்‌ அவர்கள்‌ ஏனையா 
மரிப்பதில்லை? அவர்களுடைய தேகம்‌ பொன்மயமாகப்‌ பழுப்‌ 
பதோடு, அவர்கள்‌ எத்தனையோ நூற்றாண்டுகள்‌ உயிரு 
டனிருப்பதைக்‌ சாண்கிரோேமே, கடவுளையே ஈம்பித்‌ தம்முட 
லைக்‌ சவனியாமல்விடும்‌ அவர்களது தேகத்திற்கும்‌, ஊட்டி. 
வளச்த்துச்‌ சராட்டிப்‌ பாராட்டிக்‌ காப்பாற்றிப்பஞ்சுமெத்‌ 
தைகஸிற்‌ படுக்கலைக்கும்‌ ஈம்முடைய தேகத்திற்கும்‌ வித்தி 
யாசமென்ன ? நம்முடையதேகம்‌ அற்பகாலத்தில்‌ அழிந்து 
போதை தாயும்‌ எண்ணிக்கையற்ற நேோரய்களுக்‌ இருப்பிட 
மானதாயு மிருக்கிறது. கடவுளின்மீது ஈம்பிக்கை வைப்ப 
தற்கும்‌, ஈம்முடைய முயற்சியின்மீது ஈம்பிக்கை வைப்பதற்கு 
முள்ள பேதத்தைப்‌ பார்த்திரா? ௮து நிற்க, வாதவூர்‌ ஸ்வாமி 
சள்‌ இராஜாங்க விஷயத்தைக்‌ கவனிப்பசே இல்லையென்றா நினை 
சகதீர்‌? ௮.து தவறு ; பிறபுருஷனை விரும்பிய ஒரு ஸ்திரீ, தன்‌ 
மனதையும்‌ ஆசையையும்‌ கள்ள நாயகன்மீது செ.லுத்‌தியிருக்த 
போதிலும்‌, தன்‌ கணவனுடைய காரியங்களை யாதொரு பழுது 
மின்றிச்‌ செய்வைப்போல, அவர்‌ கருணகிதியான செஞ்சடை 
யண்ணலின்மீதே சமது நினைவு மூழுதையுஞ்‌ செலுத்‌தியிருந்த 
போதிலும்‌, இராஜாங்க விஷயங்களையும்‌ யாதொரு குறைவுமி 
ன்றியே பார்த்துவருகறார்‌, தயவுசெய்து இனி அர்தப்‌ புண்ணி ' 


்‌.. காட்சி1] மாணிக்கவாசகர்‌. 0. 


௮ 
“* யாத்மாவை இகழ்வாகப்‌ பேசவேண்டாம்‌. நான்‌ சொன்னதை 


அவர்‌ ஒருவேளை மறந்திருக்கலாம்‌. திரும்பவும்‌ நான்‌ இராஜ 
ஸபைக்குப்போய்‌ நினைவூட்டுகிறேன்‌. 

குண :--௮ம்‌, அப்படியே செய்யும்‌, நாம்‌ சவ மந்திரத்தையே ஈம்பி 
சேனையில்லாம லிருக்கக்‌ கூடாது, ஏனென்றால்‌ நம்முடைய 
பகையரசனும்‌ சவ மந்திரத்தையே ஈம்புறவனாச்‌ இருக்கலாம்‌. - 
அதோடு ௮வன்‌ சேனைகளையும்‌ ஏராளமாக வைத்‌இிருக்கலாம்‌, 
அப்போது பலாபலம்‌ சிவ மந்திரத்திஞல்‌ தெரியாத. படைச 
ளின்‌ வல்லமையரத்றான்‌ வெளியாகும்‌. அவன்‌ வாதவூரரின்‌ 
௮மதி பெறாமலே சேசத்‌திற்குள்ளும்‌, ௮. ரண்மனைக்குள்ளும்‌ 
அுழைந்துவிடுவான்‌. ஜாக்‌ரதை ; நேோரமாெ௮ ; நான்‌ போச 
மேன்‌. ்‌ 


வர :--ஈமஸ்கா.ரம்‌. போய்வாரும்‌. 


[இருவரும்‌ இருபுறங்களில்‌ போ௫னர்சள்‌.] 


இரண்டாவது காட்சி. 


ப்‌ 


இடம்‌:--பாண்டியனஅ சொலுமண்டபம்‌. 


ட்‌ 


காலம்‌:---மறுகாள்‌ பசல்‌. 


[இசாஜனும்‌, ௮வனது பட்ட ம$ூஷியும்‌ சிம்மாசனங்களில்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருக்க்‌றனர்‌. மந்திரிமார்‌, தண்டநாயகன்‌, குதிசை நாயகன்‌, 
கட்டியக்காரர்‌, சேவகர்‌ முதலியோர்‌ நிற்கின்றார்கள்‌. இருபுறங்களி 
லும்‌ இரண்டு பணிப்பெண்கள்‌ சாமரை வீசுகின்றனர்‌. ] 
சேவகன்‌ :--(அரசனை வணங்க) மகாராஜா! தாசிகள்‌ சாட்டியம்‌ 

செய்யக்‌ காத்திருக்கிழுர்கள்‌. ச்‌ 


* இரசன்‌:--சரி! நடக்கட்டும்‌. 


10 மாணிக்கவாசகர்‌. [அங்கம்‌.1. : 


( சேவகன்‌ அப்பால்‌ போரான்‌. காட்டிய மாதர்‌, ஃ% 
பாட்டுடன்‌ ஐடி.க்கொண்டு வருஇன்‌ றனர்‌. ] 
(பே௫ ,வலெ தாவலெ பாவே, மேசே லாகோபியாரேபை 
டாருவா--என்ற இக்அஸ்கானிப்‌ பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு, ) 
பவிமீதுயர்‌ பொன்னகர்‌ வேந்தே] பதம்‌ 
போத்றிப்‌ பணிக்சேமெம்‌ மன்னவா | (பு) 
பொல்சரலரிக்சோன்‌ பொய்ச்கரி யெறிக்தோன்‌ 
சன்குல மணியே 1---தலைவனே | 
சிறை தப்பாத நின்‌ செல்சோலின்‌ மேன்மை 
மூறை செப்பாத வரேது சயனே | (ப) 
[வணங்குன்றனர்‌. ] 
௮ரசன்‌ :--(புன்சிரிப்போட) பலே! கிரம்ப ஈன்ருயிருக்ற.அ ! 
காட்டிய மாதர்‌ :--(திரும்பவும்‌ பாடி யாடுதல்‌,) 
(அச்சமொரி லாசஸே கேனுளேனு சேனுவா 
என்ற இந்துஸ்தானிப்‌ பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு.) 


தென்னவனே நீடேயெம்‌ தேவனாவை காதனே [| 


நாதனே-- நீயே காதனே. (ஜெ 
(0 ஊன்னா! சன்னாளை - யுன்ஞத வேனை ம்‌ 
மூபோனே | யொருராளு - மிலதாகுமே (ஜெ) 
(£) சத்றேது சீயிலாமல்‌-யரமென்‌ செய்வோமே 2 
தாயாகும்‌ மீயே ஈற்‌ .றாயவனே. (தெ) 


[ஈடனமாசர்‌ ௮சசனை ௮ணங்கிவிட்ட அப்பால்‌ போய்விடுன்றனர்‌.] 
சேவகன்‌ :--மகாராஜா ! முதல்‌ மந்திசிபின்‌ ஸ்வாமி. வத்திருக்கற.௪. 
அரசன்‌ :--ஓகோ :! வரட்டும்‌. ஸர்தோலம்‌ ! 

[வாதஜசர்‌ அடிமில்‌ வருமாறு சசுலரனைச்‌ து.இி.ச௪ வண்ணம்‌ துழைொர்‌.] 
(பாதி மதி ஈதி போது மணிசடை - என்ற 
திருப்புசழின்‌ சந்தம்‌) 
போதவிரிகுழல்‌ மா.ஐசமுவீய பூவின்விழியீனன்‌ முதலானோர்‌ 
போச 1 ரீனையொரு காலுமறிலெ ரேழையுணருத லெளிதாமோ, 


த 


ஜ்‌ 


பி 


வ 


டப 


காட்சி.9] மாணிக்கவா சகர்‌, [] 


மா வைவிழை காச | மதனழி மாழை பொழிதரு பெருமானே 
வாதைநிறைபவ வேலைவிலகட வாகுமடியிணை தருவாயே. 
குதுபுரியக ரா.திசெகுகுக நாதனுதவிய விடையோனே [| 
சோமனொளிர்சிர வாமமுகுவ காமிமன.துை ற குமசோனே ! 
போதுமுலூணெி யேனுமுனதருள்‌ நீழலுறவருள்‌ புரிரீதா | 
பூவை மலைமகள்‌ பாசமுறைதரு போதமுரைவ குருகாதா | 
அரசன்‌ :-- (எழுந்து) ஸ்வாமி ! நமஸ்காரம்‌, 
வாத :---தீர்க்காயுஷ்மான்‌ பலா ! 
இராணி :--ஸ்வாமி ! நமஸ்காரம்‌. 
வாத :--தீர்க்ச ஸுமங்கலீபவா ! 
மற்றவர்‌ :--ஸ்வாமிகளே ! நமஸ்காரம்‌, ப்‌ 
வாத:--ஸுூபவா ! 
அரசன்‌ :--ஸ்வாமி ! ஆஸனத்தில்‌ எழுக்கருளவேண்டும்‌, 
வாத :--(உட்கார்ர்தவண்ணம்‌) எல்லோரும்‌ உட்காருங்கள்‌, 
[உட்‌ சாருஇருர்கள்‌,] 
அரசன்‌ :--ஸ்வாமி ! இராஜாங்கத்தில்‌ விசேஷம்‌. யாதேனும்‌ உண்‌ 
டா? 
வாத ;--மகாராஜா ! ஈமக்கும்‌ சே. ரராஜ னுக்குமுள்ள எல்லைத்‌ தகரார்‌ 
விஷயத்தில்‌ காம்‌ அவனுக்கு அனுப்பிய நிருபத்திற்கு மறு 
மொழி இடைத்திருக்கறத. 
அரசன்‌ :--(புன்சிரிப்போடு) அப்படியா ! எப்போது கிடைத்தது? 2 
வாத:--இன்று காலையில்‌, 
அரசன்‌ :,-என்ன எழுதியிருக்கிமுன்‌? 
்‌ ஆ 
வாத :--௮ வன்‌ வைகையாற்றை எல்லையாக ஓப்புக்‌ கொள்ளமாட்டா 
னாம்‌. ஆற்றிற்கு இப்பாலுள்ள ஐந்‌.து ஊர்கள்‌ சன்னுடையவை 
யென்றும்‌, அவத்றிலிருப்போர்‌ தனக்கே வரி செலுத்தி வருவ 
சாறும்‌, அவர்கள்‌ சேர பாஷை பேசுவதாலும்‌ தன்‌ பாத்திய 
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தையை ஸ்தாபிக்க வேறு சாட்டியம்‌ தேவையில்லை யென்‌: 
எழுதியீருக்கழுன்‌. 
அரசன்‌:--போரில்‌ ஈம்மூடைய முன்னோர்‌ ௮வ்வூர்களை வென்றதைப்‌ 
பத்தி எழுதிமிருந்தோமே; அதற்கு ஏதாகிலும்‌ சமாதானம்‌ 
தெரிலித்திருக்கிருனா? 
வாத:--௮வன்‌ அதைப்பற்றியே ஒன்றும்‌ எழுதவில்லை, 
அரசன்‌:--(கோபத்தோ) அப்படியா! நிரம்பவும்‌ பு,த்‌ தமானாக இருக்‌ 
இருன்‌! யுத்தத்தில்‌ ௮டி பட்டு நிண்ட காலமாயிற்றல்லவா ! வடுக்‌ 
கள்‌ றிப்போய்லிட்டன வாகையால்‌ மறந்துவிட்டான்‌; இது 
ஈன்மைக்குக்‌ காலமில்லை. மரியாதையாகக்‌ கேட்டால்‌ எவனும்‌ 
கொடுப்பதில்லை; கண்டப்‌ பிரயோகம்‌ செய்தாலன்றி ஒழுக்‌இற்கு 
வருவதில்லை. அவன்‌ சுலபத்தில்‌ ஊர்களை விடமாட்டான்போ 
விருக்கற.து. சரி; கண்ட சாயகா ! 
தண்ட: (வண்‌) மகாராஜா ! 
அரசன்‌: (கோபத்தோடு) கம்முடைய படைகளைத்‌ திரட்டிச்‌ 
சென்று ஐந்து ரொமங்களையும்‌ உடனே கைப்பற்றிக்கொண்டு 
அவ்விஷயத்தை ஈமக்கு அறிவிக்கவேண்டும்‌. 
வாத:--மசாராஜனே ! பதறவேண்டாம்‌. 
(விருத்‌சம்‌ : இராசம்‌-தோடி...) 
மன்னவா | கயிலை யேர்தல்‌ மசபினி லத, மேலோய்‌ | 
சொன்னவா புரியு முன்னர்ச்‌ தன்னலற்‌ று. யாச 
கின்னவா இனைய சென்ன நிருபமொன்‌ நனுப்பி யாய்ந்து 
தென்னவா ! பொருதல்‌ 8ீ.இ, சிறி தநீர்‌ பொறுப்பீர்‌ சோவே | 
சடைசமுறையாசக நாம்‌ இன்னொரு கிருபம்‌ எழுதிப்பார்ப்போம்‌, 
அதைப்‌ பெற்ற ஒரு வாரத்திற்குள்‌ ஈம்முடைய ஊர்களை ஈம்‌ 
நிடம்‌ ஓப்புலிக்காலிட்டால்‌ போருக்கு வசவேண்டுமென எழுதி 
யனுப்புவோம்‌. அதத்கும்‌ ௮வன்‌ இணங்காயிடில்‌, பிறகு நாம்‌ 
போருக்குப்‌ புறப்படலாம்‌, பசைவனுக்குச்‌ தெரிலியாமல்‌ யச்‌ 
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௪ தத்திற்குச்‌ செல்வது தருமப்‌ போ ராகா, வேறுகிதத்தில்‌ 
காரியம்‌ பலியாவிடில்‌ மாத்திரம்‌ கடைசி உபாயமாக தண்டப்‌ 
பிரயோகம்‌ செய்யவேண்டுமேயன்றி, ௮காவசியமாக இருஇிற)்‌ 
தாரின்‌ சேனைகளையும்‌ மாய்த்து ஈசுவரனால்‌ சிருஷ்டி.க்கப்‌ பட்ட 
ஆன்மாக்களை அழிப்பது பெருத்த குற்றமும்‌ பாவமுமாகும்‌. 
ஆகையால்‌ கொஞ்சம்‌ பொறுமையைக்கொள்ள வேண்டுசதேன்‌. 


அரசன்‌:--ஸ்வாமி ! தங்கள்‌ பு.த்திமதிப்படியே கட்டும்‌, தண்ட 
காயகா ! நீ ௮.தத்குள்‌ ஈம்முடைய சேனைகள்‌ போருக்கு எழு 
வதற்குத்‌ தகுக்த நன்னிலைமையி லிருக்கன்றனவாவென்று சரி 
பார்த்‌.து.த்‌ தயாரித்‌ து வைத்‌. துக்கொள்‌. 

குதிரைப்‌ படைத்தலைவன்‌:--(வணங்கி) இசாஜனே ! ஒரு விண்ணப்‌ 
பம்‌. 


அரசன்‌:---௮டே ! வரகுணா ! என்ன விசேலம்‌ ? 


. வர:--நம்முடைய குதிரைகள்‌ யாவும்‌ திடீரென்று கோய்‌ கொண்ட 


தாக நான்‌ முன்னொருமுறை மனுச்செய்து சொண்டது நினை 
விருக்கலாம்‌. முதல்தரமான சிறந்த புரவிகள்‌ யாவும்‌ இத்து 
போய்‌ விட்டன. இப்போது இருப்பவை வயது முதிர்க்கன 
வாயும்‌, கோய்‌। கொண்டனவாயு மிருக்‌கன்றன. த்தத்திக்கு 
ஒன்றேனும்‌ பயன்படாது. 


அரசன்‌:--௮ப்படியா ! என்ன அச்சரியம்‌ | ஆயிரக்‌ சணக்கிலிருந்த 
குதிரைகள்‌ ௮,த்தனையும்‌ எப்படி. இறந்தன £ 
வர: ஸ்வாமி ! நான்‌ என்னவென்‌.று சொல்வேன்‌ | யாவும்‌ சோய்‌ 


சொண்டு ஒரு வாரத்திற்குள்‌ இறந்து போய்விட்டன. எவ்வித 
மான வைத்தியஞ்‌ செய்தும்‌ பயன்படவில்லை. 


அர;:--வாதவூச்‌ ஸ்வாமிகளே ! இக்த அதிசயத்தைக்‌ சேட்டீர்‌ 
களா? ்‌ 


௮ 
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(காலு ச்‌9ர்து: பரனைவாய்‌ கமுலல்‌ வர்ர்‌ - என்ற பாட்டின்‌ சந்தம்‌). லு 
அரசன்‌:-- 
ஓ.தலா ர௬ல்சொஞுர்தூய்‌ வாசஷர்‌ விளங்சவக்சோய்‌[ 


சோ,சனை இது 2வா லென்ன மாயமோ! இக்தத்‌ 
தீ.இனை யடைச்ச தென்ன கியாயமோ 1 
வாத:-- 
மாதுலாழ்‌ மணக்கமழ்ந்த போதுசுழ்‌ புனல்மவிக்‌ச 
மரமதுசை சாழரன்ற ௮ண்ணலே [| 
இமையை யதியவுத்றே ஸணின்னலே, 
அரசன்‌:--- ்‌ 
மோதுயபோர்‌ விளைந்தசாலை மீ தபாய்‌ பரியின்சாலை 
முதத்திலும்‌ வெறுமையாசல்‌ விந்தையே ! அது 
மூத்திட வபாயமென்ன எந்தையே [ 
வாத.-- 5 
வாதையேன்‌ ! விடுச்திடலீர்‌ காதனே சொடுச்‌ திரவொர்‌ 
வாடி£ர்‌ வருர்சலெதத்‌ சையனே | பரி 
- கோடியேலுவ்‌ கொள்ளலாகும்‌ துய்யனே 1 


அரசன்‌:--ஸ்லாமி ! ௮சசனுக்குக்‌ குதிரைப்படை யில்லாவிடில்‌ யா 
தொரு பெருமையும்‌, வல்லமையுமில்லை. திடீரென இவ்வித 
விபத்து சமக்குச்‌ சம்பலித்ததன்‌ கா.ரணாம்‌ தெரியவில்லையே ! 
வாத:--மசாராஜனே ! தேவாலயம்‌ பிரம்மால.பம்‌ முதலியவத்றில்‌ 
பூஜை அன்னதானம்‌ முதலியவை ஓழுங்காக நடத்தும்‌ விஷ 
யத்தில்‌ கான்‌ தேரில்‌ எவ்வளவோ சவனித்துப்‌ பாடுபட்டு வரு 
கதேன்‌. அப்படி யிருந்தும்‌ ஏதோ தவறு ஈடந்‌இிருக்கற து, 
அதனுலேயே இந்தத்திமை சம்பகித்திருக்ச வேண்டும்‌. 
அரசன்‌:--ஸ்லாமி ! இகைப்பத்றி கானும்‌ கவனித்து விசா. ரணை செய்‌ 
கிறேன்‌. அதோடு, நாம்‌ இப்டோது முக்கியமாகச்‌ 'செய்ய 
வேண்டுவதென்ன வென்றால்‌ இழக்குக்‌ கடற்கரையில்‌ கப்பல்‌ 
சனில்‌ வக்திறங்கும்‌ குதிரைகளில்‌ ஈல்லவையாகப்‌ பார்த்து 
கமக்குத்‌ தேவையானவற்றை வாங்கவேண்டும்‌. அதைத்‌ தித 
மையோடு செய்யச்கூடியவர்‌ வேளனொருவருமிலர்‌, அதற்கு நீங்‌ 


்‌ 
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௪ களே நேரில்‌ பேசவேண்டும்‌. நம்முடைய பொக்க. சாலை 
யைத்‌ இறந்து தேவையான பொருளை எடுத்துக்கொள்ளுங்கள்‌. 
சி.ரமங்‌ கொடுத்ததற்கு மன்னிக்கவேண்டும்‌. (ஈமஸ்கரிக்கிறான்‌.) 

வாத :--மகாசாஜா ! உம்முடைய இத்‌தப்படி.யே ஆகட்டும்‌. 

அரசன்‌ :---நீங்கள்‌ இன்றைக்கே புறப்படவேண்டும்‌. 

வாத:--சரி! இச்சைப்படி. செய்கிறேன்‌ (எழுந்து) நான்‌ உத்தரவு 
பெற்றுக்கொள்ளுகிறேன்‌. 

அரசன்‌ :--(எழுச்‌,த) ஈமஸ்கர.ரம்‌! 

வாத :--மங்களானி பவத. 
்‌ [வாதவசர்‌ போகிருர்‌..] 


மூன்றாவூ காட்சி, 
இடம்‌:--திருப்பெருந்துறைக்‌ சோவிலுக்கு சமீபம்‌, 
காலம்‌:---மறுகாள்காலை. ்‌ 
[வாசவூரா சவராமஸ்மரணை செய்‌ சவண்ணம்‌ வருனர்‌.] 
(இசாசம்‌-செஞ்சருட்டி; ,சாளம்‌-ரூபகம்‌, ) 
ப்ல்லவி, 
சிவலோக நாதனை யென்று சேவி,ச்சணுகுவேனோ 2 


அநுப்ல்லவி. 3 


பவலோச மாகுமிதனைப்‌ 
பாவி யொழிக்ச வருளாய்‌ சம்போ | 


சரணங்கள்‌. 


(1) மாயைக்‌ கடலிலுழன்றேன தில்‌ 
ஆசைப்பட லலைக்தேன்‌ ; 
சாயைப்பிரிந்த சன்றாயினேன்‌ ; 
சாணுவே யெனையாளும்பானும்‌. (6௨) 
(2) சீனையே சீனைத்தமுவேன்‌ தனை 
ஈனேயா சொழிப்பாயோ 2 


மாணிக்கவாசகர்‌. [அங்கம்‌ 1 


எனையாட்கொள்ள வருவாமீசா ! ழ்‌ 
இனியபதசத்தைச்‌ தருவாய்‌ சம்போ | (௧) 

சம்போ ! மகாதேவா ! சங்கரா ! என்னப்பனே ! உன்னை நினை 
யாத காளும்‌ நாளாமோ ! உன்னுடைய தேனூறும்‌ காமத்தை 
உச்சரியாத நாவும்‌, உன்‌ பணிவிடைக்காகாத தேசமும்‌ பரிசத்‌ 
சமாமோ ! ஆகா ! ஸதாகாலமும்‌ உன்னை ஸ்தோத்திரம்‌ செய்‌ 
வதைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த பேரின்பம்‌ எதிலிருக்கறது! எத்த 
சோமுறை அதித்தாலும்‌ தெலிட்டா2 அமிழ்தல்லவோ உன்னா 
மம்‌! ஏ! ஆகந்தக்கடலே ! நினைக்க நினைக்க மதுவூறும்‌ ரர்‌ 
தமயமே! ஏ! ஸுகவாரியே! இந்த கேகம்‌ உனக்குப்‌ பணி 
விடை செய்யாவிடில்‌ இதற்கு வேறு என்ன ஸார்‌த்தக மிருக்‌ 
2௮! உலலுள்ள பொருட்களெல்லாம்‌ உன்‌ திருப்பணிக்கும்‌, 
உன்‌ அடியார்களை உண்பிப்பதற்குமின்றி, வேறு என்ன பெரு 
மையை யடையப்போ௫ன்றன. உலகங்களை யெல்லாம்‌ படைத்‌ 
க்‌ சாத்தழிக்கும்‌ ஓப்புயர்வற்ற ஜடாமகுடதாரியாயெ ௪க்‌சொ 
வர்த் திக்குத்‌ தொண்டுசெய்வதை மறந்து நான்‌ கேவலம்‌ மானி 
டனாய அரசனுக்கு மந்‌திரித்தொழில்‌ புரிவதில்‌ இதுகாறும்‌ 
என்‌ வாழ்சாட்களை வீழ்‌ நாட்களாக்கனேனே! சா ! என்ன 
என்னுடைய மடமை ! எத்தகைய பாவ மூட்டையைத்‌ தேடிக்‌ 
கொண்டேன்‌! இதுவரை சான்‌ வீணாக்கயது போதும்‌, இனி 
மேலாூலும்‌ இக்த உலகத்து அரசனையும்‌, இதனுடைய விஷய 
ங்களையும்‌ மறந்து பராபர வஸ்‌துவாகிய பரம்பொருளின்‌ மீதே 
முழூ மனதையும்‌ செலுத்திக்‌ கடைத்தேற வழிதேடுிரேன்‌. 
ந டடம ஒட்டகங்களின்‌ மீது ஏற்றிக்‌ கொணர்ந்த பொருள்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ சிவன்‌ பொருட்டாய்‌ வினியோகம்‌ செய்த விடு 
றேன்‌. நான்‌ மதுரையிலிருந்து புறப்படுமுன்‌ ஸேோமஸ-*ந்‌ 
தரக்‌ சடவுளின்‌ திருவாலயத்திற்குச்‌ சென்று பொத்றாமரைத்‌ 
தடாகத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து, அக்கரையிலுள்ள சித்‌. விசாயச 
ஸ்வாமியை வணங்கக்கொண்டு, கருனை காயயொன அம்கயற்‌ 
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ஆ 


“ வருணனுடைய வயிற்று நோயைத்‌ நீர்த்தாண்ட நீலசண்ட 


ஸ்வாமியின்‌ ஸ்ரீ பாதங்களைப்‌. பணிந்து நின்று “ஸ்வாமீ 1... என்‌ 
குறையை முடித்தருள வேண்டும்‌. அடியேன்‌ இப்போது 
கொண்டு செல்லும்‌ பொருட்களெல்லாம்‌ உமக்கும்‌ உம்முடைய 
அடியார்க்கும்‌ பயனாகச்‌ செய்து என்னை ஆட்கொள்ள வே 
ண்டு” மென்று ஸ்கோத்திரஞ்‌ செய்தேன்‌, அப்போது ஒரு குரு 
க்கள்‌ என்‌ முன்னே தோன்றி விபூதி கொடுத்து மறைந்தார்‌, 
ஈசுவரனுடைய ௮.நுமதி இடைத்த தென்பதற்கு அதுவே நல்ல 
அறிகுறியாயிற்று, இனி கான்‌ இந்த ஊரில்‌ அவருடைய திருச்‌ 
கட்டளையை நிழைவேத்றுகிறேன்‌.. இதோ ஈசனது. திருவால 
யம்‌ காணப்படுகிறது, இதை ௮ணுக ௮ணுச என்‌ மனதில்‌ 
ஒருவித ஆரந்தம்‌ பொங்க யெழு£றது, என்‌ மனமும்‌ தேக 
மும்‌ உருகு்றன. அர்க்க பத எனையாண்டவனைத்‌ 
தரிசனஞ்‌ செய்கிறேன்‌, 

[கோவிலுக்குள்‌ போய்‌ சன்னிதிக்கு முன்‌ வருகருர்‌.] 
ஹரஹர] சம்போ! மகாதேவா! (சாஷ்டாங்கமாக ஈமஸ்கா 
சம்செய்து எழுந்து கன்னத்தில்‌ அடித்துக்‌ கொள்ளுகளுர்‌,) 
என்ன தேஜோமயம்‌ ! என்ன பிரம்மாநந்தம்‌ ! 

தேவாரம்‌. 
(ட ஊனா யுயிரா யுணர்வா யென்னுட்‌ கலந்து 
சேனா யமுதமாய்‌,க்‌ இீங்கரும்பின்‌ சட்டியுமாய்‌ 
வானோ றியா வழியெமக்கு,்‌ தந்தருளுர்‌ 
தேனார்‌ மலர்க்கொன்றைச்‌ சேவசனார்‌ 2சொளிசே 
ரானா வறிவா யளவிறந்த பல்லுயிர்க்குங்‌ 
உ. கோனா நின்றவா கூறுதுங்கா ணம்மானாய்‌,?? 


[இரும்பவும்‌ ஈமஸ்கரிச.து சன்னத்தி லடி.ச்‌.தக்‌ கொள்ருர்‌,] 


ஏ! கருணாகிதே ! என்னப்பனே ! மாயாரூபமாகிய இந்தக்‌ சர்ம 

பூமியில்‌, இறப்புப்‌ பிதப்பென்னுங்‌ கடலிற்கிடர்து, அதை நீந்திக்‌ 

கடக்கும்‌ வகையறியாப்‌ பேதையாய்‌ உழன்று தத்தளிக்கும்‌ 
த 
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அடியேனுக்கு ஈல்லறிலுட்டி, என்னை எப்படியாகிலும்‌ ட 
சொண்டு ஈடேற்ற வேண்மெப்பா ! இதுவே எனது வேண்டு 
கோள்‌. இம்மைச்‌ சுகம்‌ யாதொன்றும்‌ வேண்டேன்‌. 
திறி.சம்‌ நிலையாக இவ்வுலகத்தின்‌ பெருமை, வாழ்வு, 
இன்பம்‌ முதலிய எதையும்‌ கான்‌ விரும்பவில்லை. எப்போ 
ம்‌ மாறாமல்‌ உன்னையே தியானஞ்‌ செய்யும்‌ பாக்கியத்தை 
யும்‌, உன்‌ பொற்பாத கமலத்தை யடையும்‌ பெரும்பேற்றை 
யும்‌ பேராகந்தத்தையுமே விரும்பி வருந்தியலைூயேன்‌. இவ்‌ 
லிதமான என்னுடைய தாகவிடாயைத்‌ தீர்த்தருள வேண்டி 
னேன்‌. இத்தனை அ௮ண்டபிண்ட சரசரங்களைப்‌ படைத்து, 
அவற்றிலுள்ள ஓவ்வொரு ௮.த்பவஸ்‌ அவின்‌ விருப்பையும்‌ பூர்த்‌ 
இசெய்யவல்ல மூர்‌த்தியாயெ உனக்கு, உன்‌ அடியார்க்‌ கடிய 
ஞான என்னைக்‌ காப்பாற்றுவது ஒரு ௮ரிய கருமமோ? சம்போ! 


சங்கரா! மகாதேவா! 
[குருக்கள்‌ 2பாரா தனை செய்ஒரார்‌.] 


வாத:--(சமஸ்கரித்த) ஹர ஹர ஹர ஹர]! 
தேவாரம்‌. 
1 பூசுவழம்‌ லெண்ணிற பூண்பதுவம்‌ பொங்கரவம்‌ 
பேசுவதம்‌ திருலாயான்‌ மறைபோலும்‌ காணேடி 
பூசலதும்‌ பேசுவதும்‌ பூண்பதவும்‌ சொண்டென்னை 
யீசனவல னெவ்வுயிர்ச்கு மியல்பானான்‌ சாழலோ ?? 
[குருக்கள்‌ விபூதி சொுக்௪, வாதவூரர்‌ - 


வணங்‌ ஈமஸ்சாரஞ்‌ செய்து 


வாவ்‌ யணி௫ருர்‌,] 


வாத:--(குருக்களைப்‌ பார்த்து) ஸ்வாமி! இந்த லயம்‌ சிறீதாகவும்‌ 
இடிந்தமிருப்ப தால்‌, இதை மிசவும்‌ பெரிதாச கட்டிப்‌ புஅப்‌ 
பிக்ச வேண்டுமென்பது அடியேனது விருப்பம்‌, தவிர, விக்ர 
சங்களுக்கேல்லாம்‌ விலையுயர்க்த வைரம்‌ பச்சை முதலிய நவரச்‌ 
இனக்களால்‌ இருலாபரணங்கள்‌ செய்து சாத்‌ தவேண்டும்‌, இக்சு ௩ 
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௯ ஊரில்‌ வந தங்கும்‌ தவனடியார்களுக்குத்‌ தேவையான ௮ன்ன 


ச.த்‌திரங்களும்‌, அவர்கள்‌ தங்க சாவடி.களும்‌, இன்னம்‌ குளங்‌ 
கள்‌ முதலியவைகளும்‌ ஏராளமாக ஏற்படுத்த வேண்டும்‌. இந்த 
இச்சையைப்‌ பூர்த்தி செய்யும்‌ பொருட்டு நான்‌ இந்த ஸ்தலக்‌ 
திற்கு வந்திருக்கிறேன்‌. 

குருக்கள்‌:--அப்படியா ! நிரம்ப ஸந்தோஷம்‌ | ஈசுவரனுடைய ௮ருள்‌ 
தங்களுக்கு ௮வசியம்‌ உண்டாகும்‌. இந்தவிஷயத்தில்‌ கானும்‌, 
இந்தக்‌ கோவிலின்‌ ஏனைய பணிமக்களும்‌ தங்களுக்கு எவ்வித 
ஸகாயம்‌ சேவையானாலும்‌ செய்கிறோம்‌. 


வாத:---(ஈமஸ்கரித்‌. த) மிகவும்‌ ஸந்தோஷம்‌! உத்தரவு பெதக்றுக்‌ 


கொள்ளுகிறேன்‌. 
[வாதஜசர்‌ கோவிலை சுத்றி பிர 


தகஷிணம்‌ செய்து வருஒருர்‌,] 
ஜெகதசா ! பரம்பொருளே ! உன்னைக்‌. கண்டு பிடித்‌,து, உன்‌ 
பாதா. விந்தத்தை யடையும்‌ துறையறியாமல்‌ தடுமாறி யலை 
வேனை ஈடேற்றி ஆட்சகொள்ளமாட்டாயோ? அதற்குரிய மார்ச்‌ 
க.க்கதை எனக்கு அறிவிப்பதற்கு ஒரு ஆசானை அனுப்புவது 
உனக்கொரு பெரிய காரியமோ ? என்மனதை உலக வழியிலே 
திருப்பி இந்தத்‌ தேகத்தைப்‌ பாழாக்கும்‌ மாயாவிசாரத்தி லிரு 
நீது என்னைத்‌ தப்பு௮ிக்சமாட்டாயோ? ௮தோ தெரிவதென்ன? 
அந்தக்‌ குருந்த மரத்தடியில்‌ இருப்பவர்‌ யாவர்‌ ? அதனடியில்‌ 
ஒரு பெரியவர்‌ உட்கார்ந்‌ திருக்கறாரே, ௮வருக்கருகல்‌ பலர்‌ மரி 
யாதையாக நின்று ஏதோ கேட்டுக்கொண் டிருச்கரூர்கள்‌, 
குருவினிடம்‌ சிஷ்யர்கள்‌ உபதேசம்‌ பெற்றுச்‌ கொள்ளுவதாகச்‌ 
தோன்றுறெது ! கா | என்ன என்னுடைய பாக்கம்‌! என்‌ 
ஜென்மாந்‌இர ஸர்தமே இன்‌.று என்னை இங்கு கொணர்ந்தது! 
கும்பிடப்‌ போன தெய்வம்‌ குறுக்கட்டகைப்‌ போல, நான்‌ 
யாசைத்தேடி. யலைழேனோ ௮வ?சே என்‌ பொருட்டு சாத்த 
ருப்பகாகத்‌ தெரிறெ.க! ஈசனுடைய மமையே மூழை [| 


சீ 
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அலவனுலாகாத காமியமு முண்டோ! இதோ தோன்றும்‌ பெஆூ 
வரிடஞ்‌ சென்று பணிந்து குருவுபதேசம்‌ பெற்று, இந்தப்‌ 
பாவவுலகன்‌ பற்றை முற்றிலு மொழித்து, இக்தக்‌ கர்ம சரீர 
ததை ஈசுவரனுடைய இருப்பணி விடைகளிலேயே உப 
யோூத்து பிதலிப்‌ பிணியை வேரறுத்து, என்றும்‌ மாறாத 
நித்தியாகந்தக்தை யடையும்‌ வழியைக்‌ கடைப்பிடிக்ேன்‌. 
[போ இருர்‌.] 


தான்காவது காட்சி, 


இடம்‌:--இருப்பெருக தற, 7 
காலம்‌:---௮ன்று மாலை. 
[ஈசகரன்‌ ஒரு சம்ியாசி உருக்கொண்டு சனியாக வருஒருர்‌,] 


(தனக்குள்‌) ஆகா! என்ன இந்த வாதஷரரின்‌ பக்தி! என்ன 
இவர௮ விரக்தி! இவருடைய மனப்பக்குவத்தையறிர்து கானே 
கேசில்‌ இவருக்கு உபதேசஞ்‌ செய்ய ஓரு குரு வாக, என்‌ 
சணங்களை செெர்களாக்‌கக்கொண்டு, இங்கு வந்து இந்தக்‌ 
குருந்த மரத்தடியில்‌ தங்னேன்‌. இவருடைய குருபக்தியைப்‌ 
போல ஈன்‌ எங்குங்கண்டதில்லை, என்ன இவருடைய ஒழுச்‌ 
சம்‌! என்ன பேசன்பு! இவருடைய உடல்‌ பொருளாவி மூன்‌ 
றையும்‌ தத்தமாச வாம்கக்‌ சொண்டு, மனக்‌ சண்ணினாலே 
ஆணவம்‌, கன்மம்‌, மாயை என்னும்‌ மும்மலங்களையும்‌ போக்க 
ஆூர்வதித்து, சூட்சும பஞ்சாக்ஷரத்தினாலே சூழ்ந்த பாசக்‌ 
சட்டை ய.றுத்து மெய்யரநந்தம்‌ விளை நிலத்துய்த்‌.துப்‌ போக்கு 
மீட்சியுட்‌ புறம்பிலாத பூரண வடி வமாக்னேன்‌. உபதேசம்‌ 
பேத்ற வாதவூரர்‌ தேனும்‌, பாலும்‌, கற்கண்டும்‌ ௮அமு,சமுமாகச்‌ 
தத்தித்‌ ஊஜூம்‌, உள்ளமும்‌ உருக உள்ளொளியைத்‌ தெரி 


ந்து, ஆரந்தமான ஆனு கிரம்பிக்‌ கரைப்‌ புறத்தே கவெது, 
போல) நீல்சாத ஞானவாக்கு ச. ரஸ்வதி ஈரலிலே வந்து குதி 7 


்‌] 


காட்சி 4] மாணிக்கவாசகர்‌. 91: 


௯: கொள்ள, கும்பிட்ட சைகளும்‌ ஈடுங்கிய தலையும்‌ நீர்‌ அளும்ப 
அழுன்ற கண்களும்‌ புளகாங்கதமான தேகமும்‌ நாத்தமு 
தழுத்ச அன்புள்ள வார்த்தைகளுமாகத்தம்மை இகழ்க்‌த, ௮க்‌ 
இனியிலே சொரிக்த வெண்ணெய்‌ போலப்‌ பின்னுமுருக வணல்‌ 
இத்‌ துதித்து, 'சொற்களாகிய மாணிக்கங்களைப்‌ பத்திசெய்து 
முழுஅம்‌ ௮ன்பாயெே கயித்ராலே வரிசையாகக்‌ கோத்து மாலை 
யாகச்‌ சாத்தினார்‌. இவருடைய பாட்டி ற்கு மகிழ்ந்து இவருக்கு 
மாணிக்கவாசக ரென்னும்‌ பெயரும்‌ கொடுத்து இவ்விடத்தி 
லேயே இன்னும்‌ சலகால மிருக்கக்‌ கடவாயென்று சொல்லி 
விட்டு வந்துவிட்டேன்‌. என்னைப்‌ பிரிந்ததைப்‌ பொருமல்‌, 
இவர்‌ படும்பாட்டை என்னெனச்‌ சொல்வேன்‌! இருக்கட்டும்‌, 
இன்னம்‌ சிறி.து சோதனை செய்து இவருக்கு முக்தி ௮ளிக்‌ 
இறேன்‌. 

்‌ [மறைருச்‌.] 


ஐ.தீதாவ.து காட்சி, 


இடம்‌:--இருப்பெருர் துறை, 
காலம்‌:--இசண்டொரு மா தங்களுச்குப்பின்‌, 
3 [சாவாயம்‌, உருத்‌ தஇராஷம்‌, விபூதி முதலிய அலங்காரத்தோடு வாச 
வூர்‌ மிசவும்‌ விஸனத்துடனிருக்கறார்‌ ] 
(வங்கார மார்பிலணி - என்ற இருப்புசழின்‌ சரசம்‌) 
3.  கங்சாத ரா1கருணை வாரிதி 1[யென்‌ மாயவிருள்‌ 
பஞ்சாச ஓடவருள்‌ மேவிவர்‌ச மாமணி !யென்‌ 
சண்ணாரக்‌ சானு முன மே௫யசென்‌ மாயமிது 2 
ப்‌ ஜெசதசா | 
2௨ சிங்கார மாசவொளிர்‌ சோமனணி வாம.நுதல்‌ 


எச்சாயென்‌ பாசமற மாசசல ௮சைசெட 
வச்தாயெல்‌ சேசனைபொன்‌ மேளனியுமை.மா.தவிழை 


பரமேசா ! 


மாணிக்கவாசகர்‌. [௮ங்கம்‌ 1 


8. விண்ணாதி யேழுலகு மேழுலகு மாயெதில்‌ ௯ 
எண்ணாத கோடியுரு வாயஸவு மாகுராதற்‌ 
சண்ணா! சின்‌ பா,தமரு எாமலெனை கீவிஓுதல்‌ 


மூறையாமோ ? 
&, கண்ணா யொானெனசென்‌ னாணவருவ்‌ சாமமலம்‌ 
சண்ணாம லேயச த்தி ௭ுயெனது பேசைமனம்‌ 
புண்ணாஇச்‌ சோரவுடல்‌ வாடுதலை நீயகத்றல்‌ 
்‌ ௮ரிதாமோ 2 


ஆ கா1கருணுகிதே ! சம்போ! சங்கரா | என்னப்பனே! இந்தப்‌ 
பாழுமூலகல்‌ கடத்துழலும்‌ தீமையிலிருந்து தப்பி, என்றும்‌ 
விலகா உன்னுடைய பா.தமலசை அடையும்‌ வழிதுறை அறியா 
மல்‌, பேதையாய்த்‌ தடுமாறித்‌ த,த் தனித்த என்‌ முன்பாக ஞான 
தேூகெனாக வந்துதோன்றி சாய்க்குக்‌ தவிசிட்டதைப்போல, 
எனக்கு உபசேசம்‌ செய்து, உனது திருமேனியைக்‌ சாட்டி, 
என்னை யடிமைகொண்டு என்‌ மலபத்தங்களைக்‌ கடிந்து, ௮ஞ்‌ 
ஞான கிருளை யகத்றி என்‌ மனோமெய்களைத்‌ தூய்மையாக்கி 
வருளியும்‌, என்னை உன்னுடைய அடியார்‌ இருக்கூட்டத்திலே 
கூட்டிகச்கொள்ளாமல்‌ மறைந்து விட்டாயே | ஏ! சண்ணுதலே | 
இ௮௫ உன்‌ தகைமைக்‌ கடுத்குமோ! இது முறையோ ! இதுவே 
தருமமோ? 
(அசலல்‌ ; இராசம்‌ - எதுகுலகாம்போதி), 


சல்சரா | சம்புலே 1 சற்குரு வாய 

புல்சலா ! பனிதனே ! புசலீடம்‌ பிறிதிலேன்‌. 
அப்பனே | ஐயனே [| ௮றிவினுச்‌ சறிலதாம்‌ 
ஒப்பிலா ஒருவனே ! முதல்சடை ஈடுவிலாச்‌ 
சண்ணளி சொரிர்ச தலைவனே ! பிறப்பிற்‌ 
சண்ணொளி யிழர்ச ச.இயிலா வர்‌ சசன்‌ 
சைதனித்‌ டைச்ச சஇர்விரி மணிநிசர்‌ 
மெய்யஞும்‌ கினதெழில்‌ மெய்யுருச்‌ சாட்டியே 
இத்தி வடையேன்‌ செயலிலாப்‌ பேதையேன்‌ 
மூத்தறி லெய்‌தி9 முன்னம சன்றையே [| 


மாணிக்கவாசகர்‌, 


ஆரர்த வெள்ளமே ! அகிலாண்ட கோடியே [| 
யானெந்த வேளையி லரும்பச-மெய்‌துவேன்‌ | 
சேனினும்‌ பாலினுக்‌ இல்கரும்‌ பிணையிலா 
வானவ ரமிழ்தினு மினித்திடு மண்ணலே | 
நினையுற நீனைத்தமு வேன்‌ றனைச்‌ சடுச்திடு 
வினைபெறு மட்கல மென்னலா மிவ்வுடல்‌ 
தொலைவழி ய.றிகலேன்‌ ; சொல்லையி லுழன்றேன்‌. 
மலையீனின்‌ அருட்டி. மாய்‌த,தீட லாகுமோ 2 
எரிதனில்‌ விழுச்தி இன்னலை யொழிப்பனோ 2 
புரிவதை யறிகலேன்‌ ; புலாவிதை யழித்திலேன்‌, 
ரின்பொரு எல்லவோ ! நீக்னு மகலுமோ [| 
பொன்பெரி தனித்துப்‌ புரவிகள்‌ சொணர்தர 
வேண்டுவ தென்றெனை வீடுத்தான்‌ மதுரைமா 
பாண்டியன்‌ மாட்டியான்‌ பகரொணா விடுச்கணை 
யடையவி டுத்தையோ | ஆடியில்‌ வருமெனப்‌ 
படைதமை யனுப்பினேன்‌. பகர்மொழி பொய்ச்சற, 
மன்னவன்‌ முணிக்து வரைந்தன னோலை நின்‌ 
சன்னிதி யடைந்து. சாணென விழுச்சேன்‌ ; 
புரவிகள்‌ வருமெனப்‌ புரவலன்‌ றனக்கு 

வசைவா யென்றெனக்‌ சருளினா யங்கனே 
நிருபமொன்‌ றனுப்பினே னெருகற்‌ கங்குவிற்‌ 
சனவினிற்‌ ரோன்‌.நியென்‌ கவலைகள்‌ விலக்‌9 
இனியிவண்‌ விடுத்‌.துசன்‌ மதூரைமா ஈசர்போர்‌ 
,தடைவா யென்றுநீ பணித்தனை யசனையான்‌ 
மூடி.மீ இருத்தி யல்கனே புரிகுவேன்‌ ; 

மாலயன்‌ றேவரும்‌ மற்றுள யாவரும்‌ 

லெ [ரித்‌ சண்டிலர்‌; சறியனேச்‌ கெளியஞய்‌,ச்‌ ' 
தோன்றிய தோன்றலே 1 சவைபொழி வள்ளலே [| 
வான்றரு முகலென வளம்சொரி யமுதமே [| 
நின்னுய ரா.ற்றலை யென்னெனச்‌ சாந்றுவேன்‌ ! 
உன்னலுல்‌ கூடுமோ [| உணர்சலு மாகுமோ ! 
திருவடி. மலர்தமை மீர்செனைக்‌ சாச்சருள்‌ ; 
ஒருபெருச்‌ தனியே! ஐல்யெ மு,சலே | 


22 


94 மாணிக்கவாசகர்‌. [அங்கம்‌ 17 


ஹே ! ஜெகதிசா ! நான்‌ புரவிகள்‌ வாங்கக்‌ கொணர்ந்த பொருளை 
யெல்லாம்‌ உன்‌ விருப்பத்தின்படி. இவ்வூர்‌ ௮ந்தணர்க்கும்‌, உன்‌ 
அடியார்க்கும்‌ மனம்‌ குளிரும்படி. விநியோகஞ்‌ செய்தும்‌ உன்‌ 
திருவிழா; திருப்பணி முதலியவற்றில்‌ உபயோ௫த்தும்‌ செலவு 
செய்து விட்டேன்‌. என்‌ மனமாகிய விளை நிலத்திலே சிவமா 
யெ பயிர்‌ வளர, பந்தபாசங்கனின்‌ வேரறக்‌ களைந்து, கடவுள்‌ 
திருவருளாகிய நீரைப்‌ பாய்ச்சி, ௮ந்தமாதி யில்லாசக ஆநந்த 
போகத்தைத்‌ தந்தருளின உழவனாகிய ஞானதேசகனே ! இவ்‌ 
வுலகத்தை முற்றத்துறந்த என்னை இப்படியே ௮ழைச்‌ தாட்‌ 
கொள்ளாமல்‌ இன்னமும்‌ என்னையேன்‌ ௮ ரசனிட மனுப்பி 
இந்த உலக விஷயங்களில்‌ புணர்த்தி சோதனை செய்‌ஒருய்‌ ? 
என்றாலும்‌, கான்‌ உனது திருச்‌ கட்டளையை சிரமேற்‌ கொண்‌ 
டேன்‌! இதோ மஅரைக்குப்போய்‌ உன்‌ ,ஐக்னையை நிறை 
வேற்றுேன்‌, 

[புதப்பட்டுப்‌ போடரர்‌.] 


அங்கம்‌ ந] 


முதலாவ காட்ச, 


இடம்‌:--மதுரையில்‌ வாசவூசரின்‌ மாளிசை தன்‌ 
காலம்‌:---மறுசாள்‌ மாலை, 


(அலசது வயது முதிர்ச்த பர்துக்களான செவிட்டு வெசுப்‌ரமணியர்‌, 
விக்ஞானேசர்‌, சணேசர்‌ ஆூய மூவரும்‌ வருின்றனர்‌,) 


கணேசர்‌:--ஓய்‌ ! கிக்ஞானேசசே ! இந்த மனுஷ்யறுக்குப்‌ பைத்திய 
மாய்த்தா னிருக்சவேண்டும்‌!. என்ன அச்சரியமையா ! இவ்வ 
ளவு ஈன்றாப்ப்‌ படி.த்தவலுக்குப்‌ புத்தி இப்படிக்‌ .கெடுமோ ! 
சுயபுத்தியோடிருந்தால்‌ இவன்‌ இவ்விதம்‌ ஒருகளும்‌ செய்ய 
மாட்டான்‌, யார்‌ விட்டுப்பணம்‌ ? யார்‌ செலவு செய்றது 


்‌ 
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விக்ரோ:--*அயலான்‌ விட்டு நெய்யே என்‌ பெண்டாட்டி, கையே” 
என்பதைப்போ லிருக்கறது! வேறென்ன. என்ன தயாள 
மையா !- தன்னுடைய சொந்தப்‌ பொருளா யிருந்தாலல்லவா 
அதன்‌ ௮ர௬மை தெரியப்‌ போறது, தான்‌ தேடாப்‌ பொன்‌ 
னுக்கு மாற்றுமில்லை உலை ரயுமில்லை, 


சே, சிவ:---.ஐமாம்‌; துரைதான்‌ | சரியான வார்த்தை! ௮வன்‌ தன்னை 
அரையென்றுதான்‌ நினைத்துக்கொண்‌ டிருக்கறான்‌. மகா ௮இ 
கப்பி.ரசங்‌க |! எவர்‌ சொல்லையுங்‌ கேட்பதில்லை. தானே சர்வக்‌ 
ஞன்‌ ழ சகல கலா வள்ளுவன்‌ ; எல்லாமறிந்த புலையன்‌, 


கணேசர்‌;:--என்ன நியாயமையா இது! ௮ரசன்‌ குதிரை வாங்கப்‌ 
பணங்கொடுத்தால்‌ ௮தைக்கோவிலிலும்‌ குளத்திலும்‌ சம்பிரம 
மாக வாரிச்‌ செலவழித்ததுமன்றி ராஜனிடம்‌ வந்து ₹ இதோ 
்‌? என்று சொல்லிவிட்ட: 
னையா! ௮ சன்‌ கணக்குச்‌ கேட்டால்‌, குதிரைகள்‌ வரும்போது 


வருகின்றன. நாளைக்கு வருகின்றன 


௮அவும்‌ கூட வருமென்று சொல்லி எத்திவிட்டானையா | என்ன 
அ௮-சட்டுத்‌ தைரியமையா இது! 


விக்ஞா:--.ஐம்‌! அவன்‌ சொன்னது சரியான மறுமொழிதானே | 
பரிகள்‌ வரும்போது கணக்குதீதானா வரா ! 


சே, சிவ.--.ஜமையா ! வழிப்பறிசானையா இ௫! என்ன மானகச்கே 
டையா இது! குலத்தைக்‌ கெடுக்க வந்த சோடாரிக்‌ காம்பா 
யிருக்ரொனே இவன்‌ ! 


கணேசர்‌:--யாரிடத்தில்‌ இப்படி. விளையாடுெது? ராஜ ராஜேஸ்‌ 
வரனாயெ பாண்டிய வீரனிடத்திலா இந்த ௮யோக்யத்தனமெல்‌ 
லாம்‌ வைத்துக்கொள்ளுறே.த ! கண்ணைப்‌ பிடும்‌ விடுவானே] - 


லிக்ஞா:--குதிசை ழே தள்ளியதோடு விடாமல்‌ புதைப்பதத்குக்‌ 
குழியும்சோண்டியதென்று சொல்லுவார்கள்‌, அப்படியல்லவோ 
இருக்கற௫. போருள்களைச்‌ செலவழித்த குற்றமொன்று, 

த ்‌ ம்‌ 
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குதிசை வருறெது வருதெதென்று மன்னனை ஏமாத்‌.றுறே.து 
* குத்றத்தின்மேற்‌ குற்றம்‌, - 

சே. சிவ:--இலலுக்கு சுற்றமேது சுகொடே.௮. எல்லாம்‌ ஒன்று 
கான்‌. பணத்தாசை பிடித்தால்‌, உயர்குலப்‌ பிறப்பு, கல்வி, நீதி, 
குணம்‌, ஓழுக்கம்‌, மானம்‌, சுற்றம்‌ எல்லாம்‌ பஞ்சாகப்‌ பறந்து 
போகுமல்லவா | பணப்பேய்‌ பிடித்தவனுக்குத்‌ தாயும்‌ ஒன்று 
தான்‌; பெண்டும்‌ ஓன்‌.றுதான்‌. 

கணேசர்‌:--௮யலார்‌ பொருளை வஞ்சகமாக அபகரித்துச்‌ செலவு 
செய்தாவது புகழ்‌ சம்பாதிக்க வேண்டுமென்று இவனுக்கு 
எந்த மடையளையா போதித்தான்‌ ? 

விக்ஞா:--இ.௫ புசழல்ல; புண்ணியம்‌. 

கணேசர்‌:--ஈல்ல புண்ணியம்‌! அயலான்‌ பொருளைத்‌ திருடிய பாவத்‌ 

அக்கேன்ன செய்றத? 


விக்ஞா:---இர்ச ௮ற்பஸங்கதியை அறிந்துகொள்ளும்‌ புத்தியில்லாத 
லன்‌ எப்படி. முதல்‌ மந்திரி உத்தியோகம்‌ செய்து ௮ழப்போக 
ருன்‌. மதிகேடனை மர்திரியாகப்‌ பொறுக்கியெடுத்‌த அந்தப்‌ 
பாண்டியலுச்கும்‌ இது வேண்டியததான்‌. 


கணேசர்‌:--என்னலோ இப்போதாவஅ நல்லபுத்தி வருமோவென்று 
பார்க்சலாம்‌, வாருங்கள்‌ உள்ளே போவோம்‌. 

[வீட்டிற்குன்‌ போகிறார்கள்‌. வாத 
ஞர்‌ ஒரு மண்டபச்தில்‌ 
சில.த்யொனம்‌ செய்தலண்‌ 
ணம்‌ உட்சார்ச்‌இருச்சிறூர்‌.] 

வாதஷரர்‌:--(தனிமையில்‌) 
(விருத்தம்‌ ; இராகம்‌-செஞ்சருட்டி, ) ப 
ல என்ளாயகனே | பொன்னாடரேதே 7 
எழு சொடியுயர்த் த 
மன்ளா ! சென்னா! பெருர்துறை 
யெம்மணியே | உழு திபொருளெல்லா 
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ன்‌ £ நின்னாலய,த்து கின்னடியாரிடத்தும்‌ 
செலுத்து நெறியளித்சாய்‌ 
. பின்னானவனுச்‌ கென்கொண்டு 
பரிமாச்‌ செலுத்தப்‌ பெறுமாறே ? ?? 
மன்னே! என்னை ஆட்கொண்ட மணியே ! வெள்ளி மன்றாடிய 
௮ன்னே ! பாண்டியனது பொருட்களை யெல்லாம்‌ நீசே ஓப்புக்‌ 
கொண்டு எனது ௮டி.மையையும்‌ அங்கேரித்தீர்‌. அனால்‌ பாண்‌ 
டியன்‌ கோபியாமல்‌ சந்தோஷமடையும்படியாகக்‌ குதிரைகள்‌ 
வந்து சேரவேண்டுமே, சேராவிடில்‌ ௮வன்‌ என்னைக்‌ கள்வனெ 
ன்று மதிப்பானே ! பல்லோரறிய என்னை ௮வமதிப்பானே ! 
என்னையாண்ட பரம்பொருளே ! உமக்குச்‌ தெரியாதது என்ன 
இருக்ெ.௮ ! எல்லாம்‌ உம்முடைய அருள்‌ ! நீர்‌ எந்த வழியில்‌ 
விடுத்தபோதிலும்‌ ௮௫ சம்மகமானதே. 
[சணேசர்‌ முதலியோர்‌ வருஜொர்கள்‌.] 
(தமக்குள்‌) ஏன்‌ இவர்கள்‌ இப்படி. வருஒருர்கள்‌ ? ஒருரசாளு 
மில்லாமல்‌ இன்று இவர்கள்‌ வரும்‌ சாரண மென்னவென்ப.து 
தெரியவில்லையே ! (எழுந்‌ து வணக்கமாக) வாருங்கள்‌; வாரும்‌ 
கள்‌; உட்காருங்கள்‌. 
கணேசர்‌:---(சலிப்பாக) உட்காருகறோம்‌. 
[உட்சாருரொர்கள்‌] 
வாத:---வ.ரவு மிசவும்‌ ௮ருமையாச இருக்கறத) என்னால்‌ ஏதாகிலும்‌ 
சாரியம்‌ ..சவேண்டுமர்‌ ? அப்படியானால்‌ செய்யத்‌ தடையில்லை, 
கணேசர்‌:--எங்களுக்கு உதவி செய்வதிருக்கட்டும்‌, அவரவர்கள்‌ தம்‌ 
ழக்கு உகவி செய்துகொண்டால்‌, ௮துவே போதுமானது. 
விக்ஞா:--(சலிப்பாக) அப்பா ! நீ நிரம்பவும்‌ படித்‌. தவன்‌, உனக்குத்‌ 
தெரியாத எந்த விஷயத்தை நாங்கள்‌ சொல்லப்‌ போகிறோம்‌. 


கணே :--.தாங்குதறவனை எழுப்பலாம்‌, விழித்துக்‌ கொண்டே 
பாசாங்கு செய்கிறவனை எப்படி. எழுப்பக்கூடும்‌ ? பு,த்தியில்லாச 
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வனுக்கு புத்தி புகட்டினால்‌ ௮வன்‌ அதனால்‌ பயன்படுவீர்ஷ்‌. 
சகல்லியும்‌ புத்தியுமிருக்‌ தம்‌ மனதார தய வழியில்‌ செல்கிறவ 
னுக்கு எவ்வளவு புத்திசொன்னாலும்‌ ௮வன்‌ ௮தைச்‌ கேட்கப்‌ 
போ௫ிருனோ 2? அதில்லை ; சேவிடன்‌ காதில்‌ சங்கை ஊதியதைப்‌ 
போன்றதுதான்‌. ்‌ 

சே. சில:--என்ன ஐயா | கானா சேவிடன்‌ ? நீர்சொல்லுறெதெல்லாம்‌ 
ஈன்றாகக்‌ காதில்‌ விழுறெதே. பிராம்மணன்‌ மூக்கைப்‌ பிடித்துக்‌ 
சொண்டு உட்சார்ந்திருக்கத்‌ தகுந்தவனேயொழிய மந்திரி வே 
லைக்குத்‌ தகுந்தவனல்லனென்று சொன்னீர்‌. அம்‌; ௮ சரி 
யான வார்த்தைதான்‌. மந்திர வேலைக்குப்‌ போகத்‌ தகுந்தவன்‌ 
தலைச்சழியால்‌ தவறி மந்திரி வேலைக்கு வந்துவிட்டான்‌. ௮.து 
குழியின்‌ குத்தம்‌, 

விக்ஞா :--மு.தலில்‌, மந்திரித்தனங்சொண்டு ராஜகாரியம்‌ செய்கி 
தன பிராம்மண தருமமேயல்ல, அப்படி. ௮தை ஓப்புக்கொ 
ண்டாலும்‌ அரசனுடைய மனதிற்‌ கேற்றபடி. ஓழுகவே 
ண்டு மென்று பெரியோர்‌ சொல்லக்‌ சேட்டிருக்கிறோம்‌. ௮ப்படி 
இருக்க, இவன்‌ செய்வதொன்றும்‌ நன்முயிருக்கவில்லை, 

வாத:--என்ன கிசேஷம்‌? என்‌ நீங்கள்‌ எல்லோரும்‌ என்மேல்‌ 
இவ்வளவு சொடுமையாகப்‌ பேசுகதீர்கள்‌ ? உங்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
௩ான்‌ ஏதேலும்‌ பொல்லாக்கு செய்தேனா ? 

கணே :--8ீ செய்வது தவறென்று இன்னும்‌ உன௮- பு,த்தியில்பட 
வில்லையா 2? ராஜனுடைய பணத்தை யெல்லாம்‌ நீ செலவு செய்‌ 
தது ஒருவருக்கும்‌ தெரியாதா ? ராஜனுக்கு இர்த ஸங்கதி 
எட்டாம லிருக்குமென்‌.று கினைக்கிருயா 7 

சே. சிவ:---,ஐமாம்‌ ஐயா நம்மையெல்லாம்‌ முட்டாளென்‌.றுதான்‌ 
நினைக்கிறான்‌. 

லிக்ஞா :--குதிரைசள்‌ வருனெறன வருன்றனவென்று சொல்லிய 
தெல்லாம்‌ போய்யென்பது அரசனுக்குச்‌ தெரியாதா? வரும்‌ .. 
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௨.” வருமென்று எத்தனையோ தவணைகள்‌ எற்படுத்தினாய்‌; அத்‌ 
தனையும்‌ பொய்யாயின. இப்போது சடைசுியாக, நாளைக்கு 
வருமென்று சொன்னாயே ; புரவிகள்‌ எங்கிருந்து வரப்போகி 
ன்றன? 


செ. சிவ :--துறவிகளோ ! ஐம்‌; இவர்‌ பெருத்த துறவிதான்‌. மானம்‌, 
அவமானம்‌, யோக்கியதை, ஸத்தியம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ முற்றி 
௮ம்‌ துறந்தவர்கான்‌. பிறருடைய பொருளை அபகரிக்கக்‌ 
கூடாதென்னும்‌ நாணயத்தை ௮றவே அுறந்தவர்‌. ஈல்ல சரி 
யான பெயர்தான்‌ கொடுததர்‌. விக்ஞானேசரே | மெச்சினேன்‌ | 
மெச்சினேன்‌ ! 


கணே :-- 
(விருத்தம்‌ : இசாகம்‌ - சங்சராபரணம்‌,) 
இசவெலாம்‌ சிலையில்‌ வான மிழியினு மூளையா சென்னக்‌ 
ச.ரவிலா செனை,ச்தோ நூல்கள்‌ கற்றனை ளைஞர்‌ ஈட்டோர்‌ ' 


விசவிய சார்பு கொண்டோர்‌ விருக்இனர்‌ சான்றோர்‌ மிக்க 
பரிபவ மடைய நீத்தாய்‌ பாவமுங்‌ கருதல்‌ நீத்சாய்‌, 


ஏனப்பா | குதிரைகள்‌ காளையதினம்‌ வர்‌.துசேராலிட்டால்‌ என்ன 
உத்தரம்‌ சொல்லுவாய்‌ ? இதனால்‌ வரும்‌ அவமானமும்‌ அன்ப 
மும்‌ உனக்கு மாத்திரமல்லவே ; உன்னையடுத்த பந்துக்கள்‌, ஈண்‌ 
பர்‌, சார்ந்தவர்சள்‌, ரல்லோர்‌ முதலிய எல்லோருக்கு மல்லவா 
ஆகும்‌. தவிர அவர்களை இரட்சிக்கவேண்டுமென்னும்‌ கடமை 
யை உத்தேடத்தாகலும்‌ ஒழுங்காக ஈடர்துசொள்ள வேண்டு 
மென்னும்‌ கருத்தில்லையே உனக்கு, 


வாத ஐயா ] 
(விருத சம்‌ : இராகம்‌- மோகனம்‌.) 


44 ச.ற்றமும்‌ சொடர்பு £ீ.ச்சேம்‌ | 
துன்பமு மின்ப மத்றேம்‌ 
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ெத்கடைன்‌ மானம்‌ நர்க்தேம்‌ 
வெறுச்கைமேல்‌ வெறுச்சை வைச்சேம்‌ 
செத்றமும்‌ செருக்கும்‌ காய்க்தேம்‌ 
இவினை யிரண்டும்‌ இர்ச்சேம்‌ 
கற்றைலார்‌ சடையான்‌ கோலம்‌ 
காட்டியாட்‌ சொண்ட வன்றெ?? 
அடாடா 1 ஓர்‌ ஊரை வளைத்து சேனைகள்‌ முத்றகை போடுவ 
தைப்டோல நீங்கள்‌ என்னை வளைத்துக்கொண்டு இவ்வளவு 
கொடுமையாகப்பேச .ஐரம்பித்‌ அலிட்டீர்களே:! கான்‌ பக்‌.துக்கள்‌, 
சிகேகிதர்கள்‌, அன்பம்‌, இன்பம்‌, தேசாபிமானம்‌, பொரு 
ளாசை, கோபம்‌, கருவம்‌, நல்லினை தீவினை முதலான இவை 
களை யெல்லாம்‌ சந்திரசேக.ரப்‌ பெருமான்‌ கோலங்காட்டி யாட்‌ 
கொண்ட அன்தே விட்டு விட்டேன்‌. இனி எனக்குத்‌ தாய்‌, 
தகப்பன்‌, மாமன்‌, ௮சான்‌, பாட்டன்‌ முதலிய யாவரும்‌ சிவமே; 
நிராசையே என்‌ மனைலி; சிவபூசையே பிள்ளைகள்‌ ; அடை 
யார்களே பந்துக்கள்‌. 


விக்ஞா :--இந்த வேதாந்தமெல்லாம்‌ சரிதானப்பா ; நாளைக்கு ராஜன்‌ 


இகத மந்திரி வேலையிலிருந்து உன்னை நீக்விட்டால்‌ நீ என்ன 


செய்வாய்‌ 2? 


வாத :--அதன்பிறகு நானே ராஜன்‌; சிவநாமமே என்னுடைய 


சரஜ்யம்‌. 


கணே :--(ஏளனமாக) ,ஐனால்‌ இந்த மகா. ராஜனுக்கு இருக்ச இட 


மும்‌ உண்ணச்‌ சோறும்‌ ,ஓயெ இரண்டும்‌ சலிர வேறு ஒரு 
குதையும்‌ இராது. 


வாத :--ஐயா ! நான்‌ சோற்றிற்‌ இல்லாமல்‌ உம்சள்‌ வீகெளுக்கு வந்‌.தூ 


கிடப்‌ போகிறேனென்று சவலை கொள்ளவேண்டாம்‌. இப்‌ 
போது எனக்கு ஒரு விட்டில்‌ சோறு; அப்போது ஊரில்‌ 
சமைத்த சோதெல்லாம்‌ என்னுடைய; பூமியெல்லாம்‌ என்னு 
டைய சயன மாளிகை; கோவணமே ஆடை ; உருத்திராட்சமே 
ஆபமணம்‌; லிபூதியே அலல்சரமம்‌, 
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௯௯ சி :--என்ன பைத்தியம்‌ இது! சிவன்‌ சிவன்‌ என்று கட்டிக்கொ 


ண்டு அழுகிறாயே ! ௮வன்‌ சங்கா. ரக்‌ கடவுளாயிற்றே ; தன்னை 
யடுத்தவர்களின்‌ வாழ்வு, பொருள்‌ முதலிய இம்மையின்‌ சுகங்‌ 
களை யெல்லாம்‌ ௮வன்‌ ௮ழித்துவிடுவானே $; ௮.துவும்‌ தவிர, 
நம்பினவர்களை நாசம்‌ செய்வதே ௮வனுடைய கொள்கையா 
யித்தே. அப்படி. இருக்க உனக்குப்‌ புத்தி இப்படிப்‌ போகுமா | 
சாஜன்‌. நாளைக்கு உன்னுடைய மந்திரி வேலை, ஐசுவரியம்‌ முத 
லிய எல்லாவற்றையும்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு உன்னைத்‌ தண்டிக்கப்‌ 
போடருனே ; அப்போது இந்த சிவன்‌ உனக்கு எப்படி 
உதவி செய்யப்‌ போகிறானோ பார்க்கலாம்‌. 


விக்ஞா:---(ஈயமாக) ௮ப்பா! நான்‌ சொல்வதைக்கேள்‌. 


(விருத்தம்‌: இசாகம்‌ - தோடி.) 

அப்பனே] பெரிதும்‌ கற்றா யறிவினை யடைந்தாய்‌ செய்சை 

தப்பென வுலசோ ருந்ஜோர்‌ சாற்று, லுணர்ந்தா யில்லை. 

இப்புவி யளிப்போ னேக்த லிணியுனை வதைச்தல்‌ திண்ணம்‌ ; 
கப்பிய இடசை நீக்கல்‌ சருதியே வந்தோ நின்பால்‌, 

நீயோ சிறுபிள்ளை; உலகத்தின்‌ சன்மையை யறியாதவன்‌; வய 
இல்‌ முதிர்ந்தவர்களான ராங்கள்‌ இத்தனை மனிதரும்‌, உனக்குத்‌ 
இயவத்தைச்‌ சொல்ல மாட்டோம்‌, வீணாக எல்லாப்‌ பெருமைக 
ளையும்‌ ஸுகத்தையும்‌ இழந்து, அவமானத்தையும்‌, அன்பத்தை 
யும்‌ உலகப்‌ பழிப்பையும்‌ பெறவேண்டாம்‌, ௮ரசனிடம்‌ சாமெ 
ல்லோரும்‌ போய்‌, உண்மையை வெளியிட்டு உன்னை மன்னிக்‌ 
கும்படி. வேண்டி. மன்முடுவோம்‌. ஈம்முடைய ௮ரசன்‌ பரம 
தயாளு, இந்த முறை உன்னை மன்னிப்பான்‌, .ஐனால்‌, நீ 
இந்த சிவப்பைத்தியத்தை மாத்திரம்‌ விட்டுவிடு, ௮ மிகவும்‌ 
பால்லாத.ு; யாவற்றையும்‌ ஈசிக்கச்‌ செய்துவிடும்‌, 


வாத:---ஆகா சிவசிவா | (காதிற்‌ சைகளை வைத்து மூடிக்கொண்டு) 


போதும்‌ உங்களுடைய போதனை; ௮தை காதால்‌ கேட்சவும்‌ 
சூக்சலில்லை, 


32 
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(விருத்தம்‌ ; இராகம்‌ - சானடா,.) ன்‌ ன்‌ 
* இறக்னு மின்றே யிரக்குக என்று 
மிருக்கனு மிருச்க வேந்த 
ஜனொறுச்சினு மொறக்க உவகையு முடனே 
பூட்டினு மூட்டுக வானிற்‌ 
இறெக்னெம்‌ றக்க சொடியதீ ஈரசம்‌ 
சேரினும்‌ சேருக வனை 
மறக்ெம்‌ பண்டைப்‌ பழவினை விளைந்தான்‌ 
மாத்‌.றுவார்‌ யாரதை யறிமீர்‌,?? 
ஐயா! சிவன்‌ ஈம்பினோரை ஈ$க்கச்‌ செய்யும்‌ கடவுளென்றீரே; 
௮து சரியான சொல்‌! இம்மையில்‌ இந்த உலூன்‌ மாயர 
லிகா.ரங்களில்‌ மோகங்கொண்டு மயங்கிக்‌ டந்து பாவவழியிற்‌ 
சென்று, இறப்பதும்‌ பிறப்பதுமா யிருந்துழலும்‌ மனிதர்‌, தாம்‌, 
தமதென்னும்‌ இம்மாயையிலுள்ள பற்றை நீக்கு, என்றும்‌ ௮ழி 
யாத பேராரந்தம்‌ நிறைந்த மோட்சத்தை விரைவிலடைய 
உதலி செய்யும்‌ கடவுளைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறந்த பேருபகாரியுண்‌ 
டோ! இம்மையின்‌ சுகம்‌ கெட்டாலன்றி மறுமையின்‌ சுகம்‌ எப்‌ 
படிச்‌ உட்டும்‌? இரண்டிலும்‌ ஆசை வைத்தா லாகுமா? நிலை 
யற்றதான இம்மைச்‌ சுகத்தை நான்‌ விரும்பவில்லை யாகையால்‌, 
இதனால்‌ நான்‌ இறந்தாலும்‌ ஒன்றே ; இருந்தாலும்‌ ஒன்றே ; 
எல்லாம்‌ ஸமந்தான்‌. பாண்டியன்‌ கண்டித்தாலும்‌, தண்டித்‌ 
தாலும்‌, தூஷித்தாலும்‌, பூஷித்தாலும்‌ எல்லாம்‌ ஈசனருளே | 
இதனால்‌ சுவர்க்கம்‌ சேர்ந்தாலும்‌ சேருகறேன்‌ ; ஈரகம்‌ சோர்‌ 
தாலும்‌ சேருறேன்‌. பழகினைப்‌ பயனை விலக்க யாரால்‌ முடி. 
யும்‌? எது எல்லிதமாக முடியினும்‌ வனை மாத்திரம்‌ கான்‌ 
மறக்ச மாட்டேன்‌. 


லிக்ஞா:- (கோபத்தோடு) அப்படியானால்‌, பெரியவர்களான எங்க 


ளுடைய வார்த்தையை மதிக்க மாட்டாயா ? 


வரத; பெரியவர்களான நீங்களெல்லாம்‌ சிவனை மறந்து விடும்படி. 


சொல்வது நியாயமல்லவே, நான்‌ என்ன செய்வேன்‌, 


ன 


கதர்‌ 
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ணே: அப்படியானால்‌ போகலாமா? 
வாத:--உங்கள்‌ இச்சையின்படி செய்யலாம்‌. 
_ [மூவரும்‌ எழுக இருக்கின்றனர்‌.] 

சே, சிவ:--ஓகோ ! இஷையா! எங்களுக்கு சிக்ஷையா செய்லிப்‌ 
பாய்‌ ! அப்படியா ! உனக்கு அவ்வளவு ௮கம்பாவமா | கேடுவரு 
முன்னே மதிகெட்டுவீடு மன்றோ! நாங்கள்‌ சொல்வ இப்‌ 
போது தெரியாது; நாளைக்குத்‌ தெரியும்‌, ௮ரசனிடமிருப்பது 
சுத்தி முனையித்‌ பழகுவதைப்போன்ற தென்பதை இன்னமும்‌ 
நீ ௮றிந்து கொள்ளவில்லை. ௮வன்‌ கோபங்கொள்ளாம லிருக்‌ 
கும்‌ வரையில்‌ சுகந்தான்‌ ; இர்த்தொன்‌; கோபங்கொண்டாலோ 
எமலேசகந்தான்‌; நாங்கள்‌ இவ்வளவு தாரம்‌ சொல்லியும்‌ குரங்‌ 
குப்‌ பிடியாகப்‌ பிடிவாதம்‌ செய்கிறவன்‌ மந்திரியாவனொ | இவன்‌ 
மத்திதான்‌. வாருங்கள்‌ போவோம்‌. 


[நூவரும்‌ போய்விடன்றனர்‌.] 


- இரண்டாவது காட்சி. 
ஓடம்‌:--மதுரையில்‌ ௮ரிமருத்தன பாண்டியனது சபை. 
காலம்‌:--மறுசாட்‌ பசல்‌. 
[அசசன்‌, இரண்டாவது மர்‌.திரி, தண்டமாயசன்‌, நான்கு வீரர்கள்‌, 
சேலகன்‌ மு,சலியோர்‌.] 9 
அரசன்‌:--அடே சேவசா! சேர தேசத்திலிருந்து வந்திருக்கும்‌ 
தூதனை அழைத்து வா. என்ன விசேஷ சமாசாரம்‌ கொண்டு 
வந்திருச்கிறுனென்று லிசாரிப்போம்‌. 
ட 
சேவ:-- (வணங்‌) உத்தரவு, [போகரான்‌, 
ஒரு அதன்‌ லந்து ௮ரசன்‌ முன்பு சாஷ்‌ 
டால்சமாக விழுந்து ஈமஸ்சாரம்‌ செய்து 


எழுச்திருந்து ஓர்‌ தலையை ௮. ரசனது 
காலடியில்‌ வைச்சறான்‌.] 
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அரசன்‌.-மர்‌ரி ! இந்த ஓலையைப்‌ படித்துப்‌ பாரும்‌. 

இ. மந்திர்‌; (ஓலையைத்‌ சனக்குள்‌ படி.த்தபிறகு) மகாராஜா! சேரன்‌ 
ஊர்களைக்‌ கொடுக்க மாட்டானாம்‌; போருக்கு வந்தே பெற்றுக்‌ 
கொள்ளலாமென்னு எழுதி யிருக்கறான்‌. 


அரசன்‌:--(அதிகரிக்த கோபத்தோடு மீசையை முறுக்க)ஓகோ! ௮ப்‌ 
படியா ! ௮ந்தப்‌ பேதைக்கு ௮வ்வளவு அணிபு வந்த விட்‌ 
டதா! இதற்குமுன்‌ உதைபட்டதையெல்லாம்‌ மறந்து விட்‌ 
டான்போ லிருக்தெது. இருக்கட்டும்‌; அ௮வனிச்சைப்படியே 
ஆகட்டும்‌. தண்டகாயகா ! நீ உடனே சம்முடைய படைகளைச்‌ 
இரட்டிக்‌ கொண்டு போய்‌ ௮வ்ஒூர்களைக்‌ கைப்பற்று. அவனா 
லானதைச்‌ செய்யட்டும்‌; ௮வன்‌ கேரில்‌ போருக்கு வருவானா 
இல்‌, சொஞ்சமும்‌ இரக்கமின்றி அவனைப்‌ பிடித்து சிறைப்‌ 
படுத்திச்‌ கொண்டுவர வேண்டும்‌; தெரியுமா ? 


தண்ட:--(வணக்கமாக) மபபனே | ஓரு மலு, 


அரசன்‌:---(௮திகச்‌ கோபத்துடன்‌) என்ன மனு? என்ன சொல்லப்‌ 
போூரறாய்‌? இன்னொரு கடிதம்‌ எழுதச்‌ சொல்லுறாயோ ? 
போதும்‌ உன்னுடைய புத்திமதி ; சான்‌ சொன்னதைச்‌ செய்‌ ; 


மறுமொழி வேண்டாம்‌. 


தண்ட:--(வணக்க)) ௮துவன்று மகாராஜா | நம்முடைய குதிரைப்‌ 
படை மூத்திலும்‌ உபயோக மற்றதாக்‌ இருக்கெ; புதிய குத 
சைகள்‌ இன்னும்‌ வந்து சே.ரலில்லையே, என்ன செய்றது? 

அரசன்‌:--(பொக்கியெழும்‌ சோபத்தோட) அடே சேவகா ! கொண்டு 


வா உடனே அரதப்‌ பார்ப்பானை, 
௬ 


சேவ:---(அச்சத்தோ) யாரை ? மகா.ராஜா ! 
அரசன்‌:--(அசட்டி) மடையா ! கொண்டுவா அத்த வாதலு சனை. 
சேல:-- உத்தரவு. 

[சேவகன்‌ ஐட்டமாகப்‌ போூறான்‌,] 
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அரசன்‌:-- (கோபத்தோடு) ஆகா ! என்ன இவனுடைய அணிபு ! 
என்னை யாரென்‌.று நினைத்துக்‌ கொண்டான்‌! குதிரைகள்‌ வரு 
மென்று எத்தனை நாட்களாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு வருகிறான்‌ ! 
பொருட்களை யெல்லாம்‌ இவன்‌ வீண்செலவு செய்தானென்்‌.று 
சிலர்‌ முன்னமே சொன்னதை நான்‌ நம்பாமலன்றோ இருந்து 
விட்டேன்‌, . இவன்‌ பெருந்‌ திருடனென்பது இப்போதே தெரி 
இற.து, இவனுடைய உண்மை யோக்கியதையை அறிந்துகொள்‌ 
ளாமல்‌ இவனுக்கு முதல்‌ மந்திரி உத்தியோகம்‌ கொடுத்தேனே! 
என்ன என்னுடைய மடமை! **மோசம்‌ நாசம்‌ கம்பளி வேஷ'” 
மாக இருக்கறதே. பெருத்த உருத்திராகூப்‌ பூனையாக இருக்‌ 
இறானே இவன்‌ ! பார்வைக்கு தர்மஸ்வரூபி, உள்ளே அத்தனை 
யும்‌ விஷம்‌, “படிப்பது பள்‌ ; குடிப்பது கள்‌ '' என்பதைப்போ 

லிருக்கிறதே, 
[வாதஷூசர்‌ பஜனை செய்துசொண்டு வரு௫ருர்‌.] 


(ஜோதர ஜோஸமைன லலனுளே தயாகசோ - என்ற 
இந்தஸ்‌தானிப்‌ பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு ) 

தாதாயிப்‌ பேதையேனுச்‌ கருளுவாய்‌ தயாநிதே | 
போது மேழை வாதை இரும்‌ - பூவை பாகனே! யென்சோனே [| 


்‌ கோவே யென்‌ துல்கா | - காவாய்‌ நிரஞ்சனா ! 
தேவர்‌ தேவா தேவர்‌ தேவா - தேவர்‌ சானாப்‌ பாதந்தாரும்‌, (,சா) 

வாத:--(மகா.ராஜனைப்‌ பார்த்து) மங்களானிபவந்து, 

அரசன்‌:--(மிகுந்த கோபத்தோடு) ௮டே! வேஷதாரி | உன்னுடைய 
ஆர்வாதம்‌ யாருக்கு வேண்டும்‌? உன்‌ முகத்தைப்‌ பார்க்கச்‌ 
கூளிறைதே துரோகி ! 

வாத:--(லேசத்தோடு) மகாராஜா | 

அரசன்‌... (கோபத்தோடு) பேசாதே! விபூதி பூசும்‌ சள்ளனே[| 
உன்னை சான்‌ ஈன்னுச அறிவேன்‌, 


வக்க 
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(மருே கெறித்த குழலார்‌ மலக்‌9 - என்ற இருப்புகழின்‌ சரசம்‌.) ஒ 
ஓ 


அரசன்‌:-- 
இசாகம்‌ - கல்யாணி, 
தறவே தரித்த மிகுகு சற்ற குறவா! பெருத்த மதிகேடா! 
அதவே யனைத்து மறிவே ஓு.தச்‌,௪ குல£ இசெத்த ௮திமூடா | 
வாத:-- 
இசாசம்‌ - ஆனந்த பைரவி, 

இறைவா ! னத்தை மறவாய்‌ பணித்த விதமே யனைத்து பூடிவாகும்‌; 
பரிமா வினத்தை விரைலாய்‌ ஈடத்‌தி வருவார்‌ தனித்த ,தலைகோனே. 
அரசன்‌:-- 


இசாகம்‌ - மோகனம்‌, 


புஞசா[ எனைத்து மூறையோ உரைத்த மொழியே பொறுத்த வீனியாமோ? 
புததோ இருட்டை யறிவேன்‌ சர.த்தை கொடியே யறுத்தல்‌ புரிவேனே 


வாத:-- 

இராசம்‌ - தோடி. 
எனியே னிடத்‌த சயலே இருத்தி மபா ! பொறுத்தல்‌ தசைவாகும்‌ ; 
இணையே துமற்ற வெளையா ஞமத்ச னருளா லனைத்து ஈலமாகும்‌. 


அரசன்‌:--(கோபத்தோட) கா! என்ன தந்திரம்‌! ௮பகரித்துப்‌ 
போன பணத்தை யெல்லாம்‌ வாயில்‌ போட்டுக்கொண்டது 
மன்றி, என்னிடம்‌ வந்து இதோ மூன்று நாட்களில்‌ குதிரை 
கள்‌ வருசன்றன வென்றாய்‌; மேலும்‌ ஏராளமான பொருளைச்‌ 
செலவு செய்து, புதிய குதிரைச்சால்களையும்‌, குளங்களையும்‌ 
அமைத்து ஊரை முத்றிலும்‌ அலங்கரிக்கச்‌ செய்தாய்‌, நீ 
திருடிச்‌ கொண்டுபோன பொருளுக்கு இது வட்டியா ? மூன்று 
காட்கவில்‌ குதிரைகள்‌ வருமேன்றாயே, எக்சே குதிரைகள்‌ ? 
வாத;-- (வணக்கமாக) மகாராஜனே! கோபிக்க வேண்டாம்‌. குதி 
ரைகள்‌ எப்படியாகிலும்‌ அவயம்‌ வந்து சேரும்‌; உம்முடைய 


மனது திருப்தியடையும்படி. ௮ இிகிரைகில்‌ வரப்போடுின்றன, 
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அரசன்‌:--(மிகுர்க கோபத்தோடு வாளை யுருவிக்கொண்டு, ) 
ட 
வஞ்சனே | சூதா ! வாயான்‌ மதுமொழி மிழத்றும்‌ சள்வா ! 
ஈஞ்சமே யுருவாய்‌ வந்‌.த சாணிலீ | நினது யாச்கை 
பஞ்செனப்‌ பறக்க வெப்து பருந்தினுச்‌ குணவா யீவேன்‌; 
அஞ்சினே னதனைச்‌ செய்ய ௮ந்தண மரபை நோக்க, 
௮டே திருடா! போதும்‌ உனது பொய்‌ மூட்டை; யாரிடத்தில்‌ 
விளையாடஒருய்‌. கூசாமல்‌ பொய்‌ சொல்லும்‌ ௮ந்த நாவை 
இதோ அண்டிக்கறேன்‌ பார்‌, அடே. யாரடா வீரர்காள்‌? 


வீரர்கள்‌:--ஸ்வாமி! 


அரசன்‌:--முழுத்திருடனான இவனைக்‌ கொண்டுபோய்‌ சிறைச்சாலை 
யில்‌ அடைத்து ஈன்றாகத்‌ தண்டிடத்‌.து, பொக்கிஷ சாலையிலிரு 
ந்து எவ்வளவு பொருளை இவன்‌ அபகரித்தானோ ௮வ்வளவை 
யும்‌ வாங்குங்கள்‌ உடனே இழுத்துக்‌ கொண்டு போங்கள்‌. 
இந்த வஞ்சசனைப்‌ பார்க்கக்‌ சண்‌ கூசுகிறது. 
[உடனே வீரர்‌ சால்வர்‌ வாசஷரரைப்‌ 
்‌ பிடி த்துக்சொள்ளுகருர்சள்‌.] 
வாத ஹா | ஈசுவரா ! இதுவும்‌ உன்‌ திருவுளமோ ?. 
வீரர்‌:--ஐயா | போங்க, 
[வசைச்‌ தள்ளிச்சொண்டு போூரார்கள்‌.] 


மூன்றாவது காட்சி, 
இடம்‌:--ரிறைச்சாலை, 
காலம்‌:--௮ன்று மாலை, 
[உருவிய வாளுடன்‌ நான்கு வீரர்கள்‌ வாசஷூரரைக்‌ சொண்டு வருன்ந 
னர்‌. வாதவூரர்‌ ஈசுவரனை ஸ்தோத்திரஞ்‌ செய்த வண்ணம்‌ வருஞர்‌.] 
(நினுவின சதிலேதசா - என்ற 
இர்துஸ்‌ சானி வர்ணமெட்டு) 


மினையல்லால்‌ சதியேதையா | 
ஈசா ! பரமேசா ! ஜெக£சச | சர்வேசா | (4) 
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காதனே! என்‌ சோதனையோ ? 4. 
பேதையினே னே௮ செய்வேன்‌ ? 
சாதா! குண$£தா | பொந்பாதா [ ஜெககாசா [| (௫) 


1, வீரன்‌:--எங்கே ஐயா பணம்‌? வை ளே. 


உ. வி: (பிடித்திமுக்‌அ) பணத்தெ எல்லாக்‌ இன்னுப்புட்டு ஆடு 
திருடின கள்ளனைப்பேலெ முவிக்கிறியாமுளி ; போடுபணக்கெ 


இப்பிடி, 
[நூலைக்‌ கொருவராய்‌ அவரைப்‌ 
பீடி.த்திழுச்சருர்கள்‌ ] 

3 வி:--என்ன ஐபா [காங்க கேக்கறத்துக்கு செவாப்பு சொல்லாமெ 
சிவமே பளய பரமூவமே பல்லொரு மொளமே இன்னு கத்‌ 
திக்ட்டே கெடக்கறே ! தின்ன பணத்தெயெல்லாம்‌ சக்கு 
வெளியே. ன்‌ 

[சமுத்சைப்பிடி த்துக்‌ குனிய வைச்‌இருன்‌,] 
வாத:--ஹா? ஈசுவர! சம்போ! சங்கரா ! இதுவும்‌ உன்‌ திருவருளா ! 


அப்படியே ஆகட்டும்‌. இதையும்‌ ஏற்றுக்கொள்சறேன்‌, இதைக்‌ 
காட்டிலும்‌ இன்னும்‌ அதிகமான தாழ்வைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ 
அதையும்‌ ஸந்தோமாகப்‌ பெற்றுச்‌ கொள்றேன்‌, 


விருத்தம்‌: இராசம்‌ - சா.தநரமக்‌ரியை, 


** எந்தரய ளைத்துலகு மீன்றாயெ,ச்‌ சேவர்க்கும்‌ 
தர்தாய்‌ செழுல்குவளைச்‌ தாராய்‌ பெருந்துறையில்‌ 
வக்தாய்‌ மதுரைத்‌ இருலால லாயுறையும்‌ 
சிக்சா மணியே சறியேத்‌ ரரெல்சகாயோ ! 
மூலா முதலாய்‌ மூூதுமரை யாய்‌ மதையும்‌ 
தாலாச சோதித்‌ சனிஞானப்‌ பூரணமாய்த்‌ ய 
தேவாதி சேவாய்‌த்‌ திருவால வாயுறையு 
மாலார்‌ கொடியா யடியேறத்‌ சரல்சாயோ | 
முன்னா முதபொருட்கு முன்னாமுது பொருளாய்ப்‌ 
மின்னாம்‌ புதுமைக்கும்‌ பின்‌ஷகும்‌ பேரொளியாய்த்‌ 
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ட்‌ ௧3 தென்னா மதுரைச்‌ திருவால வரயுறையு 
மென்னா யகனே | யெளியேத்‌ இரங்காயோ ! 
மண்ணாய்ப்‌ புளலாய்ச்‌ சனலாய்‌ வளியாக 
விண்ணா யிருசுடரா யித்தனையும்‌ வேறாடுப்‌ 
பண்ணா யிசையாய்ப்‌ பனுவலா யெங்கண்ணும்‌ 
கண்ணானா யென்றுகண்‌ காணாவா றென்கொல்லோ.,?? 


1 வி.--என்ன ஐயா! கண்ணே மண்ணே கொல்லே இன்னுக்ட்டே. 
கெடக்கறே ? பணத்தெக்‌ ளெ வச்சுப்புட்டு மறுபேச்சுப்‌ 


பேசையா. 


்‌] 


2 வி:-மசா ரோக்கியனெப்பேலே சாமியைக்‌ கூப்பிட்றியோ | 
ஆரசெ ஏமாத்த இந்த ஆண்டிவேசம்‌ போட்தே!--இந்தா, நாங்க 
இனி மேலே கொஞ்சூண்டுகூட மரியாதெ பாக்கமாட்டோம்‌, 
பேசாமெ பணத்தெச்‌ சள வச்சுடு, 

9 வி:--என்ன ஓய்‌ சேக்கச்‌ கேக்கச்‌ சொம்மா நிக்கறே; மூடிச்செ 
அவுக்கிறியா ; குத்தட்டுமா, 

4 வி:--௮டே அடே! டிக்காதீங்கடா | சாமீடா | குடுத்துடு 

த] ன ஷி (ய்‌ 
வாருடா; பாவம்டா; கையெ மாத்த.ரம்‌ நீட்டா தீங்கடா, 

2 வீ:--௮டே! ௮ண்ணே ! நாம்ப கேக்கதத்துக்கு வதிலே சொல்ல 
லியேடா | இந்தப்‌ பாறையைச்‌ தூக்கி தலையிலே வையுங்கடா. 

9 வி:--அமா | அத்தான்‌ சரி; நாம்ப கேக்கறது அப்பத்தான்‌ ஒறெக்‌ 
கும்‌, 

1 வி:--ஐயருடா ; அடிச்சக்கூடா.௮. சல்லெ மேலெ வச்சுப்புட்டா, 
ஐயீரெ செண்டசை அமுக்க வச்சா மூணரையாப்‌ போவும்டா! 

[ஒரு பெருத்த கல்லை கால்வரும்‌ மிகவும்‌ 
இிரமப்பட்டுச்‌ தூக்கி வாதஓசது சர 
மீ.து வைக்கிறூர்கள்‌.] 


வாத :--(மிக்ச விஸனித்‌அப்‌ பாடமுர்‌,) 
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(கருவினுரு வா? வரது - என்ற திருப்பகழின்‌ சக்சம்‌,) 2 ல 


குருவிலுரு வாென்று மனதினிரு ளேச வந்த 1 
குறைச£ற வேகடிக்த குருராதா ! 
கரூதுமடி 2யலுச்‌ கென்றிச்‌, றுமைநிறை பூமிசொன்றுன்‌, 


கழல ல காதவின்ப மருள்வாயோ 2 
அரகர வா!குரு5த மரரிழலி லேயெழுக்ச 

பரமூல னே2டக்தை மணகாளா ! 
மறுகியுழன்‌ றேனழிந்து மனதுபடு திதினின்று 

விடுதலரி தோூறக்ச வினையாளா | 
கரகரிச ராகுமி3த வலமொழி யாத துன்ப 

கிலையிலழி கேனையென்று நினைவாயோ2? 


பசமகுரு வே!முனிரச்ச மதலி.2கட வோடிவந்த 
பசபதிம சேசசம்பு | யரமேசா ! 


உரசமிழை மாயணிக்த குழச!வினிப்‌ போ துமிர்‌,த 


பழையவினை யால்வருக்து மெனைமேவி 
உமதபத மாகுமச்ச இனிய?லை தாருமென்ற 
ஓயிரினுயி ராசநின்ற கருணேசா | 


2 
என்ன ஆச்சரியம்‌ ! இவ்வளவு பெரிய கல்‌ எனக்கு சனமாகவே 


தோன்தலில்லையே ! இ௮ என்மீ இருப்பதாகவே தோன்றகில்‌ 
லையே! ஹே ! ஜெகசா ! என்னப்பனே ! உன்னுடைய கருணை 
யை என்னவென்று சொல்வேன்‌ ! அன்பர்களின்‌ துன்பங்களைப்‌ 
போக்கும்‌ கருணைவள்ளலென்பது உனக்கே தகும்‌ ! மனவி 
லிருந்து இந்த ஏழையைக்‌ கரப்பாற்றும்‌ நீ, நேரில்‌ சாட்சி தந்து 
என்னை ,ஐட்கொள்ள :லாகாதோ! ஹே] பரஞ்சோதியே ! 
பரம்பொருளே ! என்‌ கண்ணே! என்‌ ௮ப்பனே ! தயாநிதே | 
நான்‌ இன்னம்‌ பக்குவநிலை யடையலில்லையோ | உன்னுடைய தரி 
சனத்தைப்பெற கான்‌ இன்னமும்‌ ௮ருசனாகவில்லையோ! என்னை 
இவ்லிதமான -அன்பங்களில்‌ விடுத்து என்னுடைய மனோமெய்‌ 
களைப்‌ பரிசுத்த மாக்குகன்றாயோ ! இர்த உலகத்திலும்‌, இதன்‌ 
வீஷயக்களிலும்‌ விரக்தி யுண்டாகசக்‌ கொள்வதில்‌ என்னைப்‌ 


பயிற்றுகறாயோ 1 உயிரபிமானம்‌. உடலபிமானம்‌ முதலியவை 


கீ 
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கலக இதுதான்‌ மார்க்கமோ? சர்வக்ஞனாய உன்னுடைய அந்த 
ரங்க நினைவை ௮ற்பத்தினும்‌ அற்பமான ௮றிவைப்‌ பெற்ற 
பேதையாகய கான்‌ உன்னுடைய செயல்களிலிருந்து எப்படி ஊ௫ 


த்துணரப்‌ போறேன்‌! 


1, வீர.--என்னடா ௮ண்ணே! நாம்ப நாலுபேரு தாக்கமுடியாக 
சல்லெ ரவையூண்டுகூட மதிக்காமெ ஐயரு தூக்கிக்கிட்டு பாட்‌ 
டுப்பாடி. க.ரவம்‌ ஆட்.ற,த்தெப்‌ பாத்தியாடா ? 

9, விர:--இதெல்லாம்‌ மாயண்டா ; ஐயருல்ல ; மந்தரம்‌ இந்தரம்‌ 
போட்டு, ௮தனாலே தூக்கிடுவாண்டா, 


8, விர:--ஆமண்டா; கல்லெ எடுத்தப்புட்டு கையிலெ உட்டி. கட்‌ 
, டிப்‌ பாக்கலாம்‌, ௮ப்ப இந்த மணிமர்தரம்‌ என்ன செய்யுது 


பாக்கலாம்‌. 


4, விர:--அடே! ஏண்டா ஓவித்திரியம்‌ பண்ணுறீங்க! மர்திரிடா; 
நல்ல ஐயருடா; ஈமக்கேண்டா பாவம்‌ £ சொம்மா இருங்கடா; 
௮வராக்‌ குடுத்தாச்‌ குடுக்கட்டும்‌, 

1 வி:--ஈல்லாச்‌ சொன்னாண்டா பைத்தியக்காரன்‌! மவராசா ஈம்ப 


சண்ணெப்‌ புடுங்டெ மாட்டாரா, வாங்கடா இட்டி: கட்டுவோம்‌, 


2 வி:--ஜயசே! இந்த மாயமெல்லாம்‌ இஞ்சே பலிக்காது; பணத்தெச்‌ 
ளே வைக்காமப்‌ போனா விணா தும்பப்பட்டுப்‌ போயிறுவே, 


8 வீ;--வதிலே சொல்லாமே ஊமை சணக்காக்‌ கீறுண்டா; முதுகு 
மேலே குத்துங்கடா. 


9 ர்ட பபானையாள்‌ குடுக்கமாட்டாண்டா; கட்டுடா கட்டியெ, 


1 வீ:-ஐயபே! பேசாமெ பணத்தெக்‌ கக்குறியா? இல்லாமெப்போனா 
இகோ கையை ஈசுக்‌ முதிக்கப்‌ போறோம்‌. என்னா சொல்‌ 
தே? 

(ம 
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2 மிர:--இவரு பேசாமடந்தேடா; இது சாமீல்ல; பூசெ யோடி 
மெப்போனா பேசாது; கட்டுங்க கட்டியெ. 
[கல்லைக்‌ ழே இறக்கிவிட்டு கையில்‌ 4 
கிட்டிகட்ட்கிறார்சன்‌.] 
வாத:--ஹா! ஈசுவரா ! மனிதரடையும்‌ எவ்விதத்‌ துன்பத்திற்கும்‌ 
உன்னுடைய நாமமே மருந்து, ௮தே ௪சல தோஷ நிவாரண 


சஞ்_£லி. 
இசாகம்‌; எதுகுல காம்போதி - தானம்‌ ஆ. (4 
௮சனே சங்காதரனே உன்ற னருளோவிது தவமே 
அடியே ஸிக்தலாதை பெற - அமைத்தாய்‌ விதி இவமே 
சருணமிது ஸயேனிதை்‌- தடுத்தாளு, இ இவமே 
,சவறேழத புரிக்தேனோ நின்‌ சரணேகதி சிவமே 
எனையாட்‌ கொண்டம-ணியே இக்தச்‌ - சறையோ விடம்‌ சிவமே 
நினைமாமலர்‌ சொண்டர்ச்9க்கும்‌ - கரமி ,சன்றரோ சிவமே 
தினமே நின்னை கீனைத்சே னெனச்‌ இனியார்‌ துணை தவமே 
இனிலே௮ புசலேயற்றே - னின்றுள்‌ துணை இவமே 


சம்போ! சங்கரா! மகாதேவா! உன்னையே ஈம்பினேன்‌. எனக்கு 

எல்லிச௪ அன்ப முண்டாயிலும்‌, என்னை மலையினின்‌ அருட்டி. த்‌ 
னும்‌, கெருப்பில்‌ வீழ்த்‌இச்‌ கொளுத்தினும்‌, என்னை அணுவ 
ணுவாக. வாளால்‌ வெட்டிச்‌ சித்திரவதை செய்யினும்‌, இந்த 
உயிரே போய்‌ விடுவதாயிலும்‌ சான்‌ உன்னை மாத்திரம்‌ மறக்க 
மாட்டேன்‌, மண்ணாசை, பெண்ணசை, பொன்னாசை என்பன 
வற்றை யகற்றினேன்‌; காமம்‌, குசோதம்‌, உலோபம்‌, மோகம்‌, 
மதம்‌, மாச்சரியம்‌ என்னும்‌ பசைவரைச்‌ சடிர்தேன்‌; சொல்‌ 
லாமை, வாய்மை, சள்ளாமை, பெண்டிரை விரும்பாகை, இரச்‌ 
கம்‌, வஞ்சமின்மை, பொறையுடைமை, அற்பாகாரம்‌, ௬௫ 
யுடைமை என்னலும்‌ குணங்களையே அனையாசக்கொண்டு, உன்‌ 
பாதபக்கயத்தையே புகலிடமாக ஓரே உறுதியாகப்‌ பிடித்துக்‌ 
சொண்டேன்‌; உன்னையே நினைத்தாடினேன்‌, பாடினேன்‌, ௮ 
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ம்‌ வோடினேன்‌, வருந்தினேன்‌ ; உன்னுடைய திருவருளையே 
நாடி. உன்‌ தூயகழலை சிரமேற்‌ சூடினேன்‌. ஹே கருணா 
நிதே! ஹே தயாநிதே! ஹே இன்பப்‌ பிழம்பே ! ௮ருளொளிச்‌ 
சுடசே! 

[அப்படியே மயங்கி மெம்ம்மறந்து 
ஒய்ந்து ஒருபுறமாக நிற்கிறார்‌; 
ஈசுவரன்‌ வேறு பச்சத்தில்‌ 
சோன்றுஒருர்‌.] 


ஈசுவரன்‌:--(சமக்குள்‌) மாணிக்கவாசக ரென்ற பெயர்‌ இவருக்சே 
திரும்‌! இவர்‌ நம்மீது முழுமனத்தையும்‌ செலுத்தி அப்படியே 
ஈடுபட்டு நிமறார்‌; ஈம்பொருட்டு இவர்‌ நிரம்பவும்‌ பாடுபடுஇரர்‌, 
காம்‌ இனியும்‌ சோதிப்பது ஸரியல்ல,. இந்தப்‌ பாண்டியன்‌ இம்‌ 
மகானுடைய உண்மைச்‌ சிறப்பை யறிர்‌துகொள்ளும்‌ தறமையற்‌ 
தவஞாய்‌ இவரைப்‌ பலவாறு தண்டித்த வருத்தும்படி செய்ரொன்‌, 
இருக்கட்டும்‌; நாம்‌ ஒரு காரியம்‌ செய்வோம்‌. நந்தி முதலிய ஈம்‌ 
முடைய கணங்களை ஏவி, காட்டிலிருக்கும்‌ ஈரிசளை யெல்லாம்‌ 
கூட்டி, அவைகளை நிரம்பவும்‌ உன்னதமான குதிரைகளாக மாழ்‌ 
நிக்கொணர்ர்து, அரசனிடம்‌ ஓப்புவித்‌து நம்முடைய பக்‌,சனை 
விடுவிப்டோம்‌. 

[மறைூருர்‌. உடனே குதிரைகள்‌ 
இரரண்டுவரும்‌ ஓசை சருச்திர 
கோஷம்போலக்‌ கேட்றெது, 
அசைச்‌ கேட்ட ஜனங்கள்‌ 
இசைத்து ஒன்றாய்ச்‌ கடன்‌ 
தனர்‌.] 

முருகையன்‌:--(ஓடி.வருகமுன்‌) ௮டே வடிவேலா! ௮து என்னடா 
சத்தம்‌? 

வடி.வேலன்‌:-- (ஐடி வருமுன்‌) இடியோசைபோ லிருக்கதெதே! என்‌ 
னலவோ தெரியவில்லையே ! 


ச்க்‌ மாணிக்கவாசகர்‌. [அங்கம்‌ ரர்‌ 


ப்‌. 
திக்குவாயன்‌:--(ஓடிவருகிறான்‌) ௮டே! குகுகுகு குகுகுகுசூ 
குருதே வல வவ.......- 


மூரு.--அடே! குதிரையடா ! குதிரையடா ! 

வடி:--௮டேடே! எவ்வளவு பெரிய குதிரைக்‌ கூட்டம்‌ பார்த்தா 
யாடா ! 

முரு:--எல்வளவு நேர்த்தியாக ௮லங்கரிக்கப்பட்டி ருக்ின்றன ! 

வடி:--௮வைகளின்மே லிருக்கும்‌ போர்விரர்கள்‌ எவ்வளவு கம்பி.ரமா 
கக்‌ காணப்பூ௫ருர்கள்‌ | ஆகா! என்ன ஆடை! என்ன அபர 


ணம்‌! கண்‌ கூசுறெதே |! 
மூரு:--என்ன ௮ச்சரியம்‌ ! வாத்தியங்களின்‌ ஒலி ௮ண்டமுகட்டி. 
லும்‌ எட்டும்போ லிருக்றெதே ! 
திக்கு:--வா வா வாவா வாவாவா வாதவூ ஷூஷூஷூவூஷவூவு..... 
வடி ஐம்‌ றம்‌ வாதவூரர்‌ வாங்கிய குதிரைகள்‌ தாம்‌ இவை, 


மூரு :--பாலம்‌ குதிரைகளின்‌ பொருட்டு ௮வர்‌ சிறைச்சாலையி லிருச்‌ 
ஒருர்‌. 


வடி :-- வாருங்கள்‌ காம்‌ போய்‌, குதிரை வக்துவிட்டதாக ௮ வரிடம்‌ 
தெரிவிப்போம்‌. 


மூரு:--ஓடுக்கள்‌ ; இடுங்கள்‌. 
[ரவரும்‌ ஒடுஇருர்கள்‌, இச்குவாயன்‌ 
மிச்ச அவசரமாக முதலில்‌ 


சிறைச்‌ சாலைக்கு நீடி.வரு2 
ரன்‌.] 


திக்கு:--(மாணிக்கலாசசை வணக்‌௫) வவ்‌ வவ்‌ லவ்‌ வவ்‌ வவ்‌ வவ்‌ 


வாத :--என்ன அப்பா ௮௪ 1? 


ட 
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திக்கு (முன்னிலும்‌ ௮வசரமாக) வவ்‌ வவ்‌ வவ்‌ வவ்‌ வவ்‌.....,,ஃ 

1 வீரன்‌: .என்னடா இவன்‌ நாய்‌ கணக்கா கொலைக்கறான்‌? 

2 வீரன்‌ :--ஐயருக்கு ௮ளகு காட்டறுாண்டா. 

3 வீரன்‌ :--இல்லேடா ! பணங்‌ குடுக்காமப்‌ போனா ஐயரெ முளுங்‌ 
இப்புடவேனுன்னு, வாயைத்‌ தொறக்கறாண்டா. 

திக்கு சு சுசுசுசுசுசுசுசு கக்க வடட உக்க 

வாத :--இதென்ன வேடிக்கையா யிருக்கற.து! எதையோ சொல்ல 
ஆரரம்பிக்கறான்‌ ற சொல்ல முடியாமல்‌ தவிக்கிறான்‌ பாவம்‌ [-- 
தம்பி! ௮வஸரப்‌ படாமல்‌ நிதானமாகச்‌ சொல்‌, என்ன விசே 
ஷம்‌? 

1 வீரன்‌:--(பசடியாக) மொதல்லே நாய்‌ கொலைச்சான்‌ ; இப்ப ௪௪ 
ச சூன்னு நாயைக்‌ கூப்பிட்றான்‌. 

திக்கு: ௬ ௪ ௪ சு சுவாமிகளே ! வல்‌ வவ்‌ வவ்‌ வந்துட்டுது, 

9 வீர:--என்னடா வந்துட்டுது? 

1. வீர :--ஐயரு தலெக்?க்‌ கல்லா வந்துட்டு? 

8 வீர:--இவரெப்புடிச்௪ சனியன்‌ இப்ப இஞ்சே இவன்‌ வடிவமா 
வந்துட்டுது, 

வாத :--௮ப்பா | பதறாமல்‌ பேசு ; என்ன வந்து விட்ட? 

சிக்கு :--குக்‌ குக்‌ குச்‌ குருதைங்க. 

வாத :--(இடுக்ட்டு) குதிரைகளா ? 

[வடிவேலன்‌ தடி.வருரான்‌ ] 

வடி :--.ஐம்‌ ! ஸ்வாமிகளே ! சமுத்தி கோஷத்தோடு பிரம்மாண்ட 
மான குதிரைகள்‌ வருன்றன. அவை எண்ணிக்கையில்‌ ௮ட 
ற்காதனவாசக இருக்கின்றன. அ௮வைகளின்மே லிருக்கும்‌ வீரர்‌ 
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களைப்‌ பார்க்க பதினாயிரம்‌ கண்கள்‌ வேண்டும்‌, அவைள... 
நடத்திவரும்‌ தலவனுடைய ஸாுந்த.ரமூம்‌, அவன்‌ ஏறிவரும்‌ 
குதிரையின்‌ அழகும்‌ சண்கொள்ளாக்‌ காட்டியாக இருக்கின்றன. 
தாங்கள்‌ சக்ரம்‌ போய்‌ பாண்டிய ராஜனிடம்‌ தெரிவியுங்கள்‌ ; 
புறப்படுங்கள்‌, 

வாத :--அப்படியா ! இந்தப்‌ பெருத்த முழக்கம்‌ வேறு என்னவோ 
வென்றல்லவோ ஸந்தே௫த்தேன்‌ ; இப்போதே உண்மை தெரி 
றது! இதுவும்‌ ஈசன்‌ செயல்தான்‌ ! கடவுளை நம்பினோர்‌ சை 
அிடப்படமாட்டா ரென்பது பொய்க்காதல்லவா, 


2 வீரன்‌ .--ஐயமே! அப்பிடியானா வாங்க ; ராசாக்ட்ட போயிக்‌ 


சொல்லலாம்‌. 


வடி. :--.தம்‌! ஸ்வாமி ! புறப்படுங்கள்‌. 


[யாவரும்‌ போடருர்சன்‌.] ்‌ 


தான்காவஅ காட்சி, 

ஓடம்‌: அரண்மனையின்‌ தலைலாசலிலுள்ள மணிமண்டபம்‌, 

காலம்‌:--அன்று, மாலை. 

[மணிமண்டபத்தில்‌ ஒரு சம்மான்‌ தன்மீது பாண்டியன்‌ கேர்த்இ 
யான அலல்சார,ச்தோடு உட்கார்ச்திருக்கறான்‌. தாதியர்‌ சாமரை வீசன்ற 
னர்‌, வாதஜூரர்‌, மற்ற மர்‌இிரிசன்‌, சண்டகாயசன்‌; வீரர்கள்‌, ஸேவசன்‌ (02. 
வியோரிருகச்சன்‌ தனர்‌.] 
அரசன்‌ :--என்ன .ஒச்சசியமிது! ஒரு நாழிகையாக உட்சார்ந்திருச்‌ 

கிறோம்‌. இன்னமும்‌ குதிரைகள்‌ வர்துசேச வில்லையே! இது 

வேடிக்கையாக இருக்தெதே ! 2 
தண்ட :--முதலில்‌ எழுத்த ஆரவாரமெல்லாம்‌ இப்போது கொஞ்சங்‌ 

கூட உண்டாகயில்லையே! அடே சேவகா ! 8 போய்க்‌ குதிரை 

கள்‌ வருன்‌்றனவா வென்று பார்த்துவிட்டு வா, 


[சேவகன்‌ ஓகெரான்‌.] 
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அரசன்‌ ்‌-வாதவூரசே ! என்ன மாயமிது ? குதிரைகள்‌ வருகின்றன 
வென்று ௮ப்போதே சொன்னீசே! குதிரைகள்‌ உண்மையில்‌ 
வந்தால்‌ இங்குவர இவ்வளவு தாமதமாகுமோ ? 


வாத :--மகா.ராஜனே ! ௮வை வந்தபோது பார்த்த தாகப்‌ பலர்‌ தெரி 
வித்தனர்‌. ௮தற்ணெங்க, ஒருவித ஆரவாரமும்‌ கேட்டது, ௮வ 
ற்றை நம்பி நான்‌ இவ்விடத்தில்‌ தெரிவித்தேன்‌, அவை இன்‌ 
னமும்‌ வராத காரணம்‌ எனக்கும்‌ விளங்கவில்லை. இது அந்தச்‌ 
சந்திரசேகரச்‌ கடவுளின்‌ இிருவிளையாட்டாகத்தா னிருக்க 


்‌ வேண்டும்‌. 


அரசன்‌:--( கோபத்தோடு ) அவருடைய திருவிளையாட்டோ ? 
வாதவூரருடைய திருவிராயாட்டோ? ஐயா! நீர்‌ இவ்விதம்‌ நடந்து 
கொள்வீரென்று கான்‌ கனவிலும்‌ நினைக்கவில்லை, இதென்ன 
மோசம்‌ [ நீர்‌ உதித்த குலமென்ன | படி.கீத படிப்பென்ன | செ 
ய்த காரியமென்ன! இந்த விஷயத்தை மனதால்‌ நினைக்க நினைச்ச 
எனக்கே வெட்கமாக இருக்றெதே. 


(ககுமோரு சனலேத என்ற ர்த்சனையின்‌ வர்ணமெட்டு,) 
இராகம்‌ - அபேரி - தாளம்‌ - இ, 
ட்‌ பல்லவி,” 
தகுமோ 2 இம்‌ மிகுமோசம்‌ சானோரின்‌ சவமமை 2? 
ஜெசமீது சாணேனிப்‌ பு,தமையையான்‌. (சகு) 
அநுப்லலவி, 
தகைவாமேர ? குலகீ.தி தவருத நீர்மையிசோ 2 
மிகுசு திதுவே ஏனோமதிகேடோ? வெகுவிச்சையிதாகும்‌[ (௪௫). 
சாணம்‌, 

மறையோரில்‌ நீயேமிகு ௮றிவோனா மெனவேயான்‌ 

தசைமிதில்‌ உயர்வான தானந்தனை மீந்தேன்‌ ; 

நிறைமீறி மதிமாறி எவரோ.இர்‌ கிலையடைகார்‌? 

முறையோ 2 இதுவே முதிர்வின்‌ பயனுமோ 2 

மூழூ கிர்சையிதாகும்‌, (சக) 
[சேஏசள்‌ தடிவருறொன்‌.] 
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சேவ:--மகாப்பிரபு ! கண்ணுக்‌ கெட்டிய தாரம்‌ வரையில்‌ குதிரை 
கன்‌ காணப்படவில்லை; ஓசையுமில்லை. ஜனங்களில்‌ எவரும்‌ 


குதிரையைப்‌ பாரர்க்கவுமில்லையாம்‌. 


அரசன்‌:--(சோபத்தினல்‌ கண்களில்‌ தீப்பொறி பறக்க) அகா! 
இதெல்லாம்‌ இந்தத்‌ திருடனுடைய சூதென்பது எனக்கு ஆரம்‌ 
பத்திலிருர்‌ தே தெரியும்‌; ௮டே வாதஷூரன்‌ ! 

விருத்தம்‌ : இராகம்‌; கானடா. 
பேதையே ! மான நீத்த பித்தனே ! சயலா | மீயிச்‌ 
குதையே புரிலாயென்ற குசனை யுணர்ச்சே னில்லை. 
ஆதுலப்‌ பதசே | யென்னை யாரென மதித்தா யிந்தப்‌ 
சல லேர்த னென்ற புத்தியை மறர்தாய்‌ கொல்லோ | 

ள்‌ ஆகா! என்ன உன௮ மனத்துணிபு! ஈம்முடைய பொருளை 
யெல்லாம்‌ ௮பகரித்ததுமன்றி மேலும்‌ பலவரறு ஈம்மிடம்‌ 
பொய்யுரைத்து நம்மை ஏமாற்றக்‌ அணிந்தாயா? யாரிடத்தில்‌ 
லிளையாவே தென்பதை மறந்து விட்டாயோ? அடே! ௮ற்‌ 
பனே ! உனக்குத்‌ தகுந்தவாறு தண்டனை செய்யிக்கறேன்‌. 
௮டே! தண்டநாயகா ! ஏன்‌ சும்மா நிற்இருய்‌ 2 

[சண்டராயகனும்‌ வீரர்களும்‌ மறுபடி வாச 
வரைப்‌ பிடித்த மூலைச்கொருவராச 
இழுத்து கருத. தூன்றனர்‌. ] 

1 வி:--௮டே! சூனியக்காரப்‌ பாப்பான்‌ ! ஒனக்கு ஓடம்புலே 
சோக்கதே, ரோசம்‌, மானம்‌, சூடு, சொனை ஓண்ணுமில்லியர? 
பணத்தெ ஓடனே சே சச்குறியா? நாயெ ௮டி.க்கருப்புலே 
அடி.க்கணுமா? வா இப்பிடி, ட்‌ 

2 வி: மவராசான்னு சநெனெச்சியா ? ஓ.ங்ச ஊட்டுக்‌ இள்ளுக்கிரே 
ன்னு பரத்றுக்ட்டியா? பணத்தெ இப்பவே குடுத்தா ஆச்சு; 
இல்லாமெப்போனா குத்துற குத்‌.துலே கொடல்‌ கும்பியெல்லாம்‌ 
வெளிலே।(வர்.துுும்‌ பாத்‌.ுக்ச, 
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& வீ:--ஐயரே! சொம்மாப்‌ பேசாமெ நின்னு நின்னு ஏமாத்திடலா 


முன்னு பாத்தியா? நீ செத்தாலும்‌ ஒன்னொட பொணத்தெக்‌ 


கூட அடிச்சுப்‌ பணத்தெ வாங்காமெ விடப்போறதில்லே. வா 


இப்பிடி, வெட்டப்போற கடா மாதிரி முளிக்கறியா | 


வாத:--(சண்ணீர்‌ வீடுத்து) ஹா | கருணாகிதே | 


௮௪ல்‌ - இசாகம்‌; தேகெதோடி.. 


1 திருவருள்‌ ஞானம்‌ இறத்தருள்‌ கொழிக்கும்‌ 
குருவடி. வான குறைவிலா நிறைவே | 
நின்ற மொன்றே ! சின்மல வடிவே! 
குன்றாப்‌ பொருளே ! குணப்பெருங்‌ கடலே [| 
ஆதியு மந்தமு மாரந்த மயமாம்‌ 
சோதியே | சத்தே! சதொலைவிலா முதலே | 
£ர்மவி செய்வ இருவரு எதனாற்‌ 
பார்மு,ச லண்டப்‌ ப.ரப்பெலா நிறுவி 
௮ண்டச முதலா மெண்டரு நால்வகை 
ஏழு பிறவியிற்‌ ரூழா தோங்கும்‌ 
அசக்த யோனியி னினம்பெற மல்க 
௮னுமுத லசல மான வாக்கையும்‌ 
கணமுத லஎவிற்‌ கற்ப சாலமும்‌ 
சன்மப்‌ பகுதித்‌ தொன்மைக்‌ டா 
யிமைப்பொழு தேனுக்‌ தமக்சென வறிவிலர 
ஏழை யுயிர்த்இரள்‌ வாழல மைத்‌ தனை. 
எல்வுட லெடுத்தா ரவ்ஏடல்‌ வாழ்க்சை 
இன்ப மெனவே துன்ப மிலையெனப்‌ 
பிரியா வண்ண முரிமையின்‌ எளர்ச்ச 
ஆதர வாசக்‌ காது: மமைத்திட்‌ 
ச மின்றியே தேக கானென 
அறிவு போலறி யாமை யியச9ச்‌ 
சாலமும்‌ கன்மமும்‌ சட்டும்‌ காட்டியே 
மேலு சரசமு மேதகு சுவர்க்கமும்‌ 
மாலற வகுத்தனை யேறும்‌ வண்ணம்‌ 

8 
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அமையாக்‌ சாதலிற்‌ சமய கோடி. 
அறம்பொரு ளாதி தஇிறம்படு நிலையில்‌ 
குருலா யுணர்த்தி யொருவர்போ லனைவரும்‌ 
தத்த லேயே முத்தி முடிவென 

லாத தர்ச்கரும்‌ போத ழூல்களும்‌ 
சிறைவித்‌ காட்டியே குறைவின்‌ நி வயங்க 
அல்சல்கு கின்றனை யெக்கு மாச்‌ 

சமயா இதத்‌ தன்மை யாக 

இமையோர்‌ முதலிய யாவரு முனிவரும்‌ 
தம்மைக்‌ கொடுச்திட்‌ டெம்மை யாளென 
௪சத்‌ நிருச்க மாசற்ற ஞான 

ஈலமுவ்‌ காட்டினை ஞானமி லேற்கு 
நிலையும்‌ காட்டுதல்‌ நின்னருள்‌ சடனே,?? 


ஜே! ஆபத்‌ பாந்தவா ! தயாபரனே | எங்கும்‌ நிறைந்த ப.ராப.ர 
வஸ்தவே! என்‌ கண்ணே! கருணைக்கடலே! இன்னமும்‌ 
சோதனையோ 2? அடியேறுச்சரெங்காயோ தாயை நினைத்த 
லறும்‌ கன்றின்‌ மூகம்‌ பாராயே? சம்போ! ங்கரா | மகா 
தேலா ! இனி சான்‌ உன்னை என்ன வென்றழைப்பேன்‌ ? என்‌ 
மனக்குறையை என்னவென்று கூ.றப்போகறேன்‌ ? 


[அப்படியே தளர்ந்து விழுகிறார்‌, திடீ 
சென்று இரும்பவும்‌ சன்னம்‌, ' 
சாஎம்‌, மு,தலிய வாத்தியங்களின்‌ 
தேழக்கம்‌ ௮௫௬9ல்‌ உண்டாகிறது; 
வேறொருசேஃசன்‌ ஒடி.வருறான்‌] 

சேவ:--மசா.ராசா ! குதிரைகள்‌ வர்‌.து விட்டன, 
அரசன்‌:--(,தச்சரியத்தோ$) எக்கே? 
௧ 
சேவ:--இதோ வாசலில்‌ வந்து நிற்ின்றன, சமுகத்திற்கு வர, குதி 
மைகளின்‌ தலைவன்‌, உ)*்‌,சரலை எதிர்பார்க்மென்‌, 

[வாசலை வீரர்சள்‌ உடனே விட்டு 

அப்பால்‌ போடன்றளர்‌.] 
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ஓ 
அ?சீன்‌:--அசா ! அப்படியா ! நிரம்ப ஸந்தோஷம்‌ | அவரை உடனே 
ஈமக்கெதிரில்‌ ௮ழைத்‌.அவா, 

[சேவகன்‌ போடறான்‌; அடுத்த கணம்‌ 
தில்‌ ஈசுவரன்‌ கு.திசை வீரனைப்‌ 
போல ௮.ரசனுச்‌ செதிரில்‌ வருக 
ரூர்‌. அவரது இருபாதிருஷ்டி 
பாண்டியன்மீது பட) ௮வன்சன்‌ 
னை மறந்து மயங்கி எழுந்து இர 
ண்டு சைகளையும்‌ சூல மேலே குவி 
தீதுச்சொண்டு வணங்இ நின்று ,] 

அரசன்‌: க வரவேண்டும்‌! (உடனே ஒரு புறமாக வெட்கத்‌ 
தோடு திரும்பி தனக்குள்‌) என்ன .ஐச்சரியம்‌! இவன்‌ சா.தா.ரணாச்‌ 
குதிசை வி.ரன்‌; இவனை ரான்‌ இவ்விதம்‌ வங்க விட்டேனே! 


என்ன என்னுடைய மடமை! 


ஈசு:--பாண்டிய ராஜனே ! உம்முடைய சொல்லை மீறு மந்திரியான 
வர்‌, உம்முடைய பொருளை யெல்லாம்‌ கொணர்ந்து, எனக்‌ 
கும்‌, என்னைச்‌ சார்ந்தவர்களுக்கும்‌ நிரம்பவும்‌ கொடுத்தார்‌. இர்‌ 
தக்‌ குதிரைகள்‌ தேவர்களுக்சே யல்லாமல்‌, மனிதருக்குத்‌ தச்‌ 
சவையன்று, குதிரையின்‌ லட்சணமறிந்தவர்களாலும்‌ விலையளவு 
சொல்லச்‌ கூடாதவைகளாய்‌, சாஸ்‌திரத்திலே சொல்லப்பெற்ற 
லட்சணங்கள்‌ அ௮மைரந்துள்ளனவாய்‌, ஈல்ல குதிரைகள்‌ உம 
க்கு வந்து சேர்ந்திருக்கன்‌ தன. 

அரசன்‌:---௮ப்படியா | நிரம்ப ஸக்தோஷம்‌ | எல்லாம்‌ என்னுடைய 
முதன்மந்திரியான வாதஷரருடைய அன்பினாலும்‌ ஈன்மையினா 
௮ம்‌ இடைத்தது. அவர்‌ செய்த இந்தப்‌ பேருதயிக்கு. ரான்‌ 
அவருக்கு என்ன கைம்மாறு செய்யப்போகிறேன்‌ | 


ஈசு:--மகா. ராஜனே ! குதிரைகள்‌ சமயம்‌ வாய்த்தால்‌ மதிலையும்‌ சட 
ந்து போகும்‌; கண்ணும்‌ நுழையாக பலசணியிலும்‌ நுழைந்து 
போய்கிடும்‌; காடுமேடெல்லாம்‌ கமக்கு வழியாகச்‌ செய்து 


்‌ இழ டா 
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கொண்டு போகும்‌; ப௫ வந்தால்‌ இடைத்தவற்றை யெலகாட்‌ 
தின்னும்‌, இவைகளில்‌ ஓன்று உம்மிட மிருப்பினும்‌ உமக்கு 
லட்சுமி உடாஆமும்‌ குதையாத செல்வமும்‌ மேலான ர்த்தி 
யும்‌ உண்டாகும்‌. 
அரசன்‌ :--௮ப்படியா | என்னுடைய பாக்கியமே பாக்யெம்‌ | மந்திரி | 
விலைமதிப்பத்ற பீதாம்பர மொன்‌.று கொண்டு வாரும்‌, 
[இரண்டாவது - மர்திரி பீதாம்பர 
. மொன்று கொணர்ந்து ௮ரசனி 
டம்‌ சொடுக்கறான்‌.] 
அரசன்‌:--(அதை ஈசுவரனிடம்‌ £ட்டி) அரண்மனையின்‌ வழக்கப்படி. 
இந்த மரியாதையைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்ளும்‌, 
ஈசு:-- அப்படியே பெற்றுக்‌ சொள்‌ேன்‌. 
[கையால்‌ வாங்காமல்‌ சவுக்கின்‌ நனி 
யால்‌ வாங்குஇருர்‌.] 
அரசன்‌:--(ஒரு பக்கமாகத்‌ திரும்பி தனக்குள்‌)... ஆசா ! நான்‌ எவ்‌ 
வளவு உள்ளன்போடு கொடுத்தேன்‌. இவன்‌ என்னை ௮வமதி 
த்து விட்டானே! இது இ.றுமாப்போ ௮ன்றி மெளடீகத்தன 
மோ 1 என்ன வென்று சொல்வேன்‌ ? 


வாதலூரர்‌:--(அசசலுக்கு மாத்திரம்‌ சேட்கும்படி) மகா. ராஜனே | 
இவர்களுடைய தேசத்தில்‌ ௮சர்‌ கொடுக்கும்‌ வஸ்‌திரத்தைக்‌ 
குதிசை வீரர்‌ இப்படித்தான்‌ சவுச்னொால்‌ வாங்குதல்‌ வழக்சம்‌, 
இதுலே மரியாதைக்‌ கழகு. கோபத்தைத்‌ சணித்தருளும்‌. 


அரசன்‌:-- அப்படியானால்‌ சரிசான்‌. 


ஈசு:--கு.திரைகளை யெல்லாம்‌ இப்போதே நன்றாகப்‌ பார்த்துக்கொள்‌ 
ளுல்கள்‌. பிறகு குதிரைகளில்‌ குற்றம்‌ குறைபாடுகள்‌ சொல்‌ 
லக்கூடாது, கான்‌ இப்படிச்‌ சொல்வசைப்பற்றி ,ஒயாசப்பட 
வேண்டாம்‌. அதுதான்‌ குதிரைலர்த்தச முறை, 
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அரச௬:-சரி ! அப்படியே பார்க்கறேன்‌. 

[௮சசன்‌ முதலியோர்‌ குதிரைகள்‌ 
நிற்கு மிடத்திற்குப்‌ போய்ப்‌ 
பார்த்துவிட்டு ஒரு குதிரை 
யைப்‌ பிடி,ச்துக்சொண்டு வரு 
இறுர்கள்‌. அதற்கு முத்து 
மாலை, ச,கங்சை, பூமாலை, பட்‌ 
டாடை, சந்தனம்‌, குங்குமம்‌ 
மூ தலியவத்னால்‌ அலங்காரம்‌ 
செய்து தபதிபங்காட்டுஇரூர்‌ 
கள்‌. பிறகு ஈசவரன்‌ ௮,ன்‌ 
கடிவாளச்‌ கயிற்றைப்‌ பிடி ச்‌. 
வாத்திய முழழச்ச,ச்சோடு ௮7 
சனிடம்‌ சொசர்‌.] 

அரசன்‌:--மந்‌தரீ ! வந்திருக்கும்‌ குதிரைவீ ரர்களுச்‌ கெல்லாம்‌ நல்ல 
வஸ்திரங்கள்‌ சன்மானம்‌ கொடுத்தனுப்பும்‌. நான்‌ இவருக்குக்‌ 
கொடுக்கிறேன்‌. 

[மர்திரி போறான்‌. ௮.ரசன்‌ இரும்‌ 
பவம்‌ கொடுத்த இன்னொரு 
வஸ்.இிர,ச்சை ஈசுவரன்‌ வாயப்‌ 
இச்‌ சலையி லணிர்துசொண்டு 
மறைகிருர்‌.] 

அரசன்‌. --கண்டநாயகா | வாதவூரருக்கு நாம்‌ நாளையதினம்‌ சாலையில்‌ 
தகுந்த விதத்தில்‌ மரியாதை செய்ய வேண்டும்‌, அதற்குத்‌ 
தேவையான ஏற்பாடுகளைச்‌ செய்யும்படி. இரண்டாவது மந்திரி 
யிடத்தில்‌ தெரிவி, நேரமாகிறது; நான்‌ அரண்மனைக்குப்‌ போ 
இதேன்‌. வாதவூர்‌ ஸ்வாமிகளே ! உத்தரவு பெற்றுக்‌ கொள்‌ 
இழேன்‌. 

[வணக்குறொன்‌,] 

வாத:--(.ஐர்வதித்‌.த) சித்தம்‌. 
[௮7௪ன்‌ போடருன்‌.] 


54 மாணிக்கவாசகர்‌, [௮ங்கம்‌ 17 
ஐந்தாவது காட்சி. கயல்‌ 
காலக்‌:---௮ன் திரவ, 
இடம்‌:-- ௮சண்மனை வாசல்‌, 
[எங்கும்‌ கரிகன்‌ ஊளையிடும்‌ ஓசை யுண்டாடறது, குதிரைக்‌ சாவலர்‌ 
ஒருவரின்பின்‌ ஒருவராக ஐடி. வருஎரார்கள்‌.] 

1 காவலன்‌:--௮டேடே! ஈகிடா! நரிடா | எங்சே பாத்தாலும்‌ ஈரி 
ஓடதடா ! 

2 கா:--இத்தளை ஈரியும்‌ ௮சமனெக்‌ குள்ளற எப்பிடி. வந்திச்சுடா ? 
அறு லெச்சம்‌ கோடிக்‌ கணக்கா ஓடுதே [| 

8 கா:--(சொண்டிக்கொண்டு வருஈருன்‌) ஐயோ! ௮ண்ணே ! காலு 
போச்சே! ஐயோ! கார௮ுபோச்சே ! என்னடப்பா செய்வேன்‌? 
நெத்தம்‌ ஒளுகு௫டா ! 

2 கா:--ஐயோ பாவம்‌! எம்பிட்டுப்‌ பெரிய சாயங்கதேன்‌. 

& கா:--(சாதைப்பிடித்த வண்ணம்‌ அழுது கொண்டு வருஒறான்‌) 
அம்மா! அப்பா! உயிர்‌ போவுகே! ஐயே! அப்பா! ௮ம்‌ 
மாடி.! ஐயாடி ! ஆத்தாடி! 

2 கா:--(ஏளனமாக) ௮டே! ஈசியே என்னடா பண்ணிப்புட்டே ? 

& கா:- ஐயோ ! யம்மா| என்‌ காதுபோச்சே | பாளாப்போன ஈரி 
குடும்பியோடெ காதெப்‌ பிச்சிக்சிறு போயிடிச்சுடா, 


8 கர ௮ுடே! சாது எப்பிடிடா போச்சு 7 

4 கர: ளே படுந்திருர்தேன்‌: ஈரி எம்மேலே உளுந்து காதெச்‌ 
கடிச்சப்‌ புட்டுதுடா. ப்‌ 

1 கா:--என்ன அரிசயண்டா இது! இந்த ஈரி யெல்லாம்‌ உள்ளற 
எப்பிடிடா வந்துச்சு ? 

உ கா:--சேத்து லந்த புறச்‌ குதிரெ யெல்லாம்‌ ஓண்ணேக்‌ கூட 
சாணும்டா ! எல்லாம்‌ நரியா மாதிப்போச்சுடா | 
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த உ வல்ல குதிசெ யெல்லாம்‌ கடிபட்டு செத்‌ அப்‌ போச்சுடா ! 
எங்கட்டு பாத்தாலும்‌ நெத்தம்‌ வெள்ளமா ஓடு அடா | 
[கரிகள்‌ ஊளையிடும்‌ ஒசை ஊருக்குள்‌ 
கேட்டறது ; ஜனங்கள்‌ கூச்ச 
லிட்டுச்‌ கொண்டு ஒருவரின்‌ 
பின்னொருவராக ஓடி.வருன்‌ 
னர்‌,] 
1 மனிதன்‌:--( அரைத்‌ தூக்கத்தில்‌ எழுந்து ஐடி. வருகிறான்‌) ஈழி ஈழி 
ஈதி ஈழி ஈழி ஈதி 
2 மனி:-- ஐயோ! ஈரி! கரி! பயிர்க்குழி! பொடலஞ்செடி. | ௮வரைக்‌ 
கொடி |! வெண்டைச்‌ செடி ! எல்லாம்‌ போச்சே ! ஐயோ | எம்‌ 
பொளப்புப்‌ போச்சே! பாளாப்போன நரி எல்லாச்‌ செடியையும்‌ 
புடுங்ச எறிஞ்சுட்டுதே | ்‌ 
8 மனி:--ஐயோ ! ஈரி! ஈரி! ஆடுமாடெல்லாம்‌ கடிச்சுட்டுதே | ரான்‌ 
வளத்த கோளியெல்லாம்‌ வாயிலே கெளவிக்கிட்டுப்‌ போவுதே ! 


௮ண்ணே! ஐடுங்கடா ; தொ.ரத்துங்கடா ; உடாஇிங்கடா. 


ஒரு ஸ்திரி:--(மார்பி லடி.த்துக்கொண்டு ஓடி. வந) ஐயோ ! எம்‌ 
புள்ளெ ! ஐயோ ! எம்புள்ளெ போவுதே ! போவுதே ! அதோ 
ன போவுதே! ஐயோ போச்சே! போச்சே! என்‌ .ராசாவைக்‌ 
சொண்டுபோவுதே ! பெத்த வவு.று பத்தி எரியுதே ! ஐயோ! 
ஓடுங்களேன்‌; ஓங்களுக்குப்‌ புண்ணிய முண்டையா! எத்தினி 
நாளோ தவமிருந்து பெத்த புள்ளெ ஐயா (ஓட௫ருள்‌), 
ஒரு பிச்சைக்காரன்‌:--ஐயா ! ஐயா ! போச்சையா | போச்சையா ! 
சோ..றுங்கறியும்‌ போச்சையா! ஆசையா வச்சிருந்தேன்‌ ஐயா | 
கொஞ்சூண்டுகூட மிச்சமில்லாமெ தின்னுப்புட்டுதையா | 
எம்பிட்டு ௬௫ ஐயா! தொட்டு ரக்கனா தேம்பேலெ இனிச்சுதே; 
ஐயோ! சாக்கு ஊறுதே; எல்லாத்தியும்‌ திங்க மனம்‌ வராமே 
அப்புடியே வச்சேனே பாவிப்பய, 
ய்‌ [வயித்தில்‌ அடி, சச்சொள்ளுகறான்‌,] 
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3 கா:-- அப்பா! சானு நோவுதே! கன்‌ ட 
[காலைப்‌ பிடித்‌. துச்‌ சொள்கிறான்‌.] 
& கா:--சா௮ுலே சதெ வளந்துபோவுண்டா; கான்‌ காதுக்கு என்னடா 

செய்வேன்‌ ? டே! எல்காஅு எங்‌ூட்டாச்சும்‌ கெடக்கான்னு 


பாருங்கடா; ௮துலே கடுக்கன்‌ இருக்குதுடா. 


2 கா:--எல்லாரும்‌ வாங்கடா; ராசாச்உட்டப்போயிச்‌ சொல்லுவோம்‌, 
பிச்சை:--ஐயா! என்னெயும்‌ அளெச்சுச்ட்டுப்‌ போங்கையா ; 
சோறையா 1 அந்த மரதிரிச்‌ சோறுக்‌ கறியும்‌ திரும்பத்‌ இங்கா 

மெப்போனா ஏக்கச்‌ செத்தப்போயிறுவேன்‌ ஐயா! 
[யாவரும்‌ போடூரார்கள்‌.] 


பவை வயல்‌. 


அங்கம்‌ ]]] 


முதலாவது காட்ச, 


இடம்‌: அரண்மனையின்‌ கொறுமண்டபம்‌ 

காலம்‌:--மறுசாட்சாலை, 

[இசண்டாவழ மர்திரி, சண்டசாயகன்‌, சேவகர்‌ முதலியோர்‌ நிற்கிறார்‌ 
சன்‌, அரசன்‌ மிகவும்‌ சோபத்தோடு வேசமாச வருூரான்‌.] 
தண்ட நாயகன்‌:--மகா.ராஜா ! ஈமல்காரம்‌. 


மற்றவர்‌; மன்னவா 1 நமஸ்காரம்‌, 


* அரசன்‌:--என்ன ச்சரியமிது! நேற்று எவ்வளவோ அழகாசக்‌ 
சாணப்பட்ட குதிரைகள்‌ எப்படி. கரிகளாக மாறின ! இத என்‌ 
தைக்கும்‌ கேள்லிப்படா.ச விரோதமாக வல்லவா இருக்கறத ! 
அவைகளைச்‌ கண்டு நேற்று நான்‌ ௮டைக்த ஸந்தோஷம்‌ முற்றி 
லம்‌ பாழாய்கிட்டகே; ராம்‌ போரில்‌ வெல்லுவதத்குத்‌ தடை 


ட்‌ 


ஷி 


யில்லையென்று சான்‌ கொண்ட உறுதியும்‌, இறுமாப்பும்‌ அழிந்து க 
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௪போயினவே ; புதிய வெள்ளம்‌ பழைய நீரையும்‌ அடித்துக்‌ 
கொண்டு போய்விடுவதைப்போல, முன்‌ இருந்த குதிரைகளும்‌ 
கொல்லப்பட்டனவே! இது ௮ந்த வாதவூசன்‌ செய்த சூதே 
யன்றி வேறல்ல, ௮வன்‌ பெரிய மந்திரவாதியாக இருக்கி 
மூன்‌. நம்முடைய பொக்லெச்சாலையிலிருந்து கொண்டுபோன 
பொருளை யெல்லாம்‌ அபகரிக்கும்‌ எண்ணத்தோடல்லவா 
அவன்‌ காட்டிலுள்ள நரிகளைக்‌ குதிரைகளாக்கிக்‌ கொணர்ந்து 
இப்படி. நம்மை வஞ்சித்திருக்கிறான்‌. ௮வனை ௮ணுவணுவாகச 
வெட்டி. சித்திரவதை செய்தரலும்‌, ௮து போதுமான தண்‌ 
டனை யாகாது; இப்படிப்பட்ட சூனியச்சா.ரனை: உயிரோடு வைச்‌ 
திருந்தால்‌, ௮வன்‌ இன்னும்‌ யாரை எவ்விதமாக வஞ்சிப்பானோ 
தெரியவில்லை. அவனுடைய உயிரை வரங்குவதே சரியான 
காரியம்‌; ௮டே! சண்டநாயகா ! 
தண்ட:--மகா.ராஜா! 
அரசன்‌;--உடனே ௮ந்த வாதவூரனைக்‌ கட்டி. இழுத்து வாருங்கள்‌. 
(போகிறான்‌? 
அரசன்‌:--மர்திரி | பார்த்தீரா முதல்‌ மந்திரியின்‌ காரியத்தை ? 
மந்திரி;--(தலை குனிர்‌௮) ௮ண்ணலே ! நான்‌ என்ன சொல்லப்‌ போதி 
தேன்‌ | எக்௩ன்றி கோன்றார்க்கும்‌ உய்வுண்டா முய்வில்லை செய்ந்‌ 
நன்றி கோன்ற மகர்க்கு என்று சொல்லப்பட்டிருச்றெ.த. மன 
இல்‌ திருட்டு நினைவை வைத்துக்கொண்டு, நீங்கள்‌ செய்த ஈன்‌ 
மைசளை மறந்து, தயவழியிற்‌ செல்லுமிவன்‌ எவ்வளவு,சான்‌ தவ 
வேஷம்‌ பூண்டாலும்‌, இவன்‌ கடைத்தேற மாட்டான்‌, இவன்‌ 
ஈசசமடைவது நிச்சயம்‌, தங்களுடைய சித்தம்போலச்‌ செய்ய 
லாம்‌, இவனைப்பற்றிப்‌ பரிர்‌து பேசுவதற்கு யாதொரு நியாயமு 
ஒிருப்பதாகத்‌ தோன்றவில்லை, 

[வீசர்சள்‌ வா.தஷூரரின்‌ சையைகச்‌ 
சம்டி யழைத்து வருருச்சள்‌; 
கண்டமாயகனும்‌ வருகிறான்‌. 
அவர்‌ மெய்ம்மறந்து ஈசுவர 
னை ச்தியானம்செய்துசொண்டி 
வருரர்‌,] 
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ட! 
(ஸுத்த ப்‌சம்ம பராத்பர சாம்‌- என்ற பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு.) ல்‌ ட்‌ 
(1). எாத்சச்ஞான பராபரமே [| 
தேத்திக்கான நிராமயமே | 
சத்‌௪,ச்‌.எ.று மனோஹசமே! 
பக்தர்க்சாகு சயாபரமே ! 
(9), விண்ணகர்‌ மண்ணவர்‌ சாயகமே 
சண்ணுறை சண்மணி யே! ஸுகமே 1 
எல்கும்‌ தம்குகி ரஞ்சனமே ! 
மங்சை,சன்‌ பல்குறை சன்மயமே [ 
(2. சணமாய்‌ றை ஸத்தியமே| 
காரணமா யமை ிிதஇயமே | 
ருரு வாய த்‌. தவமே | 
சாகிய மாகும 8ித்தியமே/ 
(க), மன்றி னடம்புரி மாசவமே] 
என்று மிருச்ச புசா.சனமே [| 
சல்௪.ர சம்பு ஸதாவமே | 
ஸல்கடம்‌ தீர்த்தருள்‌ வாய்ப ரமே [ 


அரசன்‌:--(ஒரு புதமாகத்‌ திரும்பி) இந்தப்‌ படுபாவியைப்‌ பார்ப்ப 
கற்சே சண்‌ க.சுறெதே! என்ன மோசம்‌! என்ன மாயம்‌] ௮டே! 
உருத்திராட்சப்பூனையே | யார்‌ சகச கெடுக்க இர்த ஒண்டி 
வேஷம்‌ போடுூருய்‌ 2 
வாத:---சங்க.ரா | சம்போ | மகாதேவா ! 
அரசன்‌:--(சோபத்தோ). 
(மசனே மசனே என்று--என்ற அ௮ரிச்சர்‌ திர விலாசப்‌ 
பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு.) 
இசாசம்‌-மோகனம்‌. ,சாஎம்‌ சாப்பு. 
வனே வெனே யென்று தவவேடம்‌ கொண்டிங்கு 
ஜெசஜால வி.ச்ைகள்‌ செய்கிறாய்‌ ; பேதாய்‌ ! 
எனனோகென்‌ ழென்னைம இக்ூருய்‌. 
எத்தனை சூதுசள்‌ வித்தைகள்‌ சற்றனை 
த்‌ எத்துவேன்‌ காவிஞல்‌ பாச்சா ! 


்‌ 
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௪ 
தாத? 
[இசாகம்‌: சொண்டா; தாளம்‌: சாப்பு.) 
மன்னவர்‌ போற்றிடும்‌ சென்னவனே | யென்னை 
மன்னிப்பீ பேனிந்சக்‌ சோபமே? எழை 
என்ன பிழை செய்சேன்‌ 2 ஏந்தலே | ்‌ 
சொன்னவிதம்‌ பரி ஈண்ணின முற்றிலும்‌ 
சிந்தை ம$ூம்க்சனிர்‌ செம்மலே | 
அரசன்‌:-- 
(மோசனம்‌; சாப்பு.) 
இதுகோ உனது கேமம்‌? இதுவோ உனது நிஷ்டை ? 
ச.திசா.ரனே ! இது தூய்மையொ ? சாற்றும்‌ 
சாஸ்‌இர.த்கிம்‌ ௪.ற்ற வாய்மையோ 2 ம்‌ 
கும்பிடுல்கள்ளனே | எ.த்தனே | பித்தனே | 
கொள்ளை கொள்‌ மூர்க்கனே | தயனே | 


ஏ வாதவூரனே! நீ என்னுடைய பொருட்களையெல்லாம்‌ கொண் 
டுபோய்‌ ஈல்ல குதிரை வாங்க வந்தாய்‌ ! உன்னைப்‌ போன்ற மர்‌ 
திரி யிருந்தால்‌, ராஜ்யமும்‌ நிலைநிற்கும்‌; உன்னை நம்பிய ௮௪ 
சனும்‌ வாழ்ந்து போவான்‌. 
வாத:--வேந்தே ! குதிரைகளுக்‌ கென்ன குத்தம்‌? 
அரசன்‌:--(மிகுக்த கோபத்தோ(). 

(விருத்தம்‌ - இசாசம்‌: சங்சராப.ரணம்‌,) 
ஏதடா ] சயவா 1 பேதா யெத்தனை யுசைத்து முன்றன்‌ 
சூதைநி விடுத்‌சா யில்லை குனி௰ மியத்றுச்‌ திய 
ப௩சசப்‌ பதரே ! சின்னைப்‌ பார்த்தாலும்‌ கொடிய இீதாம்‌; 
சாசசச்‌ தடா! நின்னைச்‌ சழுவினுச்‌ ருணவா மீவேன்‌. 
அடே கும்பீடுங்‌ கள்ளா ! குழை)த்திடுங்‌ கள்ளா ! என்ன சொன்‌ 

னாய்‌ ! குதிரைகளுக்கு என்ன குற்தமா ! குத்றமொன்றுமில்லை. 
யாவும்‌ சுய ரூபத்சை யடைந்து விட்டன, ஆகா! என்ன உன்‌ 


க 
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னுடைய அிபு ! காட்டிலிருக்கும்‌ ஈரிகளையெல்லாம்‌ னதா 
டைய சூனிய வித்தையால்‌ குதிரைகளாக்கக்‌ கொணர்ந்தாயல்‌ 
லவா | ஜாலலித்தை கற்தவன்‌ அதை ஈன்றாகக்‌ கற்கவில்லையே ! 
அவைகள்‌ நேற்றிரவே ஈரிகளாக மாறி உன்னை எமாற்றிப்போய்‌ 
கிட்டனவே! ௮தந்சென்ன சொல்கழுய்‌? ௮வைகள்‌ போனது 
மன்றி, முன்னிருந்த குதிரைகளையும்‌ கடித்து சின்னாபின்ன 
மாக்‌, இரத்தமொழுக, நிணங்கள்‌ சதெறக்‌, குடர்களையும்‌ கடி. 
த்தும்‌ சாயம்‌ பண்ணிக்‌ கொன்றுவிட்டு, ஈக.ரத்திற்குள்‌ நழைந்து 
அலகும்‌ பத்பல ௮ரர்த்தங்களை விளைவித்து விட்டு, காட்டுக்குப்‌ : 
போய்லிட்டன. உன்னுடைய எகஷணி வித்தை ஈன்றாக இருக்‌ 
2௦2 மெச்சினேன்‌ ! நீ முன்பு, கண்ணும்‌ இமையும்‌ போல, 
-... என்னுடைய கரரியல்களைப்‌ பார்த்து வந்ததன்‌ உட்கருத்து, சம 
யம்‌ பார்த்து என்னுடைய பொருள்களை அபகரிக்க வேண்டு 
மென்பதல்லலா? ,ஐகா! நீ உயர்குலமாகய பிராம்மணர்‌ மரபி 
துதித்து பமிசுத்தனென்னும்‌ பேருங்கொண்டாயே | உன்னு 
டைய புத்தி இப்படிப்‌ போகுமா | உன்னை உயிரோடு வைப்‌ 
பதே சவதென்பது தோன்றினும்‌,உனது உயிரை வாங்குவதத்கு 
மாத்திரம்‌ எனக்கு மனம்‌ வரவில்லை. விரர்களே! இந்த 
மந்திரவாதியை ஈன்றுக வதைத்து, எங்கும்‌ போகவிடாமல்‌ '4 
மடக்‌, ஈம்முடைய பொருளையெல்லாம்‌ வால்குங்கள்‌ ; கொஞ்ச 
மும்‌ மனகிரக்கம்‌ கொள்ளப்‌ போலறீர்கள்‌ ; ஜாச்‌ரெதை, 
[லாச சசையும்‌, வீரர்களையும்‌ விடுத்து 
அரசன்‌ முதலியோர்‌ பேசய்விடு 
இழுர்கள்‌; வீரர்கள்‌ அவளைப்‌ பிடி. . 
தி.அச்சொண்டு மூலைச்சகொருவ.ராக 
இழு,ச்து அப்பா,ற்‌ சொண்டு போடு 
ருர்கள்‌,] 
1] வி;--வா; ஐயா ! இப்பிடி ; 
[உப,ச்திரலிச்‌சறார்சள்‌.] 
2 வி:--இந்தா ! இதுவசெயிலே மசியாதே பாத்தோம்‌. இனிமே 
பலிச்சா.௮. பேசாமெ பணத்தெப்‌ போட்டுடு, இல்லாமெப்‌ ன்‌ 
போனு ஈரவந்தான்‌. 
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ஓ லக்ன என்னான்னு பாத்துக்கிட்டே ? ௮ர்த எமனா இருந்‌ 
தாலும்‌ மறிச்சு சணநேரத்துலே பணத்தைச்‌ களட்டிடமாட்‌ 
டமா; ஓன்னொட பாச்சா இங்கட்டுப்‌ பலியாது$; என்ன 
சொல்றே? 

வாத :-- (வருந்தி. ஒருபுறமாக) ஆகா ! முன்‌ ஜென்மத்தில்‌ நான்‌ 
செய்த பாவத்தின்‌ பலன்‌ இன்னும்‌ பூர்த்தியாகவில்லைபோ 
லிருச்தெதே ! நான்‌ எவ்வளவு கொடிய பாதகம்‌ செய்தவனூக 
இருக்கேன்‌! பாவியுடலே |! படு, பாழும்‌ மனதே! படு, எனக்‌ 
குப்‌ பதிலாக இந்த வேதனைகளை யபவிக்க வேறு எவர்‌ வரு 
வர்‌? முன்‌ ஜென்மத்தில்‌ பெண்டுபிள்ளைகள்‌ சுற்றத்தார்‌ என்னும்‌ 
பத்றினாலும்‌, உலக வின்பங்களின்‌ .ஐசையினாலும்‌, என்னுடை. 
யது” “என்னுடையது' என்று பொருள்‌, வீடு, நிலங்கள்‌ முதலிய 
வற்றை சம்பாதிக்கும்‌ முயற்சியினாலும்‌, நான்‌ என்னென்ன பாவ 
ங்களை இயத்றினேனோ ! அப்போதிருந்த மனிதரும்‌, தேடிய 
பொருளும்‌, ௮.நுபலித்த போலி இன்பமும்‌ இப்போது என்னோடு 
வரவில்லையே | ௮தன்‌ பயனாகிய பாவழூட்டை. மாத்திரம்‌ என்‌ 
னோடு வந்திருக்க தென்பதை இப்போ நிதரிசனமாசச்‌ சண்‌ 
ட.நபலிததும்‌, இந்தப்‌ பிறப்பிலும்‌, பழைய மாதிரியே செய்ய 
மனம்‌ தாண்டுகறசே| இதைப்‌ பார்கும்‌ ௮தஇ௪ மடமை 
வேறுண்டோ? 


8 வி:--௮டே ! ஐயசே ! இந்தப்‌ பு.சாணத்தெ யெல்லாம்‌ சட்டி ௮ப்‌ 
பாலே லை ; இந்தா ! நாஞ்‌ சொல்றத்தெக்‌ கேளு; அந்தச்‌ சரக்‌ 
செல்லாம்‌ இங்கிட்டு வெல்போவாது, பேசாமே பணத்தைக்‌ 
களட்டிடு, 


2 வி:ட்புடே| பாப்பான்‌ வளிச்கு வமமாட்டான்டா; ௮/வனைக்‌ 
கொலை பண்ணினாக்கூட சொம்மாத்தான்‌ இருப்பான்டா | 
கொடலு அளுத்தக்காரன்டா ! நெஞ்சு தூரியம்‌ தாஸ்திடா 
இவனுக்கு ; இந்த வெய்யில்லே நெறுத்தி, சூரியனெப்பாச்ச 
வச்சு, அப்பிடியே நெத்திமேலே ஓரு கல்லெ லையுங்கடா 7 
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4 வி:-௮டே! ஏண்டா கெட்டுப்போறிங்க? சாமீடா; பூன்டத்‌ 
அப்‌ போலிங்கடா ; பிராமணத்வேசம்‌ கொலநாசம்டா ; அநி 


யாயமா ௮ளிஞ்சு போவாதிங்கடா; மரியாதையாக்‌ கேளுங்கடா * 


1 வி:-௮டே போடா! பைத்திக்காரா | பாப்பான்‌ இவுனுக்கும்‌ 
சொக்குப்பொடி. போட்டுட்டான்டா ; கல்லெ வைக்கற.ததான்‌ 
சரி. ்‌ 

(ஒகு பெருத்த சல்லை நெற்றியில்‌ வைச்இறார்சள்‌.) 
வாதவூர்‌:--(மிக்க மனதிளக வருந்தி ஈசுவர,த்‌ தியானம்‌ செய்ஒருர்‌.) 


“ (இசாசம்‌ - சாதசாமக்‌றியை,) 


- படமுடியா இனித்தயரம்‌ படமூடியா தரசே [| 

பட்டதெல்லாம்‌ போதுமிர்சப்‌ பயர்‌.தர்‌.தஇப்‌ பொழுசென்‌ 
ஜுடறுவி2ச இயலெல்லாம்‌; 8 யெடு2.தக்‌ சொண்டுன்‌ 

னுடலுயிசா தியலெல்லா முவச்செனக்சே யளிப்பாய்‌ 
வடறுறு9ற்‌ தம்பலச்சே லாழ்காயென்‌ சண்ணுன்‌ 

மணியே! என்‌ குருமணியே: மாணிக்க மணியே ! 
கடனூசா மணியே 1 என்னவ மணியே | 

கன்மணியே | பொன்‌ மணியே ! ஈடராஜ மணியே | 


ஜே ! கருணைவள்ளலே ! கண்ணுதலே ! கங்கை வேணியனே ! 
க்பாலியே! சாம சாசனே ! கதைமிடத்றண்ணலே! கங்காளனே] 
இவையாவும்‌ உன்னுடைய இருவுளத்தித்குச்‌ சம்மசமானவை 
யோ? இந்த ஏழைபடும்‌ இன்னல்‌ சர்லக்ஞன உனக்குத்‌ தெரி 
யாதென்று சொல்லத்‌ சகுமோ ! ஏழைபின்‌ உடலும்‌, மனமும்‌ 
புண்பட்டது போதாதோ ! என்னை வதைத்துப்‌ பரித்தமாக்க 
யது முடி.யலில்லையோ ! ஜே ! இிரிபு.ரார்தகா ! திரியம்பசா [ இவ்ய 
தேஜோமயல்வருபி | தேசிகனே ! மங்கை பாகா! மானிடமேர்‌ 
இயே! குன்றகில்லியே! கூற்தை யுதைத்தோனே | கோம 
எசங்கனே ! சொன்றை யணிர்தோனே ! என்னப்பனே ! இந்த 
ஏழையின்‌ முகத்றைப்‌ பார்க்க மாட்டாயோ ! இனியேனும்‌ 
உனது கருணை சோக்கம்‌ ஏத்படாதோ! ஏழையேனை இந்தத்‌ * 
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9 


[2 


பச கடலிலிருந்து விடிலித்‌து ஈடேற்ற மாட்டாயோ | ஹே! 
ஸ்தாணுவே 1 சங்க.ரா 1 சம்புவே ! நம்பனே | உமாபதீ | சந்திர 
சேக.ரா ! ஜடாமகுடதாரி ! 
[அப்ப்டியே செக்க மூர்ச்ச்டறார்‌; ஜனங்‌ 
களின்‌ கூக்குரல்‌ சேட்டெற.து.] 


1 வி:--(இடுக்கிட்டு) அடே! என்னடா இது அ௮மக்களமா இருச்‌ 


க௮! 


2 வி.--சனங்க சு.ச்சப்‌ போட்றாங்களே | என்ன நடந்திச்சோ 


தெரியலியே ! 


ஜனங்கள்‌:--( தூரத்தில்‌ ஐயோ ! மகாசாசா ! ஐயோ ! மகாராசா 1 


வெள்ளம்‌ பெருகுதே! வைகையாறு ஊருக்குள்ளே வந்துடி.ச்சே! 
சாமானெல்லாம்‌ அடிச்‌சக்ட்டுப்‌ போவுதே | ஐயோ ! ஐயோ! 
புள்ளெகுட்டி.ங்கள்ளாம்‌ போயிடும்போலிருக்குதே! ஊரெல்லாம்‌ 
ஜலமாப்‌ போச்சே | தெருவெல்லாம்‌ .ஐரு ஓடுதே | வீட்டுக்கெல்‌ 
லாம்‌ வந்துடுச்சே ! வீடுகள்ளாம்‌ உளுர்துடும்போ லிருக்குதே | 
இந்த ஊருக்கு என்ன கேகொலமோ தெரியலியே ! நேத்‌.து ஈரி 
வந்து ஊசெ ௮ளிச்சு.து ) இன்னக்கி வெள்ளம்‌ பெருகுது, மசா 
ராசா ! ஊரு பாளாப்போயிடுமே! 


5 வி:ஃ-(பயத்தோடு) ஐயயோ என்‌ ஊடு .ஐக்தோரத்துலே 


இருக்குதே | ௮.து இருக்குதோ போயிடுச்சோ தெரியலியே | 


மற்ற வீர:---(சவலையோடு) எங்க ஊடு என்ன ஆச்சோ தெரியலியே | 


என்னடா பண்ணப்‌ போறோம்‌ ! ௮தென்னடா பறை சாத்தராங்‌ 
களே 1 என்னன்னு சேப்போம்‌. சம்மினு இருங்க. 


௫. 
பறை சாற்றுகிறவன்‌:---துடிம்‌ ஐடம்‌ தடம்‌ ,தூம்‌:--இதனால்‌ ௪சல 


மான ஜனங்களுக்கும்‌ தெரிலிப்பசென்ன வென்றால்‌, வைகை 
யாற்றில்‌ வெள்ளம்‌ சரைபு.ரண்டு ஊருக்குள்‌ வருவதைத்தடுத்‌.து 
உடனே ௮ணைபோட வேண்டுமாதலால்‌, அதத்கு, வீட்‌ 
டிற்கு ஓர்‌ ஆள்விதம்‌ ஓவ்வொரு வீட்டாரும்‌ அனுப்பவே 
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ண்டும்‌, அவரவர்களுக்கு அளந்து விடப்படும்‌ இட்த்தில்‌ 
அவரவர்கள்‌ உடனே ௮ணையபோட வேண்டும்‌. அப்படி.ச்செய்‌ 
யத்‌ தவறுறெவர்களை சிரச்சேதம்‌ செய்யப்படுமென்று இராஜ 
னுடைய சண்டிப்பான உத்தரவு பிறந்திருக்கிறதை ௮றிய 
வேண்டியத. ஆடும்‌ டும்‌ துடும்‌ தடம்‌, 

4 வீடே! ௮ண்ணே ! வாங்கடா ; போவோம்‌. 


மற்றவர்‌:--ஈம்மபொஞ்சாதி புள்ளெங்க கதி என்ன ஆச்சோ! வாங்க 


போவோம்‌. 
[வீரர்கள்‌ வாசஷாூரைக்‌ கவனியாமல்‌ ஷ 


௮ப்படியே விட்டுப்போகின்‌ ஜனர்‌,] 


வாத:--(தெவிவடைந்து தனக்குள்‌) என்னப்பனே! பு.சமூன்றெரித்‌ 
தவா ! புலித்தோலணிந்தவா! ஏழையைக்‌ காப்பாத்ற வந்தவா ! 
உன்‌ அடியார்க்கடியனான என்‌ அபயக்குரல்‌, உன்‌ திருச்செவி 
களுக்‌ கெட்டியதோ! என்‌ மனம்‌ டடும்பாடு உன்‌ திருவுளத்திற்‌ 
குப்‌ புலஸனாயித்றோ? பசுபதி! பவகாசகா ! பரசுபாணி ! இத்திங்‌ 
கும்‌ இீங்கரும்பே ! தெள்ளமுதே ! உத்தமனே | முத்திக்கு 
வித்தாகும்‌ உன்னாமத்‌ தோத்திரத்திற்கு எத்திக்கும்‌, எப்போ 
ருளும்‌, எவ்வுலகும்‌ ஈஉடாமோ! எத்தனையோ கோடி வாய்கள்‌ 


ப 


கொண்டு உன்‌ மகிமையை எத்தனையுகற்‌ தூதிக்கனும்‌ மனம்‌ “ 
இருப்தியடையுமோ ? ்‌ 
[மெய்ம்மறர்‌.து நிற்கிறார்‌ ] 


இரண்டாவது காட்ச, 


இடம்‌:--பிட்கவொணிச்சொன வர்தியின்‌ வீடு, 01 


காலம்‌:--ப்சல்‌. ப 


[எரி ௮9௪ அச்சத்தோடு கையைப்‌ பிசைந்துசொண்டு விசனித்து 
கித்சிராள்‌.] 
சாமீ! ,ண்டவனே! சொக்கராதா ! நான்‌ என்ன செய்யப்‌ 


போதேன்‌! ஒரு அள்கூட அகப்படல்லியே | எனக்கு அளந்து “ 
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ட்ட பாகத்துலே நான்‌ என்னமா ௮ணைபோட்டு முடிக்கப்‌ 

போறேன்‌ ! சாமீ! ஈசுவரா ! தள்ளாத காலத்துலே என்னாலே 

இந்த வேலெசெய்ய முடியாதே ; இதுவசையிலே எனக்கு ஒரு 
அம்பமுமில்லாமெ காப்பாத்தினியே; இந்த சமயத்துலே இந்த 
ஏளெக்‌ களவியெ மறந்துட்டியா ? சாமி! சந்திரசேக.ரா | நான்‌ 
ஒன்னெ ஒரு சணங்கூட மறந்ததில்லியே யப்பா! தெனர்தெனம்‌ 
சுட்ற புட்டையெல்லாம்‌ ஒனக்கு நிமித்தியம்‌ சேஞ்சுதானே 
விக்கறேன்‌ ; எங்கப்பனே ! என்‌ அநந்தத்தேனே ! நீ கண்‌ 
தொறந்து இந்த ஏளாயொட தொயரைப்‌ பாக்கமாட்டியா | ஏன 
க்கு ஒருந்‌ தொண்ையில்லியே; பந்து சனம்‌, மக்கள்‌, ஓதவுவோர்‌ 
ஒருத்தருமில்லியே; வளி தெரியாமெத்‌ தத்தளிக்கும்‌ இந்த 
ஏளை மேலே எரச்கம்‌ வச்சு இந்த ஆபத்துலே வந்து காப்‌ 
பாத்த மாட்டியா ! ஆண்டவனே ! தெய்வமே ! 

விருத்சம்‌--இராகம்‌; ஆந்த பைரவி. 

துணையின்றி மக்சளின்றித்‌ தமரின்றிச்‌ ௪.ற்றமாகும்‌ 

பிணையின்‌ றி யேன்றுகொள்வார்‌ பிறரின்‌ திப்‌ பற்றுக்கோடாம்‌ 

புணையின்றி,ச்‌ துன்பத்தாழ்க்து புலம்புறும்‌ பாவியேற்இன்‌ 

இதிணையின்றி யிந்தசத்‌ தன்ப மெய்‌ நவ தறனோ வெந்தாய்‌ 1 

தேவர்க்கு மரியனாகுக்‌ தேவனே 1! அன்பராவார்‌ 

யாவர்க்கு மெளியனாகு மீசனே [| வேந்தனாணைச்‌ 

சாவத்செங்‌ சோலாற்‌£த்றவ்‌ கடுகுமுன்‌ கூலியாளா 

மேவற்செய்‌ வாரைக்காணே னேழையேனினி யென்செய்கேன்‌ 2 

ஏ சொக்கநாதா ! அடியவருக்கு எளியவனான கடவுளே ! கூலி 
யாளே கெடைக்கலியே; இன்னுங்‌ கொஞ்சநேரம்‌ போனா, 
சாசா, தலையெ வாங்கிடிவானே ; அப்பா ! சாமீ | சுந்தரமூர்த்தி | 
சொக்கநாசா | இந்த ஏளெக்கி எரங்க மாட்டியா ? 

1 [அமுகறாள்‌; ஈசுவரன்‌ கலியாளைப்‌ போல 
உருமாறி, இடையில்‌ அழுச்குப்‌ படி.ர்த 
கந்தைத்‌ துணியைச்‌ தரித்து, தலையில்‌ 
சும்மாடிட்டு, அ,சன்மி.த ஒரு கடை 
யைச்‌ கவிழ்த்தக்‌ சொண்டு சோளில்‌ 

அஷ மண்லெட்டியோடு வருசரர்‌,] 
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(ஈ*சன்‌ சரித்திரம்‌ ப்மன மநங்கணையு&்‌ என்த ல 
சொண்டிச்சிக்தின்‌ வர்ணமெட்டு.) 
இகம்‌ 
(1) சரையபோடும்‌ வேலையுண்டோ? கூலிச்‌ 
ப்‌ காச எப்பாடும்‌ படுவேனையா 2 
(2) விரைலாச வேலை செய்வேன்‌; மண்ணை 
வகெட்டிடுவே னன்றாய்ச்‌ சொட்டிடுவேன்‌, (அம்மா-சரை) 
(39) உயர்கான மேடுகளை யழிச்‌ 
தோர்‌ கொடியித்‌ பள்ள மாக்டுவேன்‌. (ஐயா-சரை) 
(4) உயசாத தாழிடத்தை மெத்த 
உன்னதமாக கிமிர்த்‌ இடுவேன்‌. (அம்மா-கரை) 
(6) மண்ணே யெனதுயிசாம்‌-- அதை 
மாத்றல்‌ அழி சலென தணமாம்‌ (ஐயா-சை) 
(6) சண்ணானவரிருவர்‌...- துயர்‌ - 
போக்சவர்சேனுயிர்‌ காக்சலக்சேன்‌. ... (ம்மா-கரை) 


கூலியாளையா ! கூலியாளம்மா ! கணு தோண்டறது, மண்வெ 
ட்டது, சசைசட்டத2, கூலியாளையா கூலியாள்‌. வேலை யிருகச்‌ 
குதோ வேலை. கணெறு கோண்டறஅ, மண்வெட்டற ௫, சரை 
சட்டத௮, வயல்‌ வெட்டறஅ. கூலியாளம்மா ! கூலியாள்‌. 

வந்தி:--(இடுக்கிட்டு) கா! இதுவும்‌ பாக்கயந்தான்‌ ; எம்‌ வயத்து - 
லே அந்தச்‌ சொக்கநாதன்‌ இப்பதான்‌ பாலு வாத்தான்‌; 
அதோ ஒரு கூலியாள்‌ வந்துட்டான்‌ ; நல்லதாச்சு ; அப்பா ! 
ஆசப்பா ௮௮? அடே க-ூலியாளே ! இங்சே வா, 

ஈசு:--பாட்டி! வந்தேன்‌ பாட்டி! என்னெ ஓனக்குத்‌ தெரியாதா ? 
தெனர்தெனம்‌ ஓம்புட்டுச்‌ தின்னு வளத்தவனச்சே ! தெனம்‌ நீ 
பிரியமாக்‌ கொடுக்கற புட்டெத்‌ திங்காமெப்போனா நாண்ிசெத்.து 
பூட்‌ மாட்டேனா ! பாட்டி! என்னெப்‌ பாத்தா யாருன்னு தெரி 
யலியா ? கான்‌ புட்டுக்கு விங்ெ பேராண்டியல்லவா ? 

வக்தி:--௮அப்பா ! அதெல்லாம்‌ இருக்கட்டும்‌ ; எனக்கு நீ ௮வச௪.ரமா 
ஒரு வேலை செய்யலும்‌ ; ராசா எனக்கு அளந்துவுட்ட எடத்‌ - 
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கிலே கசெ இன்னக்குள்ளறஹ போடணும்‌. போட்டுச்‌ குடுப்பி 


ஓ 
யா? 

ஈசு:--இத்தானா பெரமாதம்‌ ! இதோ சண நேரத்துலே முடிக்கறேன்‌ 
பாட்டீ! அதெப்பத்திக்‌ சகவலெப்படாதே ; ஓம்‌ மனசுபேலெ 
சேஞ்சா, என்னா கூலி தாறே பாட்டீ? 


வந்தி:--அப்பா ! இப்பொ எங்கையிலே ஒரு காசுகூட இல்லே; 
நீ போயி வேலெயெ முடிச்சுப்புட்டுவா; ஒனக்கு எத்தினி 
புட்டு வேணுமானாலும்‌ தாதேன்‌. நீ ஈல்லா இருப்பே மவ 
சாசா| ஓனக்கும்‌, ஓம்புள்ளெ குட்டிங்களுக்கும்‌ ரொம்பப்‌ 
புண்ணியம்‌. 

ஈசு:--அம்மே ! நான்‌ நேத்துக்‌ காலேலெ ஓம்புட்டுக்‌ தன்னது, வவு 
அ ப௫ிக்குது, கூலி ஆப்புடாமெ என்‌ பொஞ்சாதி புள்ளெயெல்‌ 
லாம்‌ பட்டினி; மொதல்லே கொஞ்சம்‌ புட்டுக்‌ குடுத்தின்ன, 
அதைத்‌ தின்னு பசியாறி, ஓடனே போயி, ஓம்‌ வேலெயெ 
முடிக்சுதேன்‌ பாட்டீ ! 


வந்தி:--அ.ப்படியானா சரி; இதோ தாறேன்‌ ; சாப்பிடப்பா! 

[இழெவி வீட்டி.ற்குள்போய்‌ ௨இர்ர்ச பிட்‌ 
டுசளை அள்ளிச்‌ சொணர்ந்து 
கொடுக்கறா வ்‌.] 

வந்தி:-புட்டு இதோ இருக்குது; சக்கரம்‌ பசியாத்திக்க, 


ஈசு:--(இடுப்புத. துணியை அவிழ்த்துக்‌ குனிந்து மரியாதையாக ஒரு 
மூலையில்‌ வாங்க வைத்துக்கொண்டு ,வலோடு ஓரு சை எடுத்‌ 
அத்‌ தின்கிறார்‌.) பாட்டீ | நீ நல்ல மவரா?ி ; புண்ணியவதி, ஓம்‌ 
புட்டெத்‌ தன்னு இன்னு ஏன்‌ வவுு குளுக்த மாதிரி ஒம்மனம்‌ 
குளிர அந்த .ஐண்டவன்‌ பண்ணுவான்‌. (இன்னொரு சை தின்‌ 
இனர்‌) புட்டு நல்லாயிருக்கு.து அச்சி | ஓன்னொட பிரியம்‌ ஓண்‌ 
ணே போதுமே; கலுக்சண்டு பேலெ இனிக்கதே. அந்த ஈ௬ 


பரன்‌ ஓனக்குச்‌ கட்டாயமா மோச்சங்‌ குடுப்பான்‌ ரோசிக்‌ 


* 
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காதே. (மேலும்‌ தின்று சந்தோஷத்தினால்‌ தலையை அசை 
௮, முழங்கைகளால்‌ இசண்டு விலாக்களிலும்‌ அடித்துச்‌ 
கொண்டு). அம்மே! எம்பிட்டுருச! இது அந்தச்‌ சொக்கப்‌ 
பனுக்கே..ஐகும்‌! அப்பன்‌ ஆத்தா ஒருத்தரு மில்லாமெ அதா 
இயா வந்த எனக்கு ஓரு தாப்‌ பேலெ ௮ம்‌ போடெ புட்டுக்‌ குடு 
தீன எம்பசியைச்‌ போக்கினியே. ரொம்ப சொகமாச்்‌௬, இந்த 
ஆத்துமா கடைத்தேறிப்‌ போச்சு. இந்தக்‌ கட்டெச்கதி இது 
நல்ல காலம்‌, கேரமாச்சு; உத்தரவு குடு பாட்டீ | நான்‌ போயி 
ஓ.ம்மனசு சந்தோசம்‌ ௮டையமுப்பலே வேலெ செய்யறேன்‌. 


வந்தி:--அப்பா |! தம்பீ ! கடியாப்போயி ராசாவுக்குக்‌ கோவம்‌ வரா 
மே பாத்துக்கோ. ஓடனே வேலெயெ முடி. இன்னம்‌ புட்டு 
சொம்பத்‌ தாதேன்‌. 


லே சவலை வைக்காதே, போயி ஓம்‌ வேலெ 


ஈசு:--பாட்டீ ! மனசு 
யெத்தான்‌ மொதல்லெ முடிக்கப்போறேன்‌. ஓம்‌ மனசுக்கும்‌, 


அத்துமாவுக்கும்‌ ஆகந்தம்‌ உண்டாக்கறேன்‌, 


[ஈசுவரன்‌ குனிச்து வணம்‌ூவிட்டுப்‌ போூருர்‌,] 


மூன்றாவது காட்சி, 
இட&:--வைகையாத்தின்‌ ஓரு பச்சம்‌. 


காலம்‌:--அப்பேோ.து, 
[ல ஆட்சன்‌ வேலை செய்கமுர்சன்‌; ஓரு சேவசன்‌ வேலை வாவ்கய 
வ்ண்ணம்‌ சையில்‌ சபுக்கோடு நிற்கிருன்‌,] 
சேவ:--.டே ஆள்களா! வேலை துடி.யா ஆவட்டும்‌, நிக்காதிங்க, 
ஈச:--அப்பாடா ! மெத்தல்‌ களையா வருதுங்கதேன்‌, (மண்ணோடு 
தட்டைத்‌ தலையிலிருக்து ழே போூூருர்‌) சண்ணு ௫௬௮௬ 
ன்னு சுத்துதுங்கறேன்‌. மயக்கம்‌ வருதுங்கறேன்‌, 
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சேவ*-ஆருடா உளுந்தவன்‌? 
வேறொரு ஆள்‌:--அவந்தாய்யா புட்டுக்காரி ஆளு. 


சேவ:--(ஈசுவசனிடம்‌ வந்த) அடே அதூக்குடா சோமாறி| அள்‌ 
வாட்டசாட்டமா ஒளுங்கா இருக்கறே. ஒடம்பு மொளுமொ 
ளுன்னு வள்ளிக்களங்கு மாதிரி இருக்கு௪, வேலெ செய்ய 
ஐத்‌ துக்சென்ன கேடு? 

ஈசு:--(புன்சிரிப்போடெழுந்து) இல்லெசாமி; மண்ணு சனம்‌ தாங்கா 
மெயில்லெ; காஜு தடுக்கி உளுந்துட்டேன்‌. கோயிச்சுக்கா 
தீங்க ஐயா | 

சேவ:--சரிகான்‌ போடா தடியா! சொம்மா நிக்காதே; வேலெ 
யெப்பாருடா, 

ஈசு -இதோ கொடிலே ஆச்சு. பாருங்களேன்‌. 

[அப்பால்‌ போய்‌ இரண்டொரு கூடை 
மண்ணெடுத்த பிறகு, கூடையை 
ஆற்றில்‌ விட்டு விடுகரர்‌,] 

ஈசு ஐயா ! ஐயா ! கூடை! கூடெ!. அத்கோடெ போவுஅ | அத்‌ 

தோடெ போவுது! ௮டே ௮ண்ணே ஒடுங்கடா | ஓடுங்கடா | 
[ஈசுவரன்‌ ஆத்தில்‌ விழுந்து சீக்திப்போய்ச்‌ 

கூடையை எடுத்து வருூருர்‌. ] 
ஈசு:--௮டாடா | கூடெயெல்லாம்‌ நனெஞ்சு போச்சுங்கறேன்‌. மண்‌ 
ணு ஓட்டிக்குமே ; ஈ.ரத்தெக்‌ ளே தட்டுவோம்‌ (ஓங்கித்‌ தட்டு 
கிறார்‌.) ௮டெ. பாளாப்போன கூடெயே | கட்டுக்‌ களஎண்டு 
போச்சே! ௮டெதொல்லெயே | இத்தெகச்‌ கட்டித்‌ தொலெச்‌ 
றேன்‌, 

[சட்டியவண்ணம்‌ ரித்கிருர்‌,] 
சேவ: ௮டே களுப்புணி! என்னடா பாசாங்கு பண்ணதே! போடா, 
போடா, வேலெ ஆவட்டுண்டா ; மத்தவங்க என்னமா வேலெ 
செய்யறாங்க, நீ சொம்மாக்‌ காலத்தெ ஓட்டுறியே; ஓம்பா 
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வத்துலே இன்லும்‌ ஒருகூடெ மண்ணுகூடப்‌ போடல்லி 
யேடா. 

ஈசு: (புன்சிரிப்போடு) இருக்கட்டுஞ்சாமி; இகோ பாக்கடிக்கற 
கேசத்துலே மூடி ச்சுக்தாறேன்‌. 

[எழுகது அம்குமிங்கும்‌ சறுசுறுப்பாகப்‌ 
போய்‌ வேலை செய்வதாசப்‌ பாசாக்கு 
செய்‌ூஞரர்‌.] 

ஈச: இதென்னடா சனியன்‌ ! மம்புட்டிக்‌ சாம்பு உளண்டு போச்சே! 
டெ ஓலித்திரியமே ! இ.துக்கு ப்பு வச்சு இறுக்கக்‌ தொலெ 
க்கறேன்‌. 

[2ழே உட்சார்துகொண்டு தட்டிச்‌ 
சொட்டி மண்வெட்டியை 
சரிப்பத்திக்சொண்டு எழு 
கீது பெருமூச்சு விட்டவண்‌ 
ணம்‌ வேலை. செய்‌ூருர்‌.] 

சேவ:;---௮டே! ,ஒவட்டும்‌ ஒவட்டும்‌. நிக்சாதிங்க, சானு ௮ச்நா 
ண்டை போயிப்‌ பாத்துப்புட்டு வாறேன்‌. அடே! வெறுந்த 
டயா] நானு வாரத்துக்குள்ளற ஓம்‌ வேலையெ மூடிச்சு வைச்ச 
ணும்‌; பாத்துக்கோ, இல்லாமெப்போனா முதுகுத்‌ தோலெ 
உரிச்சுவேன்‌, 

ஈசு -வேலெயெ இதோ முடிக்கறேன்‌ சாமி ! கவலைப்படாமெப்‌ 
போக்க, 


[சேவசன்‌ அப்பால்‌ போய்விடு௰றான்‌.] 
ஈச: -௮டே அண்ணமாசே! எம்‌ வேலே இன்னும்‌ கொஞ்சூண்டு 
தான்‌ இருக்குது. தானு ஓல்‌களுக்கு மண்ணு கொட்டறேன்‌. 

7 


வேஜோருகல௮:--எவ்‌இளுக்குச்‌ சேஞ்சா ஓம்‌ வேலெ ஆவல்லேன்னு ' 
செவரையா சோலிச்சச்குவாரே, 
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ட வகையா வாதபோ௫ பாத்துக்குவோம்‌, 

[இசண்டு மூன்று கூடை மண்ணை 
மற்றவர்‌ பாசத்தில்‌ சொட்டு 
ரூர்‌.] 

ஈசு:--உஸ்‌ அப்பாடா | எம்பிட்டு வேர்வெ ஒளுகுதப்பா | ஓடம்பெல்‌ 
லாம்‌ கைகாலெல்லாம்‌ உட்டுப்போவுஅங்கறேன்‌, கொஞ்சூண்டு 
இந்த மசத்தடிலே இர்தக்கட்டெயெப்‌ போடாமெப்போனா சரி 
ப்படாதப்பா ; ;செவரையா திட்டினாலும்‌ சரி; அடிச்சாலும்‌ 
சரி; அவன்‌ குட்டிச்செவராப்‌ போனாலும்‌ சரி, நான்‌ தான்‌ 
இத்தான்‌ எளுந்திருப்பேன்‌. 

[உடையைச்‌ தலையின்‌€ம்‌ வைச்‌ 
அச்சொண்டு படுத்த சக்ர 
நித்திசை செய்‌ஒருர்‌.] 

வேறோரு கூலி:--௮டே! செவசையா வரப்போருண்டா ; சாக்கிர 
தேடா. 


ஈசு:--(விழித்தெழுந்து கொட்டாவிகிட்டு) அப்பாடா | வவு.று நெருப்‌ 
பாப்‌ ப௫ிக்குதூங்கறேன்‌. வந்திப்பாட்டி. புட்டுமேலே ஐச 
போவுதுடா ; ௮டே ௮ண்ணமாசே ! நீங்க வேலெ செய்யுங்க; 
நான்‌ போயிப்‌ புட்டுத்‌ தின்னுப்புட்டு, ஒங்களுக்கும்‌ வாங்யொ 
றேன்‌, 

[போய்ச்‌ சத்று சேசச்‌இல்‌ பிட்‌ 
டைத்‌ துணியில்‌ காங்இச்‌ 

சொண்டு வருரார்‌.] 


ஈசு:--௮டேடே! சுடுதுடா ! சடா !. இப்பதான்‌ அ௮டுப்புலேருஈ்‌.து 
எடுத்தாடா, சூடு கையெ வைக்ச முடி.யல்லேடா, ஆசை கேக்‌ 
சுல்லேடா, ,ராக்குலே தண்ணி ஊறுஅடா, இதோடே வாயி 
போனாலும்‌ சரி ; இருந்தாலும்‌ சரி. போட்டுக்கறதே சரி, (சை 
யுஞ்சுட வாயுஞ்சுட ஒரு கையெடுத்து வாயில்‌ போட்டுச்‌ கொள்‌ 
ளுவருர்‌. சூட்டைப்‌ பொருமல்‌ இரண்டு கைகளாலும்‌ சாடைக 
ளைப்‌ பிடித்‌. துக்கொண்டு குதிக்கிறார்‌) உஸ்‌! ௮டாடாடா] சுட்டுப்‌ 
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பிடிச்சடா என்ன ௬9டா | இக்தாடா |: நீங்களும்‌ னல்‌ 
கடா, 
[மத்றவருக்குக்கொடுக்ச ௮வர்களும்‌ 
தின்‌ஒருர்கள்‌,] 

1 கூலி:--(மத்தவரைப்‌ பார்த்த), எம்பிட்டு நல்லவண்டா இவன்‌! 

2 கூலி: -வேலெ மாத்தசம்‌ செய்யமாட்டான்‌. மத்தப்படி. நல்ல 
வந்தான்டா. 

8 கூலி:-.இவன்‌ ஓடம்பு மெலுக்கானதடா ; இரத மொரட்டு வே 
லெயெ என்னமாடா செய்வான்‌ ? 

1 கூலி:--ஓடம்பு பளபளன்னு சித்தனேப்பேலெ இருக்கருண்டா | 

2 கூலி:--(புன்சிரிப்போடு) சித்தன்‌ இல்லே, பிசாசு புடிச்ச பித்‌ 
தன்னு சொல்லுடா. 

8 கூலி:--செண்டும்‌ இல்லேடா! சளவியை ஏமாத்திப்‌ புட்டுத்‌ திங்க 
வந்த எத்தன்டா. 

ஈசு:--(புன்சிகிப்போ),. அடேடே! அப்படியெல்லாம்‌ சொல்லா 
தீங்கடா. கான்‌ சுத்தன்டா! ! ௮டே இக்கேரம்‌ வேலெ சேஞ்‌ 
சமே; வாங்கடா கொஞ்சூண்டு பாட்டுப்பாடுவோம்‌, 

2 கூலி:--ம.சான்‌ ஓரு பாட்டுச்‌ சொல்லேன்‌. எங்களுக்குப்‌ பாடத்‌ 
தெரியாது. 

ஈசு 


(காலடி*9ந்து. சந்தவரை வத்த தகநாதா 
என்ற பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு.) 


1 ஒன்றிரண்டு மொன்மிரண்டு சான்கு நிறை 
மூன்றிசண்டு மூவிரண்டு மேழு எழுத்‌ 
தெட்டுடைய ஒன்பதெனும்‌ ்‌ பத்த 
பதினஞென்௫ பன்னிரண்டு அசை 


எட்டிடுகோர்‌ யாவரி, ஓம்‌ [0 ச்‌ ந] 


ட 


டா 
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உ. கொேண்ணுமது ஆணுமது அன்று நினைத்‌ 
டி ௫. ஓ ்‌ 
செண்ணுவத மெண்ணரிது மென்று முள 
விண்ணுமது மண்ணுமது கன்று 
பதியொன்று கதியென்று ப. பதம்‌ 
ப்‌.ற்‌.றுமவர்‌ பெற்றிவெர்‌ சென்று 


1 கூலி:--௮டே ! எம்பிட்டுச்‌ சோக்காப்‌ பாட்றாங்கதேன்‌. 


2 கூலி:--இன்னம்‌ ரவையூண்டு பாட்றா. 


3. எல்குமொளிர்‌ திருக்கும்‌ கள்ளன்‌ அவன்‌ 
எ.க்தகைச்‌ கபடமுள்ள குள்ளன்‌ தன்னைச்‌ 
கோச்திரம்‌ புரிபவற்கு உள்ளன்‌ 
புசொள்வள்ளன்மையன்‌ ஈல்லன்‌ மனச்‌ 
சென்றுநினைக்‌ கா தவருச்‌ சல்லன்‌ 

&  பித்தநிறை சத்தமுள்ள பேயன்‌ மிக 
எத்தனவ னெண்ணரிய மாயன்‌ இங்கு 
பாவியர்ச்குசவிசெய்ச சகாயன்‌ ்‌ 
௮வர்‌ கேயன்‌ பெருங்காயன்‌ மூனம்‌ 
பெண்ணொருத்திக்சாச வச்ச சேயன்‌ 


கூலி:--௮டே! செவரையா வந்தட்டாருடா ; எளுந்திருங்கடா, 


“[சே௮சன்‌ வருரான்‌--யாவரும்‌ 
எழுந்து வேலை செய்யுமிடச்‌ 
அச்குப்போய்‌ விடுரார்சள்‌. 
ஈசுவரன்‌ அலட்சியமாச மெ 
ல்ல எழுத்திருக்கறார்‌,] 

சேவகன்‌:--(தனக்குள்‌) என்ன அரிசியங்கதேன்‌! ௮ரைக்கற அரிச 
யெ விட்டுப்புட்டு சிரிக்குற சின்னப்‌ பையனோடெ. வெளையாடி 
ஞீளாம்‌ இன்னு சொலவம்‌ சொல்லுவாங்களே? ௮௫ பேலெ 
இருக்குதே! அடே! நீ என்ன மொதல்த.ரப்‌ போக்கிரியா இருக்‌ 
கிறியே! நீ கெட்ட,க மில்லாமெ மத்தவங்களையும்‌ கெடுக்கப்‌ 
பாச்கதியா? ௮வுங்களோடெ வேலெயெள்லாம்‌ ௮சேசமா முடி. 
ஞ்ஈுபோச்சு; ஓம்‌ வேலெ அப்பிடியே இருக்குதேடா ; எப்பொ 
13 
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செய்யத? ஈம்ப மவராசா பாக்க வரப்போருமே; நீ இப்படிச்‌ 
சொம்மா இருந்தா ஓன்னொடெ கண்ணேப்‌ புங்டவாசேடா; 
போடா ; வெ.றுத்தடியா ! இன்னமே இப்பிடிக்‌ களுப்புணித்‌;த 
னம்‌ பண்ணினீன்னு சன்னத்தெ நெரவிடுவேன்‌. போடா! 
எருமைமாடே |! 


ஈசு (புன்சிரிப்போடு வணக்‌க) இருக்கட்டுஞ்‌ சாமி! மத்தவங்க 


வேலெ .தஐவசத்துக்குள்ளவ என்னொட வேலெதானா ஆகாமெப்‌ 
போவுது நீக்க பாருங்களேன்‌, மவராசா வந்து எம்மேலெ சந்‌ 
தோசப்பட்டு எனக்கு எனாங்குடுக்கப்போரழுரு. ௮.துலே ஓங்‌ 
களுக்கும்‌ கொஞ்சூண்டு பங்கு தாறேன்‌; சோசனை பண்ணா 
தங்க. 


சேல:--போடா ! ௮தனப்பிரசங்க ! கையாலெ ஓண்ணும்‌ ஆகாமெப்‌ 


போனாலும்‌ சொம்மா மொள நீளம்‌ பேசுதியா; போடா வே 


லெசெய்டா |! சோமாறி நாயே | 


[ஈசல.ரன்‌ வேலைசெய்ய அப்பால்‌ 
போூருர்‌. அப்போது ௮7 
சன்‌, இரண்டாவது மந்திரி, 
இருவரும்‌, சட்டியச்காரர்‌, 
லீரர்சன்‌, மு;தலியோருடன்‌ 
வருன்றனர்‌.] 


சேல:---மவராசா! தெண்டம்‌. 


[குணிச்து வணங்குஇரான்‌.] 


அரசன்‌:--(அ,சட்டி) ௮டே! இந்தப்பக்கத்‌து வேலை யெல்லாம்‌ முடி. 


ந்ததா ? 


சேவ:--(ஈ$ஈ04௫) .ஐச்‌ச-இஃலை-.ஐ.ச்ச- அனால்‌. 
்‌ அரசன்‌:--(அதட்டி) என்னடா. பீதத்‌.றுகரய்‌ ? .இீச்சாவது 9 னா 


லாவது ? என்னடா உள.றுகழுய்‌ 2 


சேவ;--எல்லாம்‌ அூடச்சாச்சு. ஓரு வூட்டுப்‌ பங்கு இன்னும்‌ 


அடெ படல்லெ, 


்‌ 
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த 
உ௮ரசன்‌:--(கொபத்தோடு) ஏன்‌ அடைபடவில்லை ? யாருடையது £ 
சேவ:--புட்டு வாணிச்சி வர்தியொடெ பாவம்‌ இன்னும்‌ முடியல்லெ; 
அததான்‌ கொஞ்சூண்டு பாக்கி இருக்கு ௪, ௮.தக்கு வேலெ 
செய்ய ஒரு ஆளு வந்திருக்கறான்‌. ௮வன்‌ சரியா வேலெ செ 


ய்யாமெப்‌ பாசாங்கு பண்ணமுன்‌ மவராசா| 


அரசன்‌:--௪.௮ அந்தப்‌ பாகம்‌? காட்டு பார்க்கலாம்‌, 
சேவ:--இதோ இருக்குதே இ.ததான்‌. 
[சாட்டுகிறான்‌.] 
அரசன்‌:--(கோபத்தோடு) அடாடா! இதன்‌ வழியாக வருகிற வெள்‌ 
எம்‌, அடைபட்ட மற்ற பாகத்தையும்‌ ௮றுத்துக்கொண்டு 
போகிறதே ! சேவகப்பதர்களா | ஒழுங்காக வேலை செய்யாமல்‌ 
தூங்குகறீர்களா? ஊர்‌ அழிந்‌ துவிடும்போ லிருக்கிற,த; கொஞ்ச 
மும்‌ கவலையில்லாமல்‌ ஒருவன்மே லொருவன்‌ கோள்சொல்லிக்‌ 
கொண்டலைகறீர்களா ? இதோ பார்‌ உன்னுடைய முதகுச்‌ 
தோல்ப்பிய்த்‌து விடுகிறேன்‌. 
[௮சசன்‌ பொற்பிரம்பால்‌ சேவகனை அடிச்சுப்‌ 
போகிறான்‌; அப்பொழுது ஈசுவரன்‌ 
தலையில்‌ மண்‌ கூடையோடு ௮௭௪ 
உ னுச்‌ குல்‌ வருஒருர்‌.] 
ஈசு:--(குனிர்‌.து) சாமீ ! கும்பிட்றேன்‌, : 


சேவ:--(ஈடுநடுங்‌க) மவராசா ! இவந்தான்‌ வேலையாளு ழ; வேலெயெச்‌ 
செய்யாமெ பாடி.க்கட்டும்‌ அடிக்கிட்டும்‌ இரியறான்‌, நாங்க 
சொல்லறத்தெயே கேக்கறதில்லிங்க, 


அரசன்‌: (மிகுக்க கோபத்தோடு ஈசுவரனைப்‌ பார்த்‌,த) ஓகோ | ௮வ்‌ 
வளவு மதம்‌ கொண்டவனா:- இவன்‌? அடே ! வா இப்படி; உன்‌ 

னுடைய திமிருக்குத்‌ தக்க மார்க்கம்‌ செய்றேன்‌. 
[அரசன்‌ பாய்ச்‌து ஈசுவானது மு.துல்‌ 
பொற்பிசம்பால்‌ அடிக்கிறான்‌ ; 
்‌ அச்ச அடி. அங்கருச்தோர்‌ யா 
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௬ 
வர்மீதும்‌ பட; யாவரும்‌ '₹ ௮ 
பாடா ?? என்று,நுதுகில்‌ சை 
யைஸவத்துச்‌ கொள்ளு இன்ற 
னர்‌, ௮சசனும்‌ சனது இடது 
கையால்‌ முதுகைச்‌ தடவிச்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌. அப்போது 
ஈசுவரன்‌ சான்‌ கொணர்ந்த 


8 


மண்ணை உடைப்பில்‌ கொட்டி 
விட்ட மறைந்து போஇருர்‌,] 
மந்திரி; -(வணார்கமாக) மகாராஜா ! அலனுக்குப்‌ பதிலாக என்னை 
அடித்து விட்டீர்களே ! 
சேவ:--இல்லே சாமீ ! எம்மேலேல்ல அடி. பட்டுது. 
மற்றவர்‌:--எல்கமேலேல்ல பட்டுது, 


அரசன்‌:--மி.ல்கள்‌ செல்வ தெல்லாம்‌ பொய்‌, நான்‌ வேலைக்காரனை 
அடிச்சப்போனேன்‌, ௮து தவறி என்‌ முதுசலேயே யல்லவோ 
பட்டது. இதோ பாருங்கள்‌ தழும்பை. 


மற்றவர்‌:--இசோ ! பாருங்க ; எங்கமேலெயும்‌ களும்பு தெரியு ௮. 

அரசன்‌:--(எல்லாவற்றையும்‌ பார்த்து) என்ன ஆச்சரியம்‌! நான்‌ 
அடித்த ஐர்‌ அடி இத்தனை மனிதமின்மேலும்‌ எப்படிப்‌ பட்‌ 
டத! இக்கே இருந்த கூலியாளெங்கே ? 


யாவநம்‌ இசைத்து சாற்புறங்களிலும்‌ பார்க்கிறார்கள்‌. 
மந்திரி:--ஈமக்கெ திரிலிருர த ஆள்‌ திடிரென்று எங்சேயோ மாயமாகப்‌ 
போய்‌ விட்டானே | 


சேவ:---(உடைப்பைப்‌ பார்த்துகிட்டு) மவசாசா | மவரசாசா %, இந்த 
அமிசியத்தேப்‌ பாருங்க மவராசா ! இஞ்சே இருச்ச ஓடெப்‌ 
பெயே காணுமே! 


.... தரசன்‌:-(இிசைப்படைச்து) அடேடே! இதென்ன லிர்தையிலும்‌ லீச்‌ 


தையாச இருக்கதகே! அக்தச்‌ கூலியாளை கான்‌ அடித்த உடன்‌ 
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சீ 
... அவன்‌ தன்னுடைய கூடை மண்ணை உடைப்பில்‌ சொட்டிய 


தாக நீனைவிருக்றெ.து. அதனால்‌ உடைப்பு முழுதும்‌ எப்படி. 
அடைபட்டது? நாறுவண்டி. மண்‌ கொட்டினாலும்‌ ௮டைபடாத 
பள்ளம்‌ ஒரு க்ஷணத்தில்‌ மாயமாக மறைந்துபோய்‌ விட்டதே | 
ஆச்சரியம்‌ ! அச்சரியம்‌!! நிரம்பவும்‌ ஆச்சரியம்‌ !!! 
[அரசன்‌ அப்படியே மூக்கில்‌ கையை வைத்த 
வண்ணம்‌ ஸ்தம்பித்து மிற்குறான்‌.] 
ஈசுவரன்‌:---(ஆகாயத்தில்‌ ௮சரிரியாக நின்று) ஏ | மகாசாஜனே | எ! 
௮ரிமருத்சன பாண்டியனே ! 
அரசன்‌:--(இடுக்கிட்டு) என்ன இது ! என்னை யார்‌ அழைக்கறூர்கள்‌ [] 
என்பெயரைச்‌ சொல்லி யழைக்கக்‌ கூடியவன்‌ யாவன்‌? (நான்கு 
பக்கங்களிலும்‌ திரும்பித்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்கிமுன்‌.) 
.மந்திரி:--.ஐகாயத்திலிறாக்கல்லவா ஓசை கேட்‌இத்து | 


அசரீரி:--ஏ! அசசனே ! நீ ஈல்ல சிவபக்‌,தனாயிருக்தும்‌, உன்னுடைய 
பு.த்தி என்‌ இப்படிக்‌ கெட்டுப்‌ போனது? ஈம்முடைய பரமபக்த 
சாகிய வரதவூசரின்‌ உண்மையான யோக்கியதையை ௮.றிர்துகொ 
ள்ளாமல்‌ நீ அவர்‌ விஷயத்‌இல்‌ எவ்வளவு பெருத்த அபசாதியாகி 
விட்டாய்‌ ! நீ சம்பாதித்த பொருளெல்லாம்‌ தரும வழியிலே 
வந்ததாகையால்‌, ௮௧ பக்தசரசோன்மணி, அவற்றை நமக்‌ 
கும்‌, நம்மடியார்க்கும்‌ விநியோகித்தார்‌, அதை நீ உணசாமல்‌ 
அவரைப்‌ பலவாறு வருத்தினாப்‌. உன்‌ மூடமதிக்கு ௮தை அறி 
வுறுத்தும்‌ பொருட்டு நரிகளைப்‌: பரிகளாக்கச்‌. கொணர்ந்து 
கொடுத்தோம்‌. அவைகள்‌ இரவிலேயே நரிகளாக மாறிப்‌ 
போக, ஏமாதினாயே, அப்போதாகிலும்‌, நீ ௮வருடைய பெரு 
மையைப்‌ பற்றி நினைத்தாயா? அவரை மேலும்‌ வதைக்சச்‌ செய்‌ 
தாய்‌) அதைச்‌ சண்டு பொருமல்‌, வைசையாற்றை மதுசை மீது 
வசச்செய்தோம்‌. அப்போதும்‌ உனக்கு அர்த உத்பாதங்களின்‌ 
காரணத்தை | அ.தித்துகொள்ளும்‌ தஇிறமையில்லாமல்‌ போய்‌ 
விட்டது, அதுகிற்க, சிவபக்தியில்‌ மிகுந்த உத்‌ தமியானவர்தியின்‌ 
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கூலியாளாசவந்து இப்போது உன்னிடத்தில்‌ மரம்படிபெத்றோம்‌, 
தம்முடைய அ௮டியாளான வந்தியின்பாகத்தை நாமே அடைத்தது 
மன்றி அவளையும்‌ மோகஷைலோகக்தில்‌ சேர்ப்பித்தோம்‌. தெய்விக 
மான பல சம்பவங்கள்‌ நிகழ்ர்ததைக்‌ கண்டும்‌, வைதிசச்‌ 
சிசேஷ்டசான வாதவூ.ரரின்‌ அருமையாற்றல்களை நீ அதிந்து 
கொள்ளவில்லையே! இனியாூலும்‌ நீ அவரை வந்தித வழிபட்டு 
அவருடைய மன்னிப்பைப்‌ பெற்று நல்ல புத்தியோடு வாழக்‌ 
கடவை. உனக்கு இம்மையிலும்‌, மறுமையிலும்‌ நல்ல கதியைக்‌ 
தேடி உதலிய அநத உத்தமனை இனிஒரு கணமும்‌ நீ வருத்த, 


காம்‌ ஸஎச௰யோம்‌. 


அரசன்‌:--(ஐகாயத்தை கோக்சச்‌ கைகூப்பிய வண்ணம்‌ தனக்குள்‌) 


ஆகா! எத்தகைய மூடனனேன்‌! என்னைப்‌ போன்ற பெரும்‌ 
பேதை எவனு மிருக்சமாட்டான்‌ |! (அசரிரியை நோக்க) 
சுவாமீ ! மக்க மதியினனான எனக்கு புத்தி புகட்ட, தேவ 
சானும்‌ யாவராலும்‌ காணலாகாத தேவரீருடைய திருப்பாதங்‌ 
கள்‌ கோக, மதுசைக்‌ கெழுநத்தருளி, பொன்போன்ற பரிசுத்த 
மான உமது திருமேனிவாட, மண்ணுள்‌ சுமந்து, பிசம்படியும்‌ 
பெத்றிசோ ! ஏ! சம்போ ! எனையாண்ட சங்கரா! மகாதேவா | 
உம்முடைய நினைகினால்‌ இக்த ௮ண்டபிண்ட ச. ராசாங்களையெல்‌ 
லாம்‌ அழித்து சாசம்செய்யவல்ல, முழுமுதற்‌ கடவுளான உம்‌ 
மை ரானோ அடிக்கும்‌ இிறமையுடையவன்‌!வா,தவூரது விஷயத்தி 
௮ம்‌, உமக்கும்‌ கொடிய பாதகம்‌ செய்த எனக்கு மீளா நரச 
மல்லவோ சம்பலிக்கும்‌. ஈசுவரா | இந்தப்‌ பழியை நான்‌ எப்‌ 
படித்‌ தொலைப்பேன்‌ ? இந்தப்‌ பாவத்தை எவ்விதத்தில்‌ விலக்‌ 
குவேன்‌? ௭! கருணனைக்கடலே! .௮ருள்சொரி வள்ளலே | 
நீசே இதற்கொரு மார்க்கம்‌ தெரிகித்து ௩ஈயேனை கட்டத்த 
வேண்டும்‌, 

[அப்படியே சாஷ்டாங்சமாத்‌ சண்ட 
னிட்டெழுச்து சன்னத்தில்‌ அடித்‌ 
அ.ச்கொண்டு கரம்கூப்பிக்‌ கண்ணீர்‌ 
ஒடித்து ரித்கருன்‌.] 
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அசரீரி அரசனே ! பயப்படாதே ! இனி உனக்கு மிகுதியுள்ள 

ஆயுட்காலத்தை நீ வேதவழியிலே நின்று கடத்தி, நீதி செலு 

த்தி முடிவில்‌ ஈம்முடைய பாதம்‌ வத்து சேருவாய்‌, நீ ஈம்‌ 

முடைய சந்ததியானாகையால்‌, உன்னை இந்த தண்டனையோடு 

: விடுத்து மன்னித்தோம்‌, நீ உடனே போய்‌ வாதவூரருக்கு 
சந்தோஷ முண்டாகும்படி. ஈடர்‌. கொள்‌, ்‌ 

[ஈசுவரன்‌ மறைர்‌த போூருர்‌.] 


அரசன்‌:--சுவாமீ ! உம்முடைய ச.ரணாலிர்தத்துக்கு ,ஆயிசங்கோடி. 
நமஸ்காரம்‌ செய்கிறேன்‌. இந்த பாக்கியம்‌ யாருக்குக்‌ இடைச்‌ 
கும்‌] என்‌ ௮ண்ணலே! உம்முடைய திருக்கட்டளையை சிர 
மேத்‌ கொண்டேன்‌, இப்போதே போய்‌ உமத திருவுளத்தை 


நிறைவேற்றுகறேன்‌, 
[அரசன்‌ மு,சலியோர்‌ போ௫ன்றனர்‌.] 


நான்காவஅ காட்ச, 
இடம்‌:--சோமசுக்தரக்‌ சடவுளின்‌ இிருவாலயம்‌, 
காலம்‌:--பிற்பசல்‌, 
[மாணிக்கவாசகர்‌ மெய்ம்மறந்தவராய்‌ ஈசுவரனைத்‌ தியானம்‌ செய்துசொ 
ண்டு சனிமையில்‌ நித்கருர்‌,] . 
(௮சவல்‌ : இசாகம்‌ எ.துகுல காம்போதி.) 
உ தியா யறிவா யண்டமா யகண்ட 
சோதியாய்‌ விரிந்து சடர்விரி மணியாய்ப்‌ 
பரவுவார்‌ நெஞ்சிற்‌ பரவிய மாட்சியாய்‌ 
்‌ இசஏபச லத்ற எஏசாந்த சாட்சியாய்‌ 
ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ ௮ல்லாப்‌ புசலாம்‌ 
தாணுகாய்‌ நின்ற சத்தாம்‌ தனிச்சுடர்‌ 
எள்ளு மெண்ணெயு மெப்படி. யப்படி. 
உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ உலாவிய ஒருபொருள்‌ 
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இராப்‌ பிணியாம்‌ சென்ம மறுச்ச ௫ 
வாசா வரவாய்‌ வந்த சஞ்சீவி ! 

ஆலைச்‌ சரும்புபா லமு.சக்‌ கட்டிரீள்‌ 

சோலைக்‌ சணிபலாச்‌ சுளைக,5 லிக்கணி ! 

பாங்குற மாங்கனி பால்தேன்‌ சருக்கரை 

ஓங்குகற்‌ சண்டுசேர்‌த சொன்றாய்‌ச்‌ கூட்டி. 

அருந்திய ரசமென அறிஞர்‌ சமாதியிற்‌ 

பொருந்திய வின்பம்‌ பொழிசத்‌ சுகோதயம்‌ 


, எங்கணு நிறைக்க வியல்பென்‌ நனக்குச்‌ 


செங்கையால்‌ விளங்கத்‌ தெரிந்தமெய்த்‌ தேசன்‌ 
அடிமுடி யில்லா அரும்பொருள்‌ சனச்கு 
மூடியது இதுவென மொழிந்திர முதல்வன்‌ 
சென்மமுள்‌ எளவுர்‌ தீரா இழுக்கம்‌ 

கன்மம்‌ விடாதெனச்‌ சாட்டிய வள்ளல்‌ 
சருமமும்‌ தானமும்‌ தவமும்‌ புரிபவர்ச்‌ 
குரிமையா யவரோ டுரிமை சலப்பவன்‌ 
தன்னுயிர்‌ போலக்‌ தரணியில்‌. மருவிய 
மன்னுயி ரனைச்சையும்‌ வளர்ச்ிடு வேந்தன்‌ 
தஞ்சமென்‌ நடைர்ச தாபதர்‌ தம்மை 
௮ஞ்சலென்‌ ஐருளு மறிஞர்‌ சசொமணி 
சற்குண னெல்லா ஈண்ணிய பெருச சசை 
சற்குண வாறி இருவருட்‌ செல்வனைப்‌ 
பாடியு நாடியும்‌ பணிர்தெழுர்‌ சன்பால்‌ 
ஆடியும்‌ அசத்தியம்‌ அசங்குழை வெய்‌இயும்‌ 
உடலம்‌ குழைய உரோமம்‌ சிவிர்ப்பப்‌ 
படபடென்‌ றுள்எம்‌ பதைத்துப்‌ பசைத்துப்‌ 
பால்குறு கெட்டுயிர்ப்‌ பாதப்‌ பரிசவிச்‌ 
தேம்‌? யேக்க யிரங்கி யிரல்‌௪ 

ஓய்ச்தபம்‌ பாம்போ லொடுல்‌் யே சிறித. 
மேய்க்த லீழிக ஸிமைப்பது மின்றிச்‌ 
சோர்ர்து சோர்ந்து தவண்டு2 வண்டுமெய்‌ 
யார்த்த வன்போ டச்‌ ஐடி.ச்சடி. 
உள்சடுச்‌ குறவே யருய சற்றுச்‌ 


பி 


௮] 


ட 


மாணிக்கவாசகர்‌, 


தண்ணமர்‌ மொழியும்‌ தழுதமு.ச்‌ திடவே 
உள்ளும்‌ புறம்பும்‌ ஒருமித்‌ ௬௫ 

வெள்ளநீர்‌ போல விழிநீர்‌ பெருக்டுச்‌ 

கன்று பசலைச்‌ ௧௬௫ சதறிச்‌ 

சென்றசென்‌ றோடித்‌ இசைப்பது போல 
என்புகெக்‌ குடைய இருகரம்‌ குவித்துப்‌ 
புன்புலால்‌ யாக்கை பொருந்தா தினியென 
உணர்ந்துணர்ச்‌ தன்பா யுவகைமேற்‌ கொண்டினி 
சணம்பிரி யேனெனக்‌ கருதியர்‌ நினைவால்‌ 
எல்லா கிறைம்‌,த இறைவன்‌ செயலெனச்‌ 

சல்லா வெனக்கும்‌ கருணைசெய்‌ கடவுளே 
குருவரு ளானே கூடுத லல்லால்‌ 

திருவரு ஞரறாதெனத்‌ தெரிந்திட உரைச்தோய்‌ ! 
விருப்பு வெறுப்பினை வேரறப்‌ பறித்துச்‌ 
கருப்புகா தென்னைக்‌ காத்தருள்‌ செய்தோய்‌ ம்‌ 
எண்ணிய வெண்ண மெல்லா மறிந்தோய்‌ [| 
மண்ணிலும்‌ விண்ணிலு மாச வலைந்து ?? 
புண்பட செஞ்சொடு புலம்புவே னென்றனைச்‌ 


கன்கொடு காண்பையோ ! சரங்சொடுத்‌ தாள்வையோ | 


௮பய மபயம்‌ ஐயனே ! அபயநின்‌ 
உபயம லர்ப்பத முதவியாள்‌ சம்புவே ! 
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ஏ[! சங்கரா! மகாதேவா ! என்னப்பனே! உம்மையே சதா 
சாலமும்‌ நினைத்தமு௮ உரு உம௫ திருக்கோவிலே கதியாக வந்‌ 
தடைந்சேன்‌. என்‌ மனதில்‌ இன்னமும்‌ ஒரு குறையிருச்றெ.௮. 
இந்தக்‌ சட்டை யழியுமுன்‌ இல்லையில்‌ உம்முடைய இருக்கோ 
லத்தைக்‌ காணவேண்டு மென்பதே என்னுடைய கடைஇ 
யான விருப்பம்‌, அதை முற்றவைத்து, உம்முடைய அடிமை 
யான என்னை , ௩ம. பாத பங்கயங்களிற்‌ சேர்த்துக்கொள்ள 


வேண்டும்‌ ஈசனே! 


(இராசம்‌ நா.தசாமச்திரியை,) 


நீரிலாப்‌ பயிசானேன்‌ கிலவிலா யிரலானேன்‌ 
கேரிலா மரமானேன்‌ வேக்திலா ஈசரானேன்‌ 
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99 மாணிக்கவாசகர்‌; [அங்கம்‌ 111 ப்‌ 


ஒளியிலா மணியானேன்‌ உயிரிலா உடலானேன்‌ * 


அளியிலா மனதானேன்‌ அறிவிலாப்‌ பித்தனானேன்‌ 
இலையிலா மரமானேன்‌ இசவியிலாப்‌ பசலானேன்‌ 
கலையிலாச்‌ சபையானேன்‌ கருணையிலா மனதானேன்‌ 
மணமிலா மலரானேன்‌ மக்களிலா வீடானேன்‌ 
குணமிலா ௮ழசானேன்‌ சோவிவிலா நாடானேன்‌. 

[கரவ்குவித்து மயங்கி நிற்கிறார்‌. இரண்‌ 
டாது மந்திரி. முதலிலும்‌ ௮.ரசன்‌ 
பிக்தியுமாக வேகமாய்‌ வருகின்றனர்‌; 
பிறகு சேவகர்‌ வருகின்‌ தனர்‌,] ந 


அரசன்‌:--மந்திரி | வாதவூரர்‌ எங்கே போயிருப்பார்‌ ? ஊரெல்லார்‌ 
தேடிப்பார்த்தேன்‌. அவர்‌ எங்கும்‌ காணப்படவில்லையே | 


மந்திரி:--கோலிலின்‌ வாசலிற்‌ சண்டதாக சேவகன்‌ தெரிவித்தான்‌. 
அலர்‌ இங்கேயும்‌ காணப்படவில்லையே, ஒருவேளை கோலிலுக்‌ 

குள்‌ இருக்கலாம்‌, உள்ளே போய்ப்‌ பார்ப்போம்‌ வாருங்கள்‌, 

[இருவரும்‌ உள்ளே போய்‌ அ௮ங்இருந்த 

மாணிச்சவாசசரைக்‌ சாண்கிறார்கள்‌.] 


அரசன்‌:--(மாணிக்கலாசகரது காலில்‌ சாஷ்டாங்கமாக விழுந்த) 


ஜ்வாமி | அபயம்‌ | அபயம்‌ | சர்ப்பாற்றவேண்டும்‌. 4 


(கானகத்தில்‌ கானலைந்து ௪தற விதிவசமோ - என்ற 


பாட்டின்‌ வர்ணமெட்டு,) 
(இத்‌ தஸ்சாணி - ரூபகம்‌. ) 


மாதச்சோய்‌ ! மாமறையோய்‌ | மாற்றிலாத மாண்புடையோய்‌ | 32 
பேதையினேன்‌ இதசெய்சேன்‌ | ஏழையினி யேதுசெய்வேன்‌ | 
அய்மையே உருலாய்வம்சோய்‌ ! சோஷிமிசச்‌ சொடியனாடத்‌ ஆ 
இமைகளையே புரிர்சேன்‌ தீஈர௫த்‌ சருசனானேன்‌ ; 
பேதைமையாஜ்‌ செய்தபிழை பெருமன தால்‌ பொறுச்திடுவீர்‌ 
மாதுமையாள்‌ பாசமணி சாஈனருள்‌ பேறபெத்றோய்‌ | ந 
பேோதசனே | மேன்மைநிறை புண்ணியனே ! தாள்பணிர்சேன்‌ ; ர ன 
பாதகனைப்‌ பேரருளால்‌ பாலிததடும்‌ புசலிடடீர்‌, (மா) ஏ 
1 


ட 


காட்சி 4] மாணிக்கவாசகர்‌. [25] 


ஸ்‌ ஸ்வாமீ | மதியிழந்தேன்‌ ; சண்ணியமிழர்தேன்‌; மகா உத்தம 
புருஷரான உமதுஉண்மையான யோக்கியதையை௮அ.றிர்‌துகொள் 
எக்‌ கூடாத பாமரனானேன்‌ ;) என்னுடைய மேன்மையை இழந்‌ 
தேன்‌; குலதருமத்தை மறந்தேன்‌ ; நன்மையே புரிந்த புண்‌ 
ணியவானான உம்மை அவமதித்து வருத்தினேன்‌ ; ஈசுவரனுக்‌ 
கு தேவரீர்‌ செய்த திருப்பணிகளை சர்தோல.மாக எற்‌.றுக்கொள் 
ளாமல்‌, சம்மதி யின்மையையும்‌, முனியையும்‌ காட்டி, ஈச 
வரனது விஷயத்திலும்‌ பெருத்த அபராதியானேன்‌. 

வாத:--(இடுக்கிட்டு உணர்ச்சிபெற்று) என்ன. ௮ச்சரியம்‌| யார்‌ இவர? 
அசசனல்லவா ! தமது பொருளையெல்லாம்‌ அபகரித்த கள்வனை 
இவர்‌ பணியும்‌ காரண மென்னவென்பது தெரியவில்லையே!-- 
மன்னவா ! என்ன விபரிதம்‌ இத! எழுந்திரும்‌; இந்தத்‌ கரணி 
யில்‌ யாவருடைய முடியும்‌ படியப்பெற்ற பாதங்களையுடைய நீர்‌ 
இப்படிப்‌ பிறரைப்‌ பணிதல்‌ தகுமா ? இது உம்முடைய மதப்‌ 
பைக்‌ குறைத்துவிடுமே, தயவுசெய்து எழுர்திரும்‌, 


அரசன்‌:--(கைகூப்பி) ஸ்வாமீ ! ஏழையை மன்னிக்‌ தாலன்றி உம்மு 
டைய மேன்மை பொருந்திய பாதங்களை விட்டசலவே மாட்‌ 


டேன்‌. உமது விஷயத்தில்‌ நான்‌ மகா கொடிய பா.சசனானேன்‌. 


வாத;--ஓகோ ! நானோ மன்னிப்பது? நீரன்றோ என்னை மன்னிக்க 
வேண்டுவது, 


அரசன்‌:--பிராம்மணோத்‌தமசே ! கானும்‌ என்னுடைய முன்னோர்‌ 
களும்‌ எத்தனையோ கோடி. ஜென்மங்களிற்‌ செய்த புண்ணி 
யத்தின்‌ பலனாக தேவரீர்‌ ௮வதரித்‌ தெழுந்தருளினீர்‌ ; . என்‌ 
அிடைய பிறவித்‌ அன்பங்களைக்‌ களையும்‌ மருந்சானீர்‌ ; இசபர 
மிரண்டிலும்‌ சான்‌ ஈன்மை யபையும்‌ வழியைச்‌ தேடினீர்‌ ; 
எனக்குத்‌ தெரியாமலே பேரின்பத்தை எனக்குத்‌ தேடிவைச்‌ 
நீர்‌. இவ்விதம்‌ ஓப்புயர்வம்ற பேருதவி செய்த மகாத்மாவின்‌ 
ம௫ூமையை யறியாமல்‌ நான்‌ மூட மதியால்‌ உம்மைச்‌ கடி.ர்‌.இு 
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பலவாறு வருத்திவீட்டேன்‌; கெஞ்சில்‌ சிறிதும்‌ இரக்கமத்‌ 
ஐவனாய்‌, உம்மைப்‌ பல கொடுமைகளுக்காளாக்கனேன்‌; பாழும்‌ 
தரசிற்சே போகத்தகுக்க துரோகியானேன்‌; பேகதையாகய நான்‌ 
செய்த பல குற்றங்களையும்‌ மன்னித்தருள வேண்டும்‌, ஸ்வாமீ ! 
உம்முடைய மன்னிப்பைப்‌ பெறாவிட்டால்‌, , நான்‌ ஒரு நாளும்‌ 
தத்சதி படையமாட்டேன்‌. நாலும்‌, என்‌ னுடைய சந்ததியாரும்‌ 
தாசமடைகோம்‌. எங்கள்‌ குலமே ஈூத்துப்போம்‌. இந்தப்‌ 
பாண்டிய நாடும்‌ பாழ்த்துப்‌ போம்‌. சிலஉக்ரோக௫கள்‌ என்னும்‌ 
பெயர்‌ எனக்கும்‌ என்னைச்‌ சார்ந்தோருக்கும்‌ வராமல்‌ காப்பது 
உம்முடைய பொறுப்பு, உம்மூடையதான இரத்தப்‌ பாண்டிய 
காட்டின்‌ அளுகையை முன்போலவே திரும்பவும்‌ ஏற்று துஷ்ட 
நிக்ரஹம்‌ சிஷ்ட பரிபாலனம்‌ செய்து, எனஅ ஏ.ராளமான செல்‌ 
வத்தையும்‌ உமதிச்சைப்படி. ஈசுவரனுடைய திருப்பணியிலும்‌, 
அவனடியார்‌ வியத்தலும்‌ செலவழித்து என்னையும்‌ நல்வழிப்‌ 
படுத்தி ஈடேத்றி யருள வேண்டும்‌ ஸ்வாமீ | 


வாத:--(புன்சிமிப்போ?ி) மபெனே! உம்மீது எனக்கு சிறிதும்‌ 


வருத்தமில்லை. என்னுடைய முன்‌ ஜென்ம கறுமத்தால்‌ விளைந்த 
பயன்களை கான்‌ அ௮றுபகித்கேனே யன்றி, இதில்‌ நீர்‌ என்ன 
செய்தீர்‌? இது றிதம்‌ உம்முடைய குற்றமாகாது; நீர்‌ கவலைப்‌ 
படவேண்டாம்‌ ; எழுச்‌இரும்‌. (கையைப்‌ பிடித்துத்‌ தூக்க ௮7 
சன்‌ எழுந்திருக்கிறான்‌.) மன்னவர்‌ திலகமே ! உம்மைப்போன்ற 
ஈத்குணமுடைய வேந்தன்‌ இந்த உலகத்திலேயே சடைப்பனோ! 
உம்முடைய வெபக்தி யாருக்குண்டாம்‌! சந்திரசேகரப்‌ பெருமா 
டைய கிஷயத்‌இல்‌ £ர்‌ செலவு செய்பும்‌ பொருளுக்கு கான்‌ 
செலவு செய்தது ஓரு சிறிதும்‌ ஈடாமோ ? இந்த அற்பிப்‌ பொ 
ருளை ஈசுவரன்‌ விஷயத்தில்‌ நான்‌ விநியோகம்‌ செய்தது உம்மு 
டைய மனதிற்கு ஓப்பலில்லையென்‌று சொன்னால்‌ ௮தை உலகம்‌ 
ஏ.த்குமோ? உண்மைக்‌ கடக்குமோ 2? நடந்தவை யெல்லாம்‌, 
என்னுடைய கர்ம கிளையைப்‌ போக்க, என்னை ரல்வழிப்படுத்‌ 
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அம்‌ பொருட்டு எற்பட்டனவே யொழிய அவற்றால்‌ உம்மை 
யாதொரு இழிவும்‌, பாவமும்‌ பிடிக்கா, நீர்‌ நீடுமி காலம்‌ இர்‌ 
தனைப்‌ போல ௪கல போகங்களோடு அரசாட்சி செய்ய எம்‌ 
பெருமான்‌ அநுக்கெப்பார்‌, பரிசுக்சரான அந்தக்‌ கண்ணுதலார்‌ 
உங்கள்‌ குலதெய்வமாதலால்‌ அவசே உங்கள்‌ குலோத்தாசக 
ராய்‌, உம்முடைய காரியங்களை ஈடத்திவா வல்லார்‌ ; நான்‌ 
உம்மை யடுத்திருந்த காரணத்தால்‌ வைதிக தருமமும்‌, லெள 
கெ தருழும்‌ எனக்கு ஈன்முகச்‌ தெளிவாயின. மெய்ம்மையான 
சித்தசுத்தி யுண்டாயிற்று, ஓரே கடவுளாகிய பரம$வத்தி 
னிடம்‌ பக்திதோன்றியது, ௮;தனால்‌ மாயையின்‌ விருத்தியான 
பந்தமாம்‌ இந்த வாழ்க்கை விளைவினுட்பட்ட துன்பம்‌ வெந்தது. 
கருணையாஏய மெய்யுணர்வு இன்பத்தைத்‌ தந்து தன்மய மாச்‌ 


_ கியது. இனி, 


(விருத்தம்‌- சோடி. ) 

உ சச்சிதா நந்த மாமத்‌ சனிப்பர வெனே சன்ன 

,இச்சையா ல௫ல மெல்லாம்‌ படைத்தளித்‌ இறு செய்யும்‌ 

விச்சைவா னவரைச்‌ தந்‌. மேலவன்‌ பிறவித்‌ துன்பத்‌ 

தீச்சமூற்‌ றடைந்தோர்க்‌ காணா வின்பவீ டளிக்கு மன்னான்‌, ?? 
நிருபனே | நிகழ்ர்தவற்றைக்‌ குறித்து சிறிதும்‌ கவலைப்பட்டு 
வருந்தவேண்டாம்‌. நீர்‌ வழக்கப்படி உமது சாட்டை யாண்டு 
கொண்டிரும்‌. ஞானமயமாகய தில்லை மூதாரைப்பார்க்ச வே 
ண்டுமென்று எனக்கு நெொளாக விருப்பமாதலால்‌, நான்‌ ௮ வ்‌ 
விடத்தையும்‌, இன்னம்‌ மற்ற அிவஸ்தலங்களையும்‌ பார்த்து 
விட்டு வருறேன்‌. இவ்விஷயத்தில்‌ நீர்‌ யாதொரு அக்பனை 
யும்‌ சொல்லாமல்‌, போகும்‌ படி. என்னை ௮/நம திக்கவேண்டும்‌, 


அரசன்‌:--ஸ்வாமி! தாயைப்பிரிர்த கன்றென உம்மை வீட்டுப்‌ பிரிந்து 


ரான்‌ இனி எப்படி. ௮ரசுபுரியப்போகிறேன்‌? உமது திருவுளத்து 
க்கு விரோதமாகச்‌ சொல்லவும்‌ அஞ்சுகிறேன்‌, இதில்‌ சான்‌ கே 
ட்டுக்‌ கொள்ளக்‌ கூடிய விஷயம்‌ ஐன்றிருக்கிறது. பொன்னம்பல 
மாகயெ தில்லை முதலிய விடங்களைப்‌ பார்த்து லிட்டு தேவரீர்‌ 
மிகவும்‌ சிக்பெமாகச்‌ திரும்பிவச்து இந்த நாட்டின்‌ காரியங்களை 
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ஓப்புச்சொண்டு எனக்கு நல்வழி காட்டியாயிருந்து என்னைக்‌, 
காப்பாத்த வேண்டும்‌, இதுவே என்னுடைய வேண்டுசோள்‌. 


வாத:--மபெனே ! வருக சவேண்டாம்‌. நாம்‌ இரும்பவும்‌ விரைவில்‌ 
கூவெது எம்பெருமானுடைய இருவருளானால்‌ அப்படியே 
நடைபேறம்‌; அதைப்பற்றிக்‌ சவலையற வேண்டாம்‌. எனக்கு 
௮.தமதி தரவேண்டும்‌. 

அரசன்‌:--மர்‌த?! உடனே போய்‌ எல்லாச்‌ சிறப்புக்களுடன்‌, ஒரு 
முத்துப்‌ பல்லக்கைக்‌ கொண்டு வாரும்‌. 

மந்திரி:--இதோ கொணர்ந்தேன்‌. 

[இசண்டாவது மச்திரி போய்‌ சகல பரிவாரம்‌ 
சளோடு ஒரு பல்லக்கைக்‌ கொண்டு வரு 
ஒருன்‌,] 

அரசன்‌:--ல்வாமி | இதில்‌ எழுந்தருள. வேண்டும்‌, : வேண்டாமெ 
ன்௮ சொல்லாமல்‌ இந்தப்‌ பாதகாணிக்கையை ஏற்றுக்கொண்டா 
லன்தி, என்னை மனதார மன்னித்ததாச ஏற்படாது. தயவுசெ 
ய்ய வேண்டும்‌. 

வாத:--உமது இச்சைப்படியே அகட்டும்‌, 


[லாதார்‌ பல்லக்கில்‌ ஏறிக்சொண்டு 
இல ஸ்தோத்ரம்‌ செய்இரார்‌.] 


(இராகம்‌ சுருட்டி - தாளம்‌ அ.தி.) 

3.  *(முத்திரெறி யறியாத மூர்ச்சரொடு முயல்வேனைப்‌ 
பத்திரெ.௮ி யறிவித தப்‌ பழவினைகள்‌ பாறும்‌ வண்ணஞ்‌ 
இச்சமல மறுவித்துச்‌ வமாக யெனையாண்ட 
அ௮த்தனெனக்‌ கருனியலா ரார்பெறுலா ரச்சோவே, 

2, செம்மைல மறியாத ?செடரொடும்‌ திரிவேனை 
மூம்மைமல மறுவிச்து ரு,தலாய முதல்வன்றா 
னம்மையுமோர்‌ பொருளாச்‌9 காய்சிலிலக யேற்றுவித்த 
அம்மை யெனச்‌ சுருளியவலா ருர்பெறுலா ரச்சோவே,! $ 


[.ஆட்கள்‌ பல்லக்சைத்‌ தாகப்போ 
இன்றனர்‌, அரசன்‌ மந்திரி முத 
வியோர்‌ ஈடர்தூ மெடுர்‌ தாரம்‌ 

4 வழித்தளை செல்கின்தனர்‌.] 


ண்கள்‌ என்ன்ன 
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10-15. 
புதுவை செந்தமிழ்‌ வாசகசாலை யாரால்‌ 
கொடுக்கப்பட்ட நற்சாக்ஷிப்‌ பத்‌ திரமும்‌ 
தங்கப்பதக்கப்‌ பரிசும்‌, 
கனம்‌ வடுவூர்‌ 
கி, துரைசாமி ஐயங்கார்‌ அவர்களுக்கு 
அகேக வந்தனம்‌; உபயக்ஷேமம்‌, 
கற்றோர்‌ மணியே! 
நீவிர்‌ தற்கால ஈவினகமுறையில்‌ ஜனனுகூலத்திற்கு உடந்தை 
யான நீதிகளைப்‌ புகுத்தி ஓவ்வொரு மதிதோறும்‌ தென்னா டெங்கும்‌ 
நிலவ விடும்‌ மனோரஞ்சனிச்‌ செல்வியை யாம்‌ அன்புடன்‌ வரவேற்‌ 
இன்றோம்‌. அதன்கண்‌ படர்ந்தூவந்த மேனகா, திகம்பரசாமியார்‌ 


என்னும்‌ நாவல்களை வெகு பிரியத்தூடன்‌ வாசித்து இன்பெய்தி 
னோம்‌. தங்களா லெழுதப்படும்‌ நாவல்களை யாம்‌: வாசிக்க ஆரம்‌ 


"பித்து விடின்‌ வேறெவ்விதமான ௮வ௪ர வேலைகளிருப்பினும்‌ ௮வை 


களையும்‌ மறந்து ௮ந்காவலிற்‌ செறிந்அள்ள சொற்சுவை பொருட்‌ 
சுவைகளால்‌ வசியமாக்கப்பட்டு ௮.து வா௫த்‌.து முடிவெய்திய பின்‌ 
னர்‌ அவைகளைக்‌ கவனிக்கும்படியாய்‌ விடுகின்ற, இதை நோக்க 
தரங்கள்‌ நாவல்‌ எழுஅம்‌ ஆற்றலில்‌ ௮.திகத்‌ தேர்ச்சி யடைந்திரு 
ப்பதன்றி ஜனங்கள ௮ கவர்ச்சியை முழுஅம்‌ ரெ௫ச்கத்‌ தகுந்த 
அரிய விஷயங்களை தாங்கள்‌ திரட்டித்‌ தட்டிவிடும்‌ ஈவீனகமான 


“ மூறையானது எம்போன்றா ரெல்லோரும்‌ மிகுதியாய்‌ மெச்சத்‌ 


தகுந்ததாக வொளிர்சன்றது, ௮.தில்‌ ஒவ்வொரு பக்கத்திலுங்‌ கானா 
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ப்படும்‌ பல ஈன்னீதிகளை ௮வூயம்‌ சவனிப்போர்கள்‌ நிச்சியமாக 
கல்லவர்க ளரவார்களென்பஅ உறுதி. தங்களது நவீனக முறையிந்‌ 
சிறந்த பேராற்றலை நோக்கத்‌ தங்கட்குப்‌ பலரும்‌ பல நற்சாக்ஷிப்‌ 
பத்திரங்களும்‌ தங்க வெள்ளிப்‌ பதக்கப்‌ பரிசுகளும்‌ தந்து. தங்களை 
உற்சாகப்படுத்தி இருகின்றனர்‌. யாமும்‌ எமது செந்தமிம்‌ வாசக 
சாலையாரும்‌ தன்கள அ அற்றலையும்‌ இநமையையும்‌ வியந்து இப்‌ 
போற்பதக்கப்‌ பரிசை மனப்பூர்வமான வந்தனத்துடன்‌ அளிக்கின்‌. 
ஹோம்‌. இதைச்காறும்‌ பல மேதாவிகளும்‌ இன்னும்‌ இதுபோன்ற 
பதக்கங்களும்‌ நத்சாஷஷிப்‌ பத்திரங்களும்‌ தந்‌ தவி தங்கட்கு உற்‌ 
சாக முண்டுபண்ணி இன்லும்‌ இதுபோன்ற பல ஈவினகத்தை வரை 
யத்தகுந்த பேராற்றலை ௮ இகப்படுத்‌ அவார்களென்று நம்புகிறோம்‌; 
ஆண்டவன்‌ துனை செய்க, 


செந்தமிழ்‌ வாசகசாலை, 80 நெ. 
காளத்திஸ்வான்‌ கோவில்‌ தெரு, பு. அவை. 
80-59-1021, 


இங்கனம்‌ 


9/2, தரசிங்கமூ தலி, 


அக்கிராசனன்‌, - 


